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ORIGENES 



L conocímfento de los verdaderos í^^*'^ 
Origencsde la PoefiA^^llana^fe debe buC- t'lf >t 
car en el cnxien dd tif ñapo de i^Q d^l;tcif| ¿fe 
fttbccfiqn de fqs Pictpfipq^ vi 9.:^ 
fes , que fubcefivamence ha ceñido en ellos 
la miíma Pocfu. Alsi dividiré cftc Elcrito ea 

•CaftelUna i efto es , la Pocfia de . los. fetpat; 

-gpapfaiyifeacaío.piiede feria, lólP^^íiaVoioiciiíé^ 
*a:4afifc^R4a,.iti¡<Mí« , ^ro¿ 

f¡rpflfii.i, y c4ades de ki Pocfia Caftcllana, 

£a4Bi-jcificcJaii> anamirtticoAo bi|i)pe 
»«e a la¿>ofígciurs de U mtfnaa iíociia .:oa 
^aJa uaa lus . páadpaidi erpodiev i pat^ 
ticular. Y en la quarta trátate las demás co- 

^ .co- 
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cSmo fon Jw Goifcdo^ Kai líeefiá 

de nucftros Pbctas 5 los Comentos , "y Notas 
con (juc fe han iluftrado fus obrts : Us oi^ 
daccfaiiMs CalbUaMs ^tféftiites Vochs de 
otras naciones \ y los Autores ^ ^ue ca Gafti^ 
llano haa eíaitg de U Pocfia^ 



■ T ^ 



.1 



' : 1,4 TOESU USIELLMjL 



1- 



No 



ToeftM j pnec^ dudar > rinií^ 

/of xmw Sljpañolcs laUoroBvCOiiéctoiiaíito de. ii| 

Pocfia. SiUo kaÜco (O dice : Que los Galicu 
p^tivos, ^os componían 9 y caneaban verlos i en^ lB.pro-^^ 
príiiecfgtta > y toábon (2) refiác » ^^nc* kÉ 
Turdctanos , pueblos de la Betica tenidos po^ 
los mas ingenioíos de £ijpana ^ unían BÁiifi 
Sos y y Efcmos muy antiguos ^ Poemas» » y¡ 
leyes eiccicas en verfo de cerca de (eis mil aáosc* 
La idea ^^que nos da Strabcm de k.Poefia^de 
cftas Gentes , confirma fu antigüedad ; pue^ 
iie ve>(jue los Turdecaao$ ceñian conocimiecii 

to* 



Bárbara mns futrm ulnUrntrn formiM nn^ius¿ 

(2/tlb.3/' 
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Ib 3« la Poefu ch aquellos üglos mas femtíf, 
tés ^ en que ella empezaba a nacer , y á ce^ 
¿tt^el primer ufe » que ftotd Hondo j firvje»! 
do para reducir los hombres a fociedad jdaa^ 
¿oles leyes , y precepcos de bien vivir. * - ^ 
^St fe ha de jutgar tfe It Pdefia {te otq 
den a la Lengua j dimanando el primiüv6 
lenguage de los ETpañQles del Griego » 
Ph^cio 9 fe pudiera' difeurrir , que nuellra 
Poeüa, primitiva fuefle de la miíma índole > 
Áificto qué la Grit^ 9 y Hebvc* má» áiift4 
giia. Y efto es codo lo mas verofimil , que 
le puede alcanzar en efte particular » ca que 
itli^ de 'notidas de los ECcncotés and^ 
¿líos no nos es licito deren erno» í y menos k 
Averiguar ,GU Poefia Caftellana retiene alg<| 
Jf Foefia de los primitivos; JBfpañolc^ 



•i- 



A fetitMad^ cbri íj^e ios Efpañoli?* Toef^ 
cultivaron la Pocfia , delpues que fueron do- 
nütiados de los Komanos , da bien á enten- 
der , que efta Arce no.wpar dieft:onocida entre 
i.llos , antes que fccjbic^ftkjcflgua ^y Us 
coftambi^ de los Latinos. \ 

El.figlo de Augullo , que dio a Rom^ 
*,y ^Aü exclentcg Pí>^cas , no fué me?: 

Aa, - 'tíos 
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(4) 

í^oi fcrax en Efpaña , <juc cti l«s otrís Pr^ 

vincias fugctas al Imperio Ronjano. Cayo JhU^ 
fíygií^^ > Liberto de Augpfto,, y fcgun Sue, 
ionio, (3) Efpanol de nacimiento , fue unft 
de los principales ornamentos de aquel figloi 
JWigq intimo 4e Ovidio^, Efcritor de varias 
Obras , y Poeta cxclcntc. A el íe atribuye el 
^Jlronomico Toetico , que corre con fu nombre, 
x-jfl: Del nj i fmo tiempo fue nueftro Eípañol 
Scxtilio Hena , de quien dice Séneca , (4) que 
fue mas ingeniofo , qu^ erudito i Poeu deíií 

f;ual, y que en fu cftilo fe echaba de ver oh 
1 lo mifmo que Cicerón (5) obíervó en los 
Poetas Cordovefes , que tenian se qujcj 
^e tanfarror> , y grofero. Hibla aqui Ciccroií 
de los Poetas de Cordova , que Metello llevo 
configo a Roma,defpues de vencido Sertouoí 
de que puede inferirfe el ardor , con que los 
Efpañoles fe aplicaron á la Poefia Latina mu^ 
j^ho antes del figlo de Augufto. 
*afa jEfta obfervacion de el Orador Romano; 

t l)Lib, de illuft. 0rantm. ■ . ^' " - . * ■ ) 

(4 ) Suafor. 6, SepííiUus Hcna fuit homo inicníofHs ynagií^ 
^Ham erudítiís ; tHdtqiiaUs VettA , ^ foent quibuf" 
damhcis taCis , qualts ejfe Cicero Cordubtnfes VottsM 
• iiit i pingue quidiam fonantcs i atqut fcrt^rinum, 
) Orar, pro Arch. Vt cnim CordubiZ natisT^etis fingnñ 
qiíiddam fonantibhs , atquc pmgrinHm. ,étttref Ji*^ 
.. ¿cdcri:. 



V 



ii) 

Homero de Poetas , que havu entonces pot 
|i^i^ ,íi MiUmbiasi parx conocer eo ^^KOr 
0iodocl>ari^cr ptrncubur ^te les Poectt £1^ 

I^Q^s > y principalmcncc el. de los Cordo^ 

y iÍAtifarron , cjue Cicerón^ oblovn co dios « 
.cao. U P^c^vinidad j de qa^p fn9 tXQ^o d 

, . JEn el tití ro po . de Nerón prod upmi C<h^ 
'4oV;i tm^S^wi^ SíJiítm cnJos (ÍQs SenecAfi 

no. A Marco Annco Séneca > el Oía4or > y, 
i.;ti»í^4nncQ 5cí\cc;a , el Ptólírfs*|io * 
«tribuyen Us Tragedias Launas , que ^|i4^A 
junaos i y no ablUmc l^s dffe<dos qt|e con 
^^on íc Ic2f npun j no puede negarfe $ ^cr 
ítaí ^ ellas cofas ezelcotes, Eftas ion las unir 
cas Tragedias Latinas , que han qu«4adp do 
la anciguedadv De Lucano íolo tenemos, el 
Boema* dcJia^guecrfi civil ; y todps cottvieneDA 
en que aun teniendo muchos defc¿^os , es 
uno, de los Poep;^as ^, e|i que hai mas cobs# 

En tiempo de Domieiano , íiorecia Mar- 
eo Valeiio Máircial « natural de SiikiUsi jcuyos 
cpigramaus ton uno «le los {Moctftate». nono* 
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ménióí He la buena Pocfía tatmá. El mifml 
Marcial haze menáoa 4^ otros Pdccas Efpa-f 
fióles de fu tiempo ; como fodiOA Unico íu 
pariente j do quien dice , que tenia otro hcr4 
mano umbteii Poeu i {ó) Caoio j mmral d^ 
GaJes ; (7) Deciano de Smriia , (8) j Licií 
aiano de !BiltUis. (^) 

Dcfde efte tiempo hafta ei de Gonftaiiíf 
riño j no hai memoria paicicular de alguri 
Poeta £f pañol. En tiempo de Conftantino 9 f^ 
fus hijos flbr«cia Juv^nco PréslMtí:ro qiicí^ 

pufo el Evangelio en verfos exámetros ; y fuo 
ci primer Poeta ¿ciefíaftico , cuyo cxemplo 
imictcoa defpuea Pnidcocio ^ Arator $ j Sci 
dulio, - ; 

Latino Pacato (10) en el Pancgyrico at 



C7)Ut), i.cp, 6i.y 69.hb,$.sjg.iq^ i / ,j 

(8) Lib. I, ep. <5i»y 3^' 

(9) Lib. i-cp« 61. ü. Nicolás Antonio entre los Poe- 
tas lípanoles contemporáneos de Marcial colo- 
ca a Materno , y Lucio , de que el mifaio Marcial 
hace mención : del primero en el lib. ip. cpig, 
57. y del fcgundo en el lib. 4. cpig/ 55. Pero áck 
contexto de citos lugares folo parece , que Ma- 
terno era gran J'jriícouíulto , y Lucio gran Oí a- 
dor : y nada dice ¡ por dcndc fe pueda inferir 
que fuefl'cn Poetar. . * 

(10) Pancg. ad TheodoCHjfr dürifsmos milites ¡facmi 
di/ii/nu Oraiwes » c¿arifsimos Vates parhp 




(<5)Lib. 12. ep»44» 
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^MfoSudá EfpAQA {»rtt(ÍKtiiiGÍ Soldados i cIcrs 
<{ueDtí(simos-Ocadoréft f y exelences Poete/ S; 
Geromolo (n) habla de Acjuilio Severo, EC* 
>pañol j que florcoa <ea tiempo de Valeacmia* 
no , y compufo en pcoCi , y vetfai nm, obra 
•intiitilada : Gnyerjion , c Suelta , y también 
^ Tranfito ; por conteneric en ella las col» 
particulares de fu vida. * * - ^ : * 
« Nadie ignora el mérito de las Pocfiás 

^élEípañol Aurelio Prudetido ; que yivta en 
ti íiglo quarto. Sus Poemas no íolo fon dig-} 
= -lip& de citimacioQ por fu elegancia , fi no por 
* fo nmcko que comUicen para iluftrar la Hitn 
viória £ctc/iaiHca de aquellos figlos. < 

No hablo nqui de Siiio Iulico ,quc fue 
-iniuy anterior a eftps> ni de Rufo Feflo Avieno» 
«jiic floreció en tiempo de Theodofio el gran- 
de » ni tampoco de S. Damafo Papa > porque 
'Sio me los excluían » los que ^mfieten diipu*: 
-**jar , íi fueron ó no Efpañoles. 

£nue las inícripciones de Efpana publi- 
: icádas pfor '6rai«ro » Muracoei , tbeynefio j ;y 
-otros , fe encuentran diferentes EpigramiMS 
Lacinosj que parecen de efte tiempo, y pruebfn 
atsimifmo , que el gufto de la Poefia ¿ra ge- 
: neiral en toda la Nación. Tal es la infcripcion 

(ii)Dc Sccift, ffcUÍ Cap. 1% * ) 
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Xacer 9 fu Arciíioe » (iiy-lévtrtf'^de Tam^g^^; 
M hablan de los d[oS'Umo(Qi iui-; 

falleció da ticuna edad^ * 

amH Gomes ' Scpteiibioiiaks: al {itrmci{tta del 

figlo quinto, fe cmpc?» i perder el gufto de 
úsL iauMaA**Pa^a(>fdi^acr4adi> efta de aquellx 
gracia i f nobkeft > Qoñ ^ Jq$ Eípicád k 

haviati recibido de las Rotnaaos. La rudeza, 

y la barbattdad Qoticaí no £ae la único» <)^^ 
-littbrsina cik cAikwrrupciiEMi. 1^ Potimi 

Cafticos , <juc entonces fe apod^wo» de las 
:;Mai«9 ^ocarecieodo de la Icc^ioa d^ l^s bue-* 

/paaccr les pcUgrbfos para Us bucaas coftu^n- 

-Aiáíi hymnos ,«picaphios , y ^mi^P^ofits 
femé jantes pata ¡el ufo de las. Igleíu$ «yjNW 
ibti^aozr |a^etoeíim.df Jip$ ^les » ijquienes 
va^onfcjabari ijiir de .U.Icqí-íw 4c ;vM0s 
*idc los.Gcaiil£5.r X.clia few una 4e hs pcim- 

'{Vi) Morales. Chronic. lib. 9. Cap. 28. 

(13) Morales. atit.áQ¡^s(¿^.,ÍQ í^k^7^ 



' - Ko (abemos ; fi los Hpañoles tOmardSf 
klgo de> U Poefii SepMiáidiuti , qtte icaío 

craeritn conGgo los Gados. Todos los Poctat 
4c. ^ lócmpa 1 4e que iui mempiia ^€iit 

Sidonio Apolinai: (14) altba. no se j^uc 
FoetA Afidala& oontcoipóraneo kt^o \ que 
desando fu Patria j havia paflado a Ravena; 
Idacio (15) habla de»un P^tu ECpaabl , Uari 
madq MlbjA^bandesr^iqiietdíae^ era de í\vi&m 

p^^iñicMo , Orador cloqucmc , y Poeta , qua 
^ercci^ cojoipacacie coa los an^guos yy afiadc» 
qnc floreció eo tkní|io.dQ Th^ el Jote». 
Ea ticmpa delmiímx Theodofia vivía Dra- 
fonpi^j q^c' fcguiT Skn lüdoto /(i^)ijC9mpufo 
ca> yf:$Í€tí:iLitinqs^ hegtHCQs :.d Bbema.de la 
j3r^c;ioní dé Máado. Ta^mbfth pcfctinccc al 
jSgía/lumco ijl.Ol^íi^o; Cepdnid, qaftcfcrivtó 
MWífiYfrfftSrl W^p^r^Sd^tU ^tekjdcf Phacton 
con U caick 4« S*kí*Pft^.^íq«ai:uÍq,% aíroj^dp 

(X4j Orai. acl Fclic. m^n. ^ * 
' ,i Std líüc tntius Ule nunc legetur, "-"^ 

(15) Chronic. an\i. 19. Thé<3d<>Cícitt. --'^^ ■ • ; - 
D¿ S«ipt» ¿€Clcf. <iaj|^*j|4> «Ci tíí^'Á ^¿ ) 
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Onencldí ; ifc quidi htbln SígeBertó Cemblá^, 
ccnfe. (17) ( De OÚGncip tenemos d Gmm^ 
i$m waE¿b m ittdbs^ •cxátatfaos , y pcmúiiié^ 
croi> que pablíco con fas notas el P. Martin 
Aniotüo del Rioí j taa&ientero^ f cmteSt^ 

Peí íiglo fcpctif o faetón S. Ildephonfo 
Arzobífpo de Toledo j i)ue ,compufo diferente^ 
fific»{Aibg^ y Eplgcamma? 's &11 £ugenia 
tercero Arzobiípo de U mifma Iglefía , que 
copánuo ci Poemk de la Graidioa ^1 Mmid^ 
Üc Oraconcío » y efcrivió diferentes Poefias» 
^ae eftan MíT. en un Códice Gothico de li 
Librería de k Iglefia di ToMo : f S. Valeirtéi 
•Abad > qiíe en de Vvambi componía 

diferentes Pocíías^que aíTcgura Morales, (18) 
luver vífto MC 'ea aa '0)dí de la Iglélia 
Oñcdot De Juliano ü^bifpo de Tolcdoji 
«y Tajoa Obifpo de Zaragoza hai tambieii 
'síietnoria » qii^^ > 
También tenemos algunas Infcrípciones 
Gothicas : en que ban ijiied^do algiinas reli^ 
quiat dfe la Poefia de Aquellos tiempos ; y por 
ellas puede juzgarfc (^ual fuq |a a>rruP(^ion 

ti?) DcScripr.ÉccOáiwiiraW ^ • - 
(*) Matiroio^, /Hi]l|b¿tonu;4»4ia z« tfe liiljto^ . o 
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tro 

gull^ii&^tiaeft. Tal es él Ef^Ica^o dé 
Acaulpho ea Bitcdoat i (i^) fi ac^fb csjmáfv 
giio; los <le S. Prudencio Obifpo dcTarazo'; 
na ^ y d Arceduiio PcUgi» i .{ao) U Inficrip^ 
don de k Iglefia de Saíi Juan ^ fundada por 
Jktcceíviato en Ba¿05>.(ii) el £^(aphio di. 
4fe JliftA hallaib joimd al Cpavcw> ildl Tasj . 
doQ ^ (^^) X dos Infcripcioocs 4e Ui^^ím^ 
|Hi^Ílis en ToUdí^. (ítj) . r ' . 

Im Arabes ^ <]ue ítfiSkflMf i B&iiSíí» 
ta el íiglp odaro j y fe. apodcricoíl de^pics 
4e £afi toila ProTÍnda » ioíBctcbnefcía ente 
Poefia > como en las demás Arces ^ y Ciencias^ 
una . aircrác^oa conCidcrabUé, P.«co. na bitsia 
^Igiinos. Poecaa .Sfpáñoks j que éfii^ el) efit( 
como en los íiguicnrcs fígíos, confcrvaílcn la 

fo/de-Joa-.G^do» . rj'-A ¿rl i :./.:.- . 

Del ligio odavo fue Thcodulpho Obit; 
po dt CUlcw» en F«Mfiíaii y. ¿^páfljoá de bi^: 
ctmiMcql j de <]jiitca' ¿oeincÁr lis :Báffi , y 
«otras diferentes obras pubiUca^aa. ^ftor. el 



(19) Morales. G^r0ii(«irl^jincij>*i4«' 

(20) Moraícs, cbtwU. xi^yzf^fi^ 

(21) Morales. Cbr0mclS^!x2Í^¿pí^^^ 

(22) Morales. ChrMie* Lib. i2««ip. s7»'' - 
{zí) MoraiHj (érmii^.<lA\£í3, • 
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i;' En el íiglo nono florccíafi Alvaro Cor4^, 
SoVes j de quiea tenemos algunos Pocmaal 
lAcinof > que ácaba de piibliéar el P/ Hoccz^ 
(14) el Arziprcftc de Cordova Cypriano, ctt-i- 
|asj Foeíias tambiea ha publicado á mifmai 
Aiitor (15) y San Eulogio Míirtyr , natural; 
'de Cordova , de quica (abemos por Alvaro^ 
(a^) que «mpufo Vfrfos. Tamtótt wk po¿ 
CQttMices ecro Eípañol llamado Prudencio^ o 
Gáliodoá Prudencio ^ que fue Obifpo ea 
Fcaiiai. Nicolás CamafoiCio publicó fus Poefiiui» 

ea el Catalogo de los Óbifpos Tricafinos. (xy) 
En ci (iglo décimo hai memoria de Salvo^, 
Ab^ del Monafterio de Albelda ^ del qaadie 
Cibe , cjuc rfcrivió algunos vcifos , y; 
Hymnos. ' 

Algimai Itifcrjpddiie^ d^L tiempo de \£ 

captividad de los Arabes fe hallan cambien 
eíaitas en ver(bs Latinos del miímo guñoj 
-que la Poefifi del ticm^ de loS Godos. §aede 
fervir de exemplo la Inlcripcjon del Monge 
/Amanivindo^ bálUd^ cetGa de-Malága 9 
{¡ublicQ Aidrete 3 (2. 8) la dá P^Oi^go Ximeneza 

Í24)lfpañaSagrada. t. ii.p. 27<^í .* * ' 
(2 5)Efp.Sagr. t.ai.p, 524^ . - . 

(26) £ii la vida de S. Eulogio..-^' V : : • ('-i 

(27) Pag, I6j, . : ..,.1 - , y ..i' (r.:)') 

(28) Orig, d€teJ-fCpfi>eaft, l|b.^|.cap. iS« . : 
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SeáM 4t )m Citaatc^ , y ^át\ año fiSy: 

de Chciftoi (19) la lamina de la tianslacioft 
(de las {Reliquias de Prudencio, al Con venta 
de Naacera por él Rey Don GaKÍa> (30) y el 
Epicaphío de ¿>aii Vicente Martyr en el Moi 
pafieTÍo de S. Claudio de LeíDD^ (31) ^ ' *. 
v • - En^ fin , la Pocíía llegó entonces a^^ fer 
el enapleo ^ y divcifíon de todos los ^e ea 
ftlgtm Aétdo ifiánqjabaní ias Letras : y Alvatb 

Corduvcnfc,(5i) que florecía en ei^lglonono^ 
habla de ello , como .de una vana ocupación^ 
en que San Eulogio > y ^1 bávian coniomidei 
|iíarte de í\i juventud, ' ? 

r • ,...1/ J 

V^Omo rcguJarmence los vencidos reci- ^J^^ 
beo eniKxio jas leyes de ios vencedores , los Ara- 'urMz 
besuque doaiiaaron a Efpana cerca de ochocien- 
X, . . j , . . ' ' tos ; 

- ' . í . . / ■ • , . • . - ■ 

(29) Metalen cbr&mc^ Ub, ii«cap«alt. 
:(3o) Morales, ibid. 

. {iiS Mótales. Cbr^,, Lib. 1 3; . cap. 1 > . \. 
.(1 2) Eti la vida de S. Eulogio Mfil en ^ Cedicc <jo-^ 
^4- !.^tÍ!ieo.de'U I-ibrcrU de Toledo. 'Wf>í' >^^ m« 
» ■ V tmiónts fro doSrmis quihks éhÜihmHr , «os «íZ/o/?, 

/ei dthtUhiittr Mpifiñtátim ininyüiin egimkr^: &i 
. Miamos VersibÚS nop laAübus mhtíMnmr : 

hoc tirati txircitium mbis mllcfuaifior-i^^f^ 
■ i' di9r.m « . • 4 ¿ta nt » lurtJná^ etindtriwifk '« f 'fofitá 
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b Ut^r«tiinii 7 con cfta wnbien fu Poefia; 
de fuerce , que la Poeí¡|^ Arábiga vioo Hct^ 
ua Vttlgar m £fp^ j cqiqp le; m m k 
A&ica mifm». Paria compcchenáec , quaa 
prefto fe ÍQcrQdLfóQ m Efpaña efta poefia^ Ifli 
máuhQ me los Efpañolcs fe dieron á cUa , y; 
el total abandono en cjuc vino a caer la La^ 
ciña, bailara obíervar lo que aceroi de eftq^ 
4ewefcri€0 el mífllio Alvi^to Cordutenlf^ (5 y} 
Dice , que era ucito lo que los Eípanoles han 
vían olvidado el L%úñ goc el Acabe ».qae ape¿ 
ñas entre mil fe hallacia uno t que luptelle 
efcrivir en lengua Latina uaa Carta ; que to-* 
dos fe havian dado a U lengua Arábiga , y a 
Iba Ubcos Caldeos j y que agcnas (e h^Uaria 

(3 i) el í»áiVií/o//íwiw/a $ ¿eimMff.de la Líbrcrií 
de la kiefia deCordova > publicado por e!P«¥lo> 
rez, Efp. Sag. t.ii«^.a74* ítd.kt omiXbirifH^ C^tUgip 
yix ¡nvtmatur unas in millena homimum mmtrp , qi4. 
fdlutatoridf firatri M^^^MtíQmtbmHr üriffn Htii 

< , ras:& reperhur ahfqite nitmfr.0 Mitifli^ts mhi^¿ 
qui erudité CáldiúfAs ycrbwrMm exfdicttt pomfgt ,ltá uf 
metricé eruiithti ab ipfis gentihus carmnt\ ^ fubli^ 

BatiQnU€cormt:&iiíxta qHoi lingUH ippMí nqm- 
^rit idioma, qux omnes y^eaks aphtf.wmmaíAeÍAit'i 

dit , & cola , rithmicé , hnm itt ipfius competk'metri* 
,i. ./séufuycrji aíph^bctUittr(itpGr:,ymw diaioncs plii^ 

rims Tañantes unafiae cfinfiringimHr^^lfif^tLf Uu 
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qpScñ na uifie^ ^cñvir el Arabe con deU« 
c«dezi ^ y «ompwec verib» mifiM kfoi 
gua con mas priixvor j y grada > ({w los Ara^ 
bes mifmos* i - 

Afsi es qae ett el «üpacio Üé eccct ¿t 
ocho íiglos , que fueron dueños de efte Con^; 
cíoeote > ptoduxo £(pa¿a imá infinidui dii 
Poetas Arabes ^ c^ue pueden verfe en la S/¿/ia^ 
ir¿ec<i Hi/fana de D. Nicolás Antonio » en U « 
Omkr^/. d^i Me. Hesfadoc^ y im la jfetffievj 
Jtifpana He los MíT. Arabes del Efcorial comij 

Jmcfta por D« Miguel Calslti j que efla paim 
alir Jui ^eá b cjual f¿ verinl mebos Po»: 
tas Arábicos Zfpanolcs , de que no havia noH 
tkia ^'y cuyos .¿fcriros fe confenoui oy^enore 
1<» MÍC de a4udk£ihlioiJieai. LatQsyor par* 
de cftos Poctos fiicdc la Andaluzia,y de las 
dos famoías Acadeaiias de Gol:doyft t y 
ibi4' Eíoi'visa. Mvarélfo. de las ' materias mas 
leí las j como de la Religión , de«k Moral , de 
;k Política , ¿e la. Htftoria Nstiiral , y de k 
Xiceraria nComo^Bbn Tarhun Sevillano , que 
florccia a^ I . de lá íg^a.,. y efaivfo e|l 
xn vetio: de: kc xteaeioii M iiom|[^c , de k 
Almbyy^k defcrlpcion del Temfío de Mecí. 
(Ofr95 efcrivian de la foectca ^ xomo Dbtal- 
ai|o Aljchi^aoag ^ ^oeL^doroeto^ fel fi^o^ioBb, 
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He la Eglra> f cfcrivio un Poema inntalacic^ 
Thtfiro^ di los ^Mias. Ouos ccmieatabiii los 
Poemas (amofbs , como £bii Forgia , que vi* 
via en el fíglo <]uÍQto de la Egíra ^ y cornal 
pufo .mu Commcmoliobrea e| famófb. Poect 

Altnotuabi i y Eba Macrana , que efcrivió 
• P(co fobre el Poema de ks Jmmaicj de Ábioc^^ 
man PoéCft Perfil. ?j 
? El talento Poccicó no cftuvo entonces 
«educido i Cdio^ Ips lía¿ilkis.n támbieti 'floreé. 
<sifconí miichiisí.MÍagere¿ ¿bifta» ieolk Cbéfiat 
aventajandofc a las demás las Damas Anda* 
.4auíés« i£Qtneilo&iM0]) Atabes deU filcoñal fe 
4miamtt Boefias^ d¿> mitchas •Póett&sSfpañoi. 
•lasv y entre ellas esrífamoía .Mafia i.Alpbaifulí 
•oamcal de Sevilla ^ que ftorecfa : eor el^(igl4 
sqmtta fie ilá figisa ^ y fuA en M ¿Cttimf b la 
.Saplicj da iaJP^oeíia Atabe*. : . :/. .:j. u. r' 1 ?oh 
z^' ít »A^:demas¿dc'los)''PloecaaD »r cuyas \:i>bi^á 
icxíffcn , huvo Oíros muchos en Efpaua , de 
jque ha quedado' memoria, en las Bibliofilieois 
3¿e' IpstfifcritodEsn&tpa&oIss Arali^ qúre tsoni* 
puíieton k)S mifmos M^homctáTios^y fe coa- 
.iervan; alganas entre los XSodiceS IdáC > dd 
.Etoial ;^£aiaao laifiibbixMc^ 
na de los Calíphas , Capitanes , Philoíopbos, 

efciivio 
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iTcrmo «S ^Süm graeíTos voli»m«nci Ebo 
Alkbacib Mahomad Bcn Abdalk, aue floM^ 
da en el aáo 711. de k .Egira } y h. Hifto¿ 
m de «Mías los Efpaódcs , y Africanos 
mofo; CQ las Art« ^ y Qoiicia» » tekietpaLi 
matf ca la tWk , ^ «fimvio B«n Mahoj 
/nad Aba Naflat Alphath , nawral de Scvií 
)la, que vivía en el %lo fctto <ie la Egir4$ 
ffiy^ 'Ekrím oftii talcñbien en la BibliothcC» 
del Rey de Francia. ;La Pocfia Ac^a fue 
ttMa en Efpaáa tddo d tiempo , <|tté dw». 
^ *Ha la dominación de ios M&tsfi * y aiS: 
B« tUYicioa un mitmq fin.. "~ ' ' ~ - 



IM la «^garj aiMB antigua que k conoce en 
JÍ«ropa , y fubc con k mifnu.iengua Proven- * 
^ Ma el^íiglo :und«í«*. fila focC. fc ÍT^ 
•WaRdio poríodís las parces donde fe habla, 
ba el lenguagc Provcnzal , ó Lemofin : efto" 
!f i ¿" «K^nda^o de,Lang«cdoc , en el 
^oUtton Proveoza , en el Condado de 
Barcelona , eh el Rcyno de Váfcncia , y ti de 
.Marcuj, ]en,A4*Harca,.M¿ñorca , Gcrdcña , y, 
«teas paitos , en que aun oy permanece. Sus 
ÍTí9«as ffi MiHiuban ICmdctms , y S U J^te de - 
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eóinpohec vcrCos nombrabán Gajé dmh i d 
Cay fáher , que vale caato CQi&o cicQcbi agra^ 
|dabÍ9 , y divertida. 

Es de creer ^ que deCde que en ttotoÉ) 
patages de Efpaía fe habló la lengua Provcni 
zal j Cae igualcneate conocida en ella la Voo\ 
íia Lemouna. Los Poetas Pcovenzales Efpa-; 
¿oles y de que cenemos noticia , fuben halla 
k\ fíglo undécimo. En el yivia D. Pcdto h 
lie Aragón » Ci acáfo es a.¿l , y no a D. Pe^ 
dro II, a quien deben atribuiríe los vecíos 
JProveiiKales , de que habla Guillermo Caftelj 

£n el Cglo duodécimo los hizo D: 
(Alonfo Primero de Aragón. (55) £n el 
decimoterció florecía Moffcn' Jordi , Va-j 
icnciano , que fue Criado del Rey D. Jayti 
me el ConquiOadoc h (^6) Moflen ]ay-¡ 
xnc Febrcr ,(37) Guillcm de Bcrguedam , Bá-; 
fon Cat;alan , yizcondc de Bergbedan » ó 

Hift, de Laagucdec. Lifa¡. 3. cap. i; 

¡(35) Tiene una Canción , y una Tcnfion con Giraldo 
de Bornello entre iosMúT» dc la JBibliorheca Vm^, 
cana > Codic. ^204. 

l$6) Gafpar Efcolano H//?#ri4 deValenc. Lib. i. cap.' 
14. trae algunos veríos fuyos, diciendo, que fue 
100. años antes del Petrarca , y que vivia en 1250^ 
También hai verfos fuyos ea ci C4i>f/(wcr« J^'^^fél^ 
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Bergi > ^go de Mataplaná ; llamado 
Muc » o Nugtiet de Mataplaná j Barón Oi-; 
ulan 7 (3^) ^ Catalán lUimiiiKlo Montan 
ncr 1 (40) y Raimundo Lulioj Mallorquin; 
(41) Taiabica fue de cfic íiglo el Rey D.Pcf: 
dro ni. Aragoa ^ qae comgtilb diferente^ 
^ocíias. (4i) C2 'Del • 

- r 

(57) Ka tíftiiipoilcD. JaymaL de Aragón. Delha-i 
' bla Eícoiano : Híf^is de Vdiinc. Lib. cap. z6^ 
D. Yicaite Xlmeao cu los^ Zfcfitnts M ntjno dá 
> YéiauU , tom. i. pag. 561. di^ « que p»r el aóa 

^2S I. eCcriviafus trobu úuUuladas : Trobts dt mn 

fitnyAyjne Febrér , CabéiUer , en qMVffoSd deis Utnagts 
. 4e /# Cmií wíjt* de V«ic»ci« ,y Jbii Ke^iie, MíT, y qa« 
ieaiiibieil compiifo la Defcrifcio» tnoBayés defechá 
horrAfcd , ^uefuídeciá la jím/dd de Key D. Jayme J. 

V divina* 

j^jS) Hai Scrvcntefws 3 Canciones , y otras Rimai 
fayzs Mii. en ia Bibiiothcca Vaticana. Cod. 3204. 
;v 5205. y 5207. y cnrrc ellos ana Tcníion que 
coiiipufpGon Amerigo de Piiigu laño, que murió 
en i2ó0, por la qual fe conoce fu edad, 
(39) Tiene Tcnfiones, Scrvcnteíios, y otras Pochas en 
_ . , un MÍT. de la Bibiiothcca Vaticana , Cod. 3 204. y^ 
^ 3207. fue coetáneo del Miravallc , oteo Proven- 
• , zal , que murió en 121 8. y por efta fc ^onoQC d 

tiempo , en que florecía. 
'(4o) "Ñaci6 CLiricrra_de PeraUda , piocefj del Obifpa- 
, do de Girona , año 126^, Efcrivió un Poema, inti- 
rulado: Semon ^íobic la Expedición del Rey de 
^- Aragón D, Jayme I. á la Conquiíla del Rey no de 
Cerdcña , y Córcega. El n^ifmo Montaner infcr- 
t6cíl¿ Poema en ti cap. 27i.de fu Quoaica pu;. 
* . blicada caBarceloaa cu i jt^^t, . : . : 
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r Del üg\a decma qumo hi el $jgf <g 
Arágon D. Jmi )tl Pfimbror. (43) Del deci-i 
mo (fÁtíio el íataofo Aufus March j (44^ 
^lyme J^ófet» (4^) V4l)(ncisino^.^'l^^ 
ti figlo dccitno fexco flarccia Pedti» Serafhi^ 
de el «pal fa hallan algunos veclol Valctida^; 
noi al principio át la Edicioá :4e Aiifi^ 
March hecha en Barcelona en 15^0. 

Otros Portas buvo > cuyái edad ignora^, 
inosi (Boñio Arciau Cacaláns» (4^) NloU , (47) 
Moflen Nafds Vmyol^ , (48) Viccnt Ferrar 

• • \ \ 

(41) Nació cerca 4cl año 12^5. y falleció en 13 15; 
EoticfusObrashai verfosProvcitóalcs. *' . 

(42) £1 mifcuo Rey en fu Chronka , Lib. 4. cap. p, 
i.. de». étccitOj como compufo alguna* Cancios 

ncs. . • • 

(fs) EüsávA yesfeePkweaasalés j li^StiB Zurffa JÜt¿ 

(44) Fioíeoió en tíempii del f»pá CgS^To JüJiiá^QeJ 

i . fian andaii i«ipr<fi&s^ y kUú ttááaciCi^ en CeflteUa-' 
no. Vicente M&ríAet Uk 'áftdexó^ Lttiii ¿Rgua 
aíTegura D. Nioolb Antédlob Falleció en 14^» 

(4^) ^Etcrivló OD PeNfclUatMttá taftMugeres > ifrtkala- 
ito tJEffüU ^ eftóe^, Efp^p i M compáR^ <éfi elaño 

' U^y* Tife- i«il^a MíT. txk le fiftl. Vítíífarií €od, 
4805. De el habÍa*£íe^o; jft>fi4i iTc 'V^mmt^ 
Lib. 1. cap. H.'fHh^t. i. \\ 

(46) Tiene Canciones , y Cánticos HbirtCoáles entfC 
los MíT. de la BíbUot. Vacie. Cod. 5 205. 

(47) Tiene algunos vcrfiM.eiltjfe ios MíT. d<5 la Blbliot. 
Vatic. Cod, jaoiy. ' 

<48) Hai ycrfosÁiyosen núeftídsOihcionerósCenícta- 
les^impretj^cn ^ííi^t^ni^yxíibMksk^t^^ 
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3fe ; D. FiatKÍ ác Qtltclví , Miguel Perca;, 
Juan <k Verdiñibá y Mofle» Ffwjll»,(45') 
lie los qualcs fe cncucoiraa diferentes Foeíias 
cti nuefoos Cailciofieros. 
• • > El verfo Hendecafilábp era d ^ ordi-í 
mriamente uUban k» . Provenzalos. Stu 
Fóefifts por U mayor parte confiftUn en Sone^ 
tos, Partorales , ó Villancfcas , Cancioiies» 
Scrveoccfios , Madrigales , y otros pcquenoi 
Poemas; fifertViafl 3%ÍMr^ V efto'es» qoeAkh 
*W ingeniofas (obre el Amor j y de acjui re- 
fttko el eikbledfniento tta Tribunal j que 
llamaban Cbi'te Jk Amor ^ y fe componía de 
perfonas ingeiiitíías > ^ue terminaban cftas 
difpuus , que los Poetas ¿xiuhaii en fus xeoe 
tiones. ♦ • 
■ j, Los Trovadores ( dice el Autor (50) de 
ta tlifectadtH) fobre U C&media híoz&oh } 
inventaron h Gtfyít ciencia *, compuueron , y 
>j reprefentaron ios Diálogos, cjue llamaron Ser^, 
i> \tttíefiAs , Tittjumes , 'Juegos meMo fortidos Cbr- 

, . 9* " 

(49)^ D(b todos eftos hai Poefias Frovenzales eñ ti 

Cándbnier& geñtral /impre/Td en Ainberes. 157^ 
j AipíTettBcínandoFeHoIlar fue Catalán, y cfcrivid 
en Coplas Catalanas el Libro de la Contemplacioa 
de Chiflo , irxipTcflbén Valencia. 14^5. 
{f0).D.::fitas,NatfV0CÍWL'bi)ifemcion ipb/c U Co- 
/Iic4ia tfpañoia , que prccctíc á las Comcuiasdc 
'Céi^^^teseaU 2» Edición de M^diid. 1749. 
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gifif <fc ; "fuegos E/¡)irkiudt$ , VtOmiefaiS^ 
^, Eftos Trovadores j que cafi todos eran de l» 
j» pciineca nobleza , componían una Acadc^ 
t»mía> que fe junco al principio en T0I0&9 
jjdcfpues ca Barcelona, y Tortofa j y fue 
b> ttnco d fiicor , con que ccecieron eftas di^ 
9, verfíones , que ocafionaron efcandalos , de 
^> los que no ic libró el Palacio , ni la Reyna 

D. Sy vila de Forcia. Es verdad > que ya en< 
„ ronces fe havian entrometido entre las di-j 

vcríioncs Cocteíanii^ los Cotasdores , los Can- 

tora , los Jugléfres , los Truanes , y los í8iH 
gffones: coa lo qual fe juftifica de algún mo-, 
M,do la amarga pcovidi:ncia de un Kcyna 
. ji fiel f y ctrcunfpeAo. 

„ Los Reyes de Aragón D. Juan cl Prí^ 
^ mero , D. Martin , y Fernando el ho-i 
ji nefto > reformaron losConfiftoriosPoedcos,* 
j,y los Colegios de la Gsja ciencia > y la puj 
j,(ieron en una alta ettimacion , y precioj 
^> afsiftiendo los mifmos Reyes á las funcior: 

aes . publicas de la Academia , en que fe 
^, juzgaban , y reprefencaban los Vitados y 
,ybas , y Diálogos , y fe premiaban con mu- 

cbo ruido , aparato , y apUuío í y lo que 
^> es mas de nueftro intento , fe daba licen-j 
jjcia , y facultad £Qt cfcrito, para que fe re^i 
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^VprefeiitafleB i ó canufltn tqudUs ohsü 

juzgadas , y laureadas , y no otras ; <juc es 
^lo deícó caocadefpues Cervantes. 

^,Eq el áño 15x8. en ksFieftas dc lá 
5, Coronación del Rey D. AIobÍo el IV. de 

Anigm 9 fe rjCj^cíenuron , cantaron , y baU 
^, laten por el Infiinte D. Pedro , Conde de 
i, Rjbagorfa , hermano del Rey, y por los R¡- 

CCS hombres muchos I^logos j y Cancioacs^^ 

^ue el mifmo Infante havia compuefto. 
'y,E\ juglar Ramaíct cantó una Villaj 
^^neCca de la compoficion del mifmo Infan-. 
*,,ic '7 y ouo ]uglar , llamado Novellct , reci» 
. j> to ^ y r.eprcienio en voz ^ y Im caaur > ma^ 

de feiCctentos verfos » qae hizo el Infante en 

el metro ^ que llamaban (I{¿?na yulgar. En 
la familia Keal de eíle Principe le vinculó 
■ ^> ia gracia , y eftudio de la Pocíia , hafta el 
fauiofo D. Enrique de Aragón , Marques 
M de Villena > Maeftre de Calatrava j fu vi^ 
nieto ^ que compufo Arce de la Gája í'iencia, 
y muchas Pocíias Diálogos > <^U€ £c repre-* 
>> tentaron » y celebraron^ 

' / La unión de las dos Coroiias de Ara^; 
gon j y CaílUla j por medio dei matrimonio 
del Rey D. Fernando > y D. Ifabel , fe puede 
contemplar como la ptincigal Epoca de la 

de- 
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aecáSeikÍA '4t U Poefia Pxovenzal £^á| 

jia. Los Aragoncfcs> y Cáulánes foércm paí 
co á poco deíeílimando fu lengua , al paíTo 
^écntre clki^ ibáiticcoáadiendofe'muUCaftel 
llana, que ya deUe el Infante de Atttcqucra 
i). Fernando h^via echado . baftances. saicesé 
y pttdo cón ellos tanto lá novedad > que pal^ 
laron á componer en ella fus Poefias. Bofcan, 
liendo Ba^oelon^s j guító d^ bacec fus ^Ofiafoi 
ficiones en CaftellafiO ; y ^n Meftctoi GaM 
doneros antiguos fe leen diferentes Pocfias 
CafteUafiás > compueíftás por 9úcm Proven* 
^ales ^ de los guales fe cncu^CMll^ IJtmbíen 
Algunas coinpoficiones Leniofina^. Miguel 

Tttct , y ]aán de Vtiidftttcte i^vÓ^^í^P**. 
^eron algurias Poeíias Catalanas en Verfos de 

^rte n^ayor 3 iínítando la medida, y ritbmo 
^e' los« GaiieUano^ >- y Moí&á Ciefpi de Vüi 
daura , hizo ca v.rfo Caftcllano la (ílofli de 
lina Gopla > que Mpífen Jordi havia coinpuefta 
Mttk khgua Vflientiana en Vc^feis il^ ocho filan 
ba^ i y- éon la '^onfofiancia , y diípoísicioa 
de las redondillas Gaftdktía^. (Sf*) - ' ' *^ 

(51) Se hallan en el Cancionero general 1 impidió m 
Aniberes.1575. pag. 250. , 

(^2) E l el ( ancionero íírcneral de la ímpicíiion de 
Auibsre^ 1 5 7¿ • pag. 3 o X • 
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|A PocGa Portuguefa fubc htfta el vofj;^ 
fia del iiglo duodécimo j efto es , HaíU el 
tiempo ¿c a Aloafo I. Rey de Pormgal ^ ^"'^'^ 
«n cuyo reynada floreció Gonzalo Hcrmi-, 
gaez y ¿gasMoniz » ^ue íaa los Poetas Pono* 
gttefes mas antiguos ^dt^ hat notiieUt ^ 

Eti el íiglo decimocercLo componia var-3 
los Porcygueíes el Rey D. Dioiiis ^ ^ise cam^; 
bienfoe Poeti ; 46omo aíámifcno fu hijo bií, 
tardo Akmb Sánchez | y Vafeo Hmiñúz dt 
fincteiide. " ' 

M fi^ dedmoqumo pecccnsce el Ref¡ 
D. AlonÍQ lili, llamado el bran , hi)0 ét, 
D. DioM^ v de ^uyas Püefiás rcfiia iocba uiia 
-Coleedo» fe. Scrnardo Brito ; el Rey D. Pe- 
dro L hijo de cfte miímo D. Alonfa ; y el 
iofancc Don Pedro , que reynatido D^ Jmii 
«cri^a difíreaces So.iccos en al*báAza de 
Vafeó de Lobey» , que fe ^ee Atttor 4ll 
-Ubm CdMltina^ de Anifdts de ^«Au 

Ea el figlo deeirmo^fita fioiF^dan 
Hinriqucz Cayado , que vivía en tiempo 
del Rey D. Manuel ; y el Infantf Pedro - 
• áá Rtíy b. }úm U. La Poefia jfcajtina flo- • ^ 
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Pcrcyrá , Mertnígío , Ignacio de Moráis , Jor^ 
g€ Cocüo , y. el Jefuica Luis de 1» Craz , (ju<| 
fompofd algunas TrageáUs lackias. 

• Del íiglo decimofexto fueron . Bcrnardí-] 
jíioB^ibcyro , f rancifco Saa de M¡randa> Miguel 
4f . Cabe40j'4 lanuiío Cómica Gil Viccn'* 
te , y fu hija Paula Vicente , que na.fo^ 
*yado > corregii; fus Comedia». > fino 
también cpn]iipii(o otras 4^ fu ^ofth invcm 
-cion : y todos floíccíeron en tiempo de 
jg. Joaci d IU5.: .a/ios qu^ici^ te debea añadís; 
los Poetas del tiempo del Rey D. Sebaftiaoi 
#omo ion Eftacio de Faria , Gerónimo de 

tiOom-Bleal VA J^g^ Moatemayor » Ums 4c Qir 
jmoeni: 9 y loa que florecieroa en tiempp de 
J?hcUpc II. como ELlevan R.oiz de Caftro>Fci:>: 
;9Am ^.obXobq de Zuixifuu y y FcaaciCco Roi^ 

f \ los Poítugucfes IDÍo tienen mejores Poe^ 
íias > <|iie C^moens » y frandíca Lcibo muí 

quando fe huyieire de hazcr memoria ¿c ^kj 

■ 

)^oe/?a > JSí^ estacaos antigua ta PoeíkGallei 



W^^l^^ : ga 
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^iftn^: ^ tos CáftUres , y Gañclowts HeVotaS 
üe Peregrinos , (]úe iban tú lomerU a 

lit^t U Igtefiá de Cémpc^n ) m^fyotótíiím 

en efte País él güito de la Poeíia ctk mkOB 
'lAmá^o^ bárbaros^ 

' ¿( llef D. AWfe et Sabid > t^áe ít 1!M 
en G&Uíáia > cdínpiifo efi kagua GaUega 
QM^^ir pam «1 ^tó dtt U igle&i > ^Ue fe lla^ 
lUa jiiñtamenré con la Mufica de aquel cicoa^ 
po eaue los MíT. de U Igleíia de Toledo i 
de éllas publico algunas «l Autor de los jIv^ 
nkles ík 'Sevilla , (5 3) efto es , las que pcrcc-í 
iietiaa a U Vida de S. teciuadQ ^ fad¿ ¿4 

i ' Tatnbieiileíiáilanalgunas Coplas Gallegas 
compueftas por Mazías^^üe comuameace llar 
lAM iel tímibrúdé > que file Gallego , natu-; 
ral del TMlr<in , y floreció en tiempo de, DC 
Juan el Segundo. De; fus amord&i y dcüañca»* 
do fin , feaUati fus mjfmo< woritcínporaneos , 
Juan de Mena tvi\QL%%rmenta5 , Jiian Rodri: 
iguez del Padrón en. el Libro» dik.los^ Goj^os 
Je. Aaml. ^ Garct^^ancheaL (de .Bai^joz eU fu 
ínfierm de Amor ; y dcfpues de cftos", el Co- 
mendador Griego íbbrs kvCopIa 105.. de 

(5 3) Zuñiga.,l^di/, U faWi/4w Libw iw pag^iái y Ul>^ 2; 



l$$ Trecientas de Mena , Argocc 3c Molina ¿ 

^f-4> y Ff- Balihabc de Vicoru, (55} £i)% 
¿OM pobUéa algunn» CopUs Gallegas ^ qu$ 
comfAo poco$ dia$ anu^ 4e niprír: 
HaUan(e muchas maa de eftc Pocx» etiflOlU 
cionero antiguo de Juan Alfonfo de Baena^ 
.^lu eÚi Míí* en la bubU^dütfca del Efcutial \ 
qnp mbs poedca ffrvír ^ paf a conocer ta iat 
4ole > y aru&ctq di^ la Poefia Qallfga 

'Tof^ií .A.U'*^^* lengua Vázcuenfc es de 
lauQfaA aoqguedadi» loa Libros eiccicos <pn ella 
fon muy modernos ; y por ello > no e» (hcil 
Averiguac a punca fixa qnal focíTe U anügu% 
Fteül deloa Canubros. . 

$t di Rjoínaoce ^ o Canción en Vazcuen*^ 
fe 3 de <|uc habla Argote de Molina ^ (5<^) ei: 
mtimok tiempo qii(|w focedlo la acciona 
que en el fe reitere > tendríamos ya un mo» 
numenca feguropara conocer algo del genio 
de la Poeík VazeacnCe a principio dd figlo 
4ccimo(^uaico > cfta es > por ci ano 132.2*^ 
' *^ Fuaa 

(^4)Nohle:^a ie^ndatucta» ¡ib, 2. paj* 272^ * 

{s$)Theatr(y de los Diofcs. Jib. 6. Cap. 12» 

{^6} £11 cL difcurfo de la Toejiu CaflclUnéi del libro dcl Cott^ 

is Ucamr : pujdÍQ ai íui ác ¿i > ca ia cdiciau de 
Madrid. i6-j-a» 
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de cftik Canción no fe eocuencr«n otros 
monumentos de fu Poefia ^ (¡no algunas Can^ 
áoaes » c Hymnos Elpiricuales de Fr. Juaoi de 
Aritmbttm ^ loadel P. Bernardo de Gatceluztr, 
imprcílbs en Pau año i6S6. ylos de otro Ano: 
vimo , de que habla el P. Larramendú 
. £1 nías famoCo de todos fue Juan de 
Echcverri , Do6lor Theologo , cjue compufa 
en verfos Vazcoogados U Vida de Cbfifto^y 
fus ptincipales myfterios » con las vidas de 
otros Santos, que fe imprimieron en Bayonaj 



aao 16^0. Echcverri tenia genio patiiculat 
oara la Pae(U > y poflcla el arte de pinui; 
picjxlas cofas. 



índole , y carácter particular de cmffer 
Saíd^ jina de cftas Poefias no es uno mífmb ; 

de donde nace en parce la falca de unidad de 
carácter , que le oblerva ea la PocUa Cafte- fias, /e- 
Jlaña > que imito algo de anas , y de otras* ^'^ 

La Pocíia Arábiga ama los jaegos de tUaspu 
palabras , los equívocos frequentcs , iai alifr do imi- 
Clones llevadas a larga diftancía ^ y las mct«p 
foras deítncfuradas y bien que efto le fubmi- 
nilba por or^a parte «ina prodíg^ofa abundan^ 
da dé e;qpreíi(me&» y mu ajdaürablc vartedadj 

en 
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eü los fíenramiefitds » y en Us irnígeneS: . 
Bftuy ingcnioCa en el arcificio del verfo ; y[ 
quando. quiere hablar coct mageftad , peca las . 
nits veces por el desafiado enchuGaf mó , UV, 
proprio de los ingenios de cfta Nación, 

La ProvenzaU o Lemdíiaa» bien hallan 
3a m la prifioti de fut trovan , tío ofso levan-; 
tar el büclo de las dílpuus , y conciendas 44 
morofas ^ en que fus Poetas (e ei^rcicaban vy; 
6fto> que en algiin modo cpocribüyd l hnw 
la mas íagcaioú > cafi la hizo inhábil para Iq 
maravillólo j y lo grande j que lal ye2 quifoi 
y no^pudo deíenipcñar. _ 

La Poefia Poccuguefa parece que procuro 
imitar algo a la Lemofina^y es ingeniofa en 
lo que de eftacomo. L\ conftante ccaacidad, 
con que los Poseas Porcuguefes han preferido 
los alTumptos amorolos a los demás en que 
pudieran havciíc exn'cicaiio , hizo creer a al- 
gunos j que ía Poslu « poco ayudada de fu 
lengua , no era á propoíito para foftener la 
niigellad , y grandeza > que requieren otros 
Poemas mas íerips -: pero no lo peníaron afsi 
las Muías ^ e^uando hablaron por la boca' del 
Cainocns. , ¡ 

La PoeGa Gallega fue mas piadofa , que 
ingenióla > y contenta, con fervir de inftru- 

meatq 
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mentó a la devoción defctiyiJo mucho de 
fu adoiao : bien que en íu linca no carece de 
gracia » y ie aliño; La fenciilez de aquellos 
tiempos j en que fe usó mas que oy , la pri- 
vo de las ventajas j que configmeron las ouas 
Poefos vulgares en las figlos fubfiguiences; 
Nadie ignora qual fea el caraítcr de la Poe- 
sía Griega, j Larina. 

- ■ ' De codas eftas Poeíias imitó algo la Caf-: 
tellana s con la diferencia , que lo que tomó 
*4e la Poeíla Arábiga , de la LemoGna » Pór-i 
tuguefa i y Gallega , por la nícjor parte fue 
.(cn virtud de una imitación caíuaUimpievifta, 
y procedida uoicamenie de aqutl impuKo na-; 
tural , que indina a todos a imitar io que 
'frequcntemencc ven ; pero la imitación de la 
Poeíia Griega j y Latina , fac artificial , y 
•premeditada , y fe hizo cn los tiempos mas 
limados , quando ya eran conocidas j y eñi; 
madas las Letras. 



(»•) 

II. 



vi. 



ORIGEN , ÍXI^GIIESSO , r EVADES- 
VE LA TOSSIA CASTELLANA 
ENGENEfK^íU 




drigen, \J Uando lá Icttffiiá Lmná i que 
pío dé la *ntes havia lido vulgar cnEipaoí^ 

Toefix fe acabo de corromper del codo por ios Gpdo% 
Arabes, y demás Naciones Barbaras j y <fc 
,kl mefcla de las voces de tantas Gentes nació 
U lengua CaftcUana cafi al priacipio^iol fig(o 
duodcomot ya $oo. aáos ratea era coniodidia 

en cftos Paifcs la lengua , y Poefia Arabe i y^ 
ha vía 100. años^cjoc eran valg^ces. en £(ip4«í 
, ña la Pooííft Pr^vonzal ^ la Portaguefa s y k 
GilUga. Afsi fue , que quando junumen^c 
con la lengua empezó U^Paofiá CaM^^nfi 
no pudo cfta dexar de tomar mucho de las 
otras Poefias , que ya eran vujgarcs , y biea 
conocidas en la mayor parce de la Nación. 

Los Caftellanos dieron principio a fu 
Po fu , del milmo modo que íe formaron 
la íuya los Godos , los Arabes , y generalmen- 
te todas las Naciones mas antiguas fin ecep-, 
i cuar 



* 
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iüc k Hebrea , U Griega , ni la Latina : 
loes ^caaaiida én díalas hazañas de loes graa*i 
4es Capicancs , cjue íc fcñaUban en la guerra 
«onooa. los Moros ^ las alabanzas de Dios , 
ks cofcs dd^ Cíelo; Eor ciTo* Uamaban k k¡$ 
Vocíu% Cancans , Dmm \ y a las CglccáQnes^ 
(|ae de ellas (e hacían , CatKkmtos. 

Como la Muíica fe compone 4e cieicds 
loaos y Mm&o$$ aeccfóca ea lo que íecan-i 
u dccirmt«add niHMC^' y y medida de vét<| 

atotuodada al tono , y cantidad de la Mufí- 
ca. De aaui nacieron los vesfos » qae M 
fon otra ccaa que tcoms de ptofTa reducidos 
a cierto numero, y cantidad de filabas *, y co-; 
|no un.miimo cañar íc ¿ohda a ^repetir mu-, 
thas «eeeít», los^ Canoxcs ís vdbrn prectíados a 
(ubílícuir otro igual numem de verfosf y de 
aqui luderon las Coplas; • También fe deba 
f^lttdi ^la Mufica: d origén de 'la^ deferí cA 
los. ws£qs Carelianos ; por<|ue obligada la 

59^) en: feurza del í6oíi4< tmOntij^ % defcanfeir en 
etxnrmmadas partes del canto , preciso al ver^ 
£p A íegiuir eiika ixuíma. aaoaofiqinia. : • 



.,4 



Edades 
de U 



A Pocíía Caftellana , fegun los pro- voefis 
¿ctífes'^J aitcradoiies 
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tü origen haítá oy , fe puede díyvííi ?a qíutcci 
edades. La primera ierá de£d€ íu prtnctpiop 
b«fta;cl tiempo. del Rjey^ O. Juan el 11. La 
fegaada .dsCde Juan x\ II liaüa el Empc4 
moi ftitlofi V. Xa tórccTA ddUcLel^ticmpoi 
jlc garlos V. hafta el de Phelipc IV. Y la; 
quarta defdp entonces jufta el prcíentc. Enj 
U pjl|Q«t^:^a4;fe: pdede ; GQJttcókpl» lá PoeH 
ÍJa Catlcllaaa como en fu niñez ; en Ja íc-j 
^^^^(9cm9. en (u, jiiveaiud p en la cercei» 
4^010 en fu virilidad, i X 3^*^^ VmS 

c^/v er* . I^ L . PoetS Caftelland mas ántíguoj 
í^^^^^ de que cenemos noncia , nóiube del ñn del 
Cgla diiodecinpib o. principios del dccimóter-; 
tío. Entonices yivia Gonzalo de üerceo , r\a-i 
mcal debldUg^tr ;de ;efte nombM y y Mongc 
en el Mjnafterio de S. MilJan j de cuyo Ar^ 
(chivo coniia , .^ue .givia.cd iaño iz t r. (57) 

-:.r L <. i'- r ,f .i !; , . Efcrí»^ l 

(57) Afsi loafícgura el Ajitor del Prologo , que prc^ 
cede á U Vida de Santo Domingo de Silos del mií-; 
moBerceo, publicada en Madrid 1736. D.NicOn 
j ' las Antonio en la Bibáotb. Htfp. anti, li b. 7. cap. i; 

; V dice' , que poc reUcíoh > qUc iiavia ciaibiado del 
: • > Monaítcrio de 5ilos,conftaba, que efte Gonzalo dq 
. ' Bcrceohavia virido en ticojpQ^^l &cjr^D. AIoDife 
=. «IVÍi cerca dci í^¿a ifi*^., ' * 
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Efc¿ivi¿'c¿ vetros Caflellahds He aoce; rrccéi 
y catorce filabás hte ViíU» de algunos^ SuítúHi 
como U de S. Vicente Levica , la de S. Mi- 
Uati. , y la de Sanio Domingo de. Silos , coa 
otros vcifcs'i'k.'httaifaiídc Sfcnai^ i qua 
gano á los Moros cl-Rty D. ílan:iiro 11. da 
l^eún: Éflás ^ y otras Pocfijis de cfte Autor 
fe confervan MíT en: dosr tomos entlMóMÍ^ 
tcrio de S. MiiUn. Entre los Mil de la Real 
BiblioKhoA^ de Mádtid háio4itnis Poefias fu^ 
^as íobtc el Sacrificio db U.MÍÍ& : y: de' todat 
:^las lob (e ha publicado la Vida de Santo 
Domingo dé Silos » Cacada del MíT. de S; 
JVIilIan , é imprcfla conr otros-, moottmentofif 
:;pe:«;cnccieiitcs a la Vida d?l Saqto por Fr. 
ficbaftian>de Vefgara« : 

' £1 Rey D. Alonfo el Sabib , que vivía 
por eíle tiempo j no íolo compuío las CatUi- 
cas Gákgas.»'<üiio ttmbieOL.nHKOas fio|^ 
.vetíos Caltellanos, El ¿i¿ro dé U Viia y y he-, 
líhos de JUxandr» M^ffiP ella efcrito en la tnif- 

jtift erpedeida Vec(ei9;> f 6ij>plífc t<lW'^lí>* 

mas de Bcrceo. El Likito 'dt lm querellas jÁt*^^ 

U mayor. . - ^ • - o 

■^r V La'Pbefia no dcxó de fer por aquellos 

#€tl3^QS. una 4q Uíí.prin<í,ig4fiíi AWeft6o¿ip>^4p 
, j El los 
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losPíínc^ El lafimieD*Mktttó, queman 
|ÍD cu 13^*. hizo vcrfos Caftollanos, de joi 
qaalcs fe coaxcnttaoülgunos c^iu übis,^ 
MMcám^ ^ue {Kiblico Gonzalo Argoí<? 
ídc Molioa. El mifmo Argoíc ctj d DiñmrA 
Toefi^ CafiilUm Je ejie Mn, ^f¿^ 
que ttoia en fu poder tí libro de CopJas , y 
Rimas del miímo Infante , que qiieria da* S 

luz. ^ el lÁbio dd Cmé ÍjiC4»r fe cni 
cnemrflia >m:fes ao falo de doce , trece, y caí 
torce filabas j como los del Moiige de Berd 
cío s üfíQ ttmbka Headecafibbos » y Cpj 
fdas Caftellanas de vcrfos de ocho filabas. 

Por d ano 1510, florqcia orco fioetf 
CaftclUnoL, de que no hat noueia , ni en la 
Bibliothcca de D. Nicolás Amonio , m.cn 
otro algua Autor , que yo .fepe. . Llamofe 
Juan Ruiz , y fue Arzfpreftc de Hita. Suij 
Pocfias fe confcrvaa oy ea un MíC de. la Li^ 
breria de Toledo , que por 1er de ana id^ 
fingular , c ingcniofa , daré aqui fu extradc^ 
kgun me le ha commimicado una perfbna 
tnut doOa t qúe ¿ mis ruegos examino codo 
efte Código con la cxacStitud, y buen juicio^ 
que en el mifmo parcccrju . . T 

í „ £fte es un Código en 4. efcrico en paí 
»pel , de Pocfias Siftcliaius antiguas^ dcfed- 

tuofoj 

" s 



gtuob 1 y ttíaltrmdo , cuyo Autor no conCi 
*¿Vk \ y (^Picfttlu de el ^ qgc cri Acziprefte: 
j,pcro por orró cxempUr, quc íc halla dccíi 
^yUs mirmas Pocfus en poder de D. BcoiCQ 
3,Gayofo» Oütial AriiiMfaro de la Seccmti* 
¿, de £ílado ( aun<}ue también diminuto ) pa^j 

rece , fe llamaba Juan R^uiz , y que era Arzi¿ 
fe^eftc jdk Hici » que eli* «q«eí tiempo fe Atr, 
'^rla de F/í^í. Yo no he vifto eftc Código, 
^«aunque efta.w Talcdioal prefente s pos W 
^> q\ial p0e4o 44r nzoo Jo que acafo 
9^ contenga mas que el de la Librería de la 
^^Igteíia : y contcayendomefolainente akxjili 

efl:efle ^-iiaUi ^ es en rcfomen Ip Cgiñence. 

f «>Le {alta gran parre del pdncipio y h$ 
SVipninens^ hojas que exifiea » no feo ieguij 
^^fOas, fino falpicadas ^ y afsi no puede lacar^ 
^ fe argumento , o aílumpto feiJOaL 

9> Léele un jakio feteAÍe coa lasfemi^ 

lidades de proccíTo, Abobados, y Juez i pe^ 
9) ro no fe enciende el afiumpto , .lobre ^uq 
9>recae« 

„ Advierte a las mugercs fe guarden del 
;>amor profano ^ con buenas coníideracío^ 

nes , que expreiSa para perfbadírlo f y un 
j9 Apólogo. Pe eílos , y fábulas fe valc^ 

frequenrememc j - ^ ; - 



Menciona dcxar efcntáir k híAon^. 3^ 
Ci b hija de D. Endciao ( que parece íac atj 
>,gunos amores ) pero que fue por cxcm-, 

0, pío y no porque á el le COGife : y de ella^ 
^iaca el a;vi(o de que fe guarden de ialfa vie^ 

(o fea AlcahueCá) y de la compañía 
^de hombres, t ' , • : r , 

' 39 Refiere un viáge fayo por uti Puerto' 
9j pajjada de Lo^ya ; y empieza á referir lo qui^ 
>>le paíso con uaa -Yegüeriza. ^ ^- • 
< • ,y pefpuas ertipiMt \<» más ^entero i y fe^ 

Seguido de efto Código, y coíiticne: la coa- 
tienda , y guerra cDtrc el Camal , y la Qua^ 
reftnai en que vendido d OátdX 4 nodbie 

1, del Micrcolís de Ceplía ^ ^acujiofcrmo, 
^> hafta que^ pot Semana' Sama recdocaniiq 

fuerzas fe pone en eftado de retar , y dcfa^ 
^, fiar a la Qaareiraa por fus Cateas-, que dcf^ 
;^^|^a«iUa con 2>. ^mMer;^ , (eñalando ^por plaij 
\i%o el Domingo de Paíqua. : ' ■ - ^ « 

^3 La Quareíma confiderando no eftaj: 
V> obligada á lidiar con fu vencido , y por >9tr^ 
i> parte hallarfc flaca , y que ya por fer Vera- 
j>no no podía el mar^mburla peícifdos, quf 
i> la ayuden , haee una promtíla pam Jerufialen; 
'„ y veftida de Romera falca por las cetcas el 
2,i>abado Santo , y eícapa, ... ¡jm^ i. . « 
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?; y cgári al Mundo do^üoderoIoS' Em^ 
j, pétadores 2>. >úii%i/ $y tK Mor. • 

^, Entrada 9 y criunapho de D. Carnal ^"f^ 
^ aplauío con que fe le recibe. 

,t Ciitiáúb^magnificAmeme feftivii de 2>; 
¡,Jmor ^cxx qnc expreíTa machas diferencias de 

¿9 íolhumcnios VAuümi, <^ueqacQQce5 ícuf%) 

I -ajeara ■ \* • ' * * 

^^Recibímifnto , (yuc te hacen las gen-; 
^>Ms de ^ tódas clá(e¿ j y étUdosi'' ^ » * « 

' 9, Contienda entre ellos fobre qmen hú 
^>4e, hqfpedar^a .1^w.¿iiMor j alegando cada efta-, 
M do j ó daíTe talones para (ec preiecida: pci 
>> rov¿| ftfr lííifgt/iioMldmii^ fn>flkda ; y- oí re<j 
^j ciendoíe el Aacori como Criado anogaoji 
i> Ce va Dé Amr i fa cáfii. ' Parece ; que por 
i, bac¿rícle cftrecha para coda la Comitiva , fe 
í^pufo una tienda d& campana pata J>.Jmr^, 
^> £ti/^efta i tienda por Urna vifion » ó inven^ 
jjcioti Püctica defccivc los mefes por las <jui- 
tro elaciones :dcl año, ^ » » 

: ^Defpóes cw la^icoRfianza' de Cnzr, 

do pregunta el Autor a D. jimr , donde 

ijhavia andado, en el tiempo iqne ' no fe 
vían vifto. ReTpoÁde , que en el Invierno 

,i havia citado en Andalucia ; pero quex^fe 
rir* de que vinbada feí-^'^ií^^ 4ft 

1 CSw 
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SQdáfierma j Sa fue admidíó ¡ antes le u\i$\ 
91 ron de la Ciudad >r dicelo de efta ioemj 

^ y üíu t^txiUea para mueftra áú wx^Qi 

Mntnndá de Qu4refm4 yin me par 4 ToUd$, 
fHidf ejiar vicio/o ,phfemero ,f iedop. 

focos me recibieron j 7m me fezteron MI deJoi; , , 
. . iítéa en m falach pintado de almagra, 

yñm 4 mmiich4P^eñ<iAmiéchQ ajumm^^ ^ 
con muelas VMermfbttt $ f mOrácim agrai 

járonme de la, Oad^t par la puerta de Vyagrái^ , 

, ' • 

. ■ . ■ - • ■ . . 
• - • . ♦ 

;> Dice ^ (jué fe ffttro a' iiti . MMaAefio 1 y nd 
^ eacoauó acogida \ que acudid a otra Reli^ 
^qh f y le (ucedió to miímo \ pcmí la (]ü4 
^^ie fue á teaec la Quareftna a la Villa 4s 
^i.Caíb:o 1 dotid^ £ae biea xecibido. ' 

VlámaiiiencerdtGe, que pues ya /ecj 
^entrado el Caraal , quería recobrarfe de lo 
^> padecido en Q^arefma *, j^ue fe iba a AJ^I 
^, cala > a tenef klli ia feóa ¿ y defpae^ a cor^ 
^,rcr la tierra ; y coa efeíla .marchó , dec 
Timando al Autor cmcHÜadfk^iy: fúíOi, de¡ria. 

I» Defoonteim» é Autor xon ta* vida de 
.^»(q1o í decermitia buíur compañía j ValicadQ* 
r^fe para ella de itna vie^ ^ que eca Sat iwfo 

pretej 
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% prete , ó Alcabucu ^ lUmAcU Tnté convemotn 
ii^SoL It Jicotifeja» que ame algún» Monjas 
',,pinttndó las grandes Yctitajas , que hai ca 
i, amar a Monjas. PaíTa Trota- Cotípentús a Tcr 
f, a una Monja lhnuídz1)maGaro:^ , a quien 
antes ha vía ella férvido > y propenda porfei« 
vidoc j y cortejante a fu Amo el ArzipreftcJ 
^9 Larga cMfcrenda entre TrúU^anvmii 
M (0^ 4 y Voña Garo;^ , perfuadíencio la pfkafr* 
Wm> «pie admita al Arzipccfte , y refiftiendo 
>,la fcgutida por los inconvenientes^ y ricfgoj; 
M de. cales comunicaciones. 

M Pintara que hace TreíOFCi^ípentos del 
SiArzípicfte ^ y- ios: habilidades. Finalmente^ 
j> conviene VorUGaro^ ea ver al Arziprcílcy 
9>tcacán& ^^ caon itfedo itoneflo^ y lim^ 
^jpio 5 y á los dos mefcs muere Doña-^Garo;^, 
/ j> Seatiinicnto del ArzipceíU » qufen pa^ 
^, ra aliviarle pide a Trotét^ventos, que le ca^ 
5, fe. Inténtalo con una Mora > y cfta no 
^, admite. R.cúere defpues el Autor , que hi-* 
mZQ muchae Cmikas de danza , ipara Judias» 
>,y Moras , y paca inftru ai entes , que acafo 
^, (crían Tonadilias> o Villancicos : tan^-. 
M bien hizo Cantaroi.para Ciegos , y para To<: 
\, nances > que no cabrían en diez pliegos. 
' i» Muerct Tm^t^^uwíw dA que ha^e 
r ' / , ' F gr^'n 



Z gr^h femimíehto el Autof: £>efai1^ coá 

cfte motivo el genio cruel de la muerte , 
^1 fus eftragos » como tambicn la iagcacimd^ 

y poca memoria , oon que los paricmes ^ 
j, herederos corrcfpondcn a ios muertofi» £p¡4 
^ taphio a Trota-Cml^entét. \ j de aquí* com4 
j>aíSimpto j para prcvcnirfc contra la muerte,; 
i, como contra ua enemigo coa ai?mas $ie bueá 
'^nas obras. . ' - . ; 

i 3, Defpues hace una dcfcnfa en favor d¿ 
S> las Mugeccs pequeñas de cuerpo , contra Iji 
;^ grandes , que Goncluye con efta Copla»; 

4 ' * . . . ^ ■ • • 

^ ^icñ^re^ue es Mugar chií4 # fugrandu^ . 

< * . «él intfiar^ 

nm es de/agui/ado degrand mal ftr fu¡dor\ ; 
delmdltomar ¡o menos : dtceio d /aiidory 
prenik délas Míigeres4amiior:eimjor:^ 

Vlúfnanusnco trae un paíTage digcU de eo^ 
i^cender por laobfcurídad deleftilo , y algún 

defc£to del Código ; pudicndo dudarfe , ü 
!}> habla de. las Carneftoiendas » por iattoda«* 

círfc , dUiendo : Salida Febrero , c entrada di 
í> Mar^ , que fucle fer el tiempo de ellas. Y| 

^ >iIu^o pinta ttt^ Mozuelo ^ que par^e (er el 

Encado il qukn hace Mcniagero con unjí 
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h Gaña i y ñ(S á3mitido por Sfii 1)ona Tu¡an4¡ 
bidiccj que empieza a obrar bien » y condui 
ye fs libro con yarias Coplas» qne dcTpues 

liguen, en que explica algo del modo , coa 
que ha de eacendcrfe , y ukimamente dice 

el añojen q^e le acabo^ enla (iguietfte'Copla^ 

* ■ * • ^ ^ 

.* . . ' * 

]Era de mil i trt fimos » e ft finta i ocho años ' 
fine ochado efie ttró par mncbos nkiks^ 

c daños ^ 

pr. • ^faftn númckos , e manchas X^tros 

Cijuífiis engaños, - 
} ^ofmofirar a iQsJhn^res f abras j^j y€r;i;oi ' 



V 
* 

t 

-i - 

t 



. 5; El Código de cfta Biblíotheca no conS 
^ tiene ^tofa paricular- mas ()ue lo fobredkho: 
^, Parece la variedad de íu& conceptos una dcf- 
crípcion moral^ y fatyra del Cigloi y acaío 
ch parte- del gobiernb , y de algunos' dccér- 

i> minados Pcríonages de entonces , lo t]uc acra 
^>es difícil de eiueivder^ < Son mui frecjucncas 
99 las Pabaláfr I f A^lc^ds qüe intréducd ;/y 
i, los av¡fos,y documeiicos morales, quevier- 
jfCe^p^ra ÍQliruccipn , y dodiin^: y todo^ello 
>j no fin ingenio , y invención Poética , como 
•gípucdc recpjiacfltíc pbrios ^njímos penCa mien-¿ 
r---'^' j,toSj 



ftó , que en cftc excapo V4fi ctpreflidós. Mí 
-j, cortccpto de que mucho de ello fe* (atyr«^ 

puede d^rlo i encender U Co{»U figoieACe^ 
-|,quc es uiu de las del fin. 

.ív/ Vos pfquem libro, di tefto mas pe de ghfd 
non creo que es fequeho ant es mui gran fkfá¡ ' 
fé/ürecadafaUa/itmMtdeü^dcofa; 

f m fne fe k alega m k ra^n f^rmfa^ 

■ 

\ £Af pmbtmetit» me parece que ¿efie 

, bailante fundamento en aquellas palabras del 
miítno Aiicor ; y íí Cu intención fue, fa|;yrizai; 
las malac coftumbres de fu Gglo , reprehen^ 
diendo los vicios de algunos Pcríonages en lajj 
l^f fonas ¿agidas ^ ^ue inctoduce , d Arzipceftc; 
.de Hita podra fer reputado como el PetroniQ 
de la FocGa Caftellaxia í pufs en la i^ivencignij 
a cafo no fe le aventaja el Poeu Laáno,' 
iTambien es digno de obfcrvacion , el encona 
tracfp en eftas Poefias muchos verfos CaftclU:j 
nos con la medida j y armonía de bs 
metros Griegos , y Latinos > como eftc. 

ííí y os , /equefio Uro , dr tefio mas que Je ¿fofa: . 
Pcdgo López de áyala , qu^ vivía e|| 
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tiempo Sel Rey Pedro el cruel , y eompuv 
fo (u Chtbiiic« 1 parece , que tanibicn fae Póe^ 
u : porque Ferotn Pérez de Guzman en fus 
CUr^s trames (^8) «flegurij qu« compufo un 
libro incimladó (Z¡(wM¿if/ Palacio, que pare* 
ce ícr de Pocüa : aun(|ue Gerouyino de Zuri- 
ta en las: enmiendas j y advercenciaa a las 
Chronicas del mifmo Pedro López , corrija la 
yo^ <^madQ en jPir/m¿>.aeyendo » no con 
macho {andamento, que efte libro trataflit 
los Oficios de Palacio. ' ' 

A cafo fe pudiccan reducir a efta edad 
'algunos Poetas ,de los c^ue (e hallan en el Cm- 
cionero MC de Juan Alphonfo de Baena , que 
floreció en tiempo de Key D* Juao II. pues 
cfti Colección fe Uama Cmciwéro de Saetas 
^antiguos f y contiene todos los que precedieron 
ai Autor , y algunos de fu tiempo. 

Eftá ediad puede reputarte como la ni- 
íñez de la Poeíia Caftellana. Los Poetas de 
.cfte tiempo j que carecían de invención , y, 
íde numen j apenas acertaban a fer buenos Ri- 
madores. Por algunos fragmentos de los Poe- 
tas, de aquella edad le puede reconocer , quan 
rudos fueron los principios de nueftra Pocfía. 
Gonzalo 4e Berceo principia aísi k Vida de 
Santo Domingo de Silos. Ub 

{;> 8) Cap, 7t 




- Un el Nomhn del Taire , que fi^ toia eo/k; 

^ de Dmtjifié Chrifio ^Fija de la Ghriofaj^ 

& del ^iruu Santo que egual de ellos pofa^ 

de m Confefor Santo quiero fer una pr^jfa^ 

fímeroferunaprofa ett^l^gm^ . > 

en qual fuele el Vueblo fablar a fu -Vecino i 

canonsh tan Letrado, for fer ot^oLatina^ 
iien valdrá, cmnomoi un }^ di ^yin^ 

La Vida de S. yicecice Leyka xeta^ 

' Ganólo fue fu nombre, que hi^ ejle tratado i 

mS.Millandefufo fuede íúéeT^criado, • 
natural de 'Berceo, donde San M dlan fue nado ^ 
Dios guarde la fu Alma de foder d^lfietado:^ 

/ . f . t , 4 

El Libro de ¡a Vub , j hechos de Ale\ 
xandro Magno del Rey D. Alonfo el Sabio¿ 
dice afsí. ^ . : 

Sulñugada Egifto con toda fu grandid, * t 
con otras muchas tierras ¡ que conrar non podria 
el J^y Ale X and re , Señor de ^^rand Valia, 

entroUn Voluntad de ir en ^meríai . 

< 

4* * 

El 
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£1 Libro de^ ¡as jiel lEÓfaig 

cormano > e amigo > ^ y/rme "Vajalloi 

¿nikndo dedr , plañenJo mi mal: 
V ¿íi j f qukafie la tierra j ¿ cabdal » 
. f(ítiasmias/a;QitídasenS(sma,ealieiiie¿ 

U ■ ' ' mi péndola yttela , efcuchala dende^ * 
r* cabrita 4$lieut€xonfablamr tal. 

r ! . ♦ ' 

1¡05 verfos del Infame D. Manuel fotí 
|nás litnados. £a el_Cb/i46 Lucamr (e lec)^ 
](ftos HondecaíiUbos: ; ; 

í * * » r 

t i^Qtiaytntures mucho tu ri^ues^ 

^or fo^D ddhom hafobregíji: ^ 

' IT entre oixas dSksL iUdocidilU^ . 

^ipor el yicLo ^y/olgura * 

¡a buena fama perdemos^ . ¿ 

UyidaimifmdHra^..:.'?/' a 
demjhdos Jincanmos^ 



§déT. * L|A feguada edad de la PocCa Caftéi 
llana le puede íixar dcíde el año 1407. eti 
que empezó a reinar D. Juan II, cuya pafsioA 
por la Poc^aj c iaclinacioa á iavoiecer a co^. 
dos los %w fe aventajaban en ella , hizo qus 
la Caftellana tomafle ua fcmbUncc diferente, 
del que haíU a^Ui havia tenido*. Fernán 
Pérez de Qtizman en Claros Varonas , y) 
dice de eftc Rey* Piaziale oír los hombres 
^, a yifados , y aoubl qsucha lo <pc d& cUo« 
>,oia. Sabia hablar , y cntendei: latin ; leia 
^mui bien t plasiianle muchos libros j¿ hiíloi 
lijías. Oia mal de gcado ios Jkani rmti 
99 Jos , c conocia los victos de ellos. „ El Bai 
chiller Fernán Gómez de Ciudad Real , que 
fue Phyíico del mifmo D. Juan II. no iblo 
dice , que guftaba de la Poefia ^ ííoo. que fe 
divertía en metrificar , {6q) cfto es , en hacer 
verfos: cúmo fie cánoee; poc ittid8:*de Joan de 
Mena y que fegun refiere el mifmo Bacluliér, 
{6í) corrigió el proprio Rey.Dj jmtL L» 
Coree figuió el gtifto del Principe i y los Se: 
ñores mas pancipales de eilaic dilimguiefon 

en- 

(59) Cap. 

(óo) anton. £/*ifi9Ur^ Ep, 20. y 
(él) Ipift. 20, 
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pufo U Gayf^tmiámi ^Áf^McnUi^Mi\(^ 

flafi'ii bien Vivir , [6^) y otras obras, de que 
, hábla D. Nicplis Antonio. (^4)^ Eíi Ja Biblio-i 

(63) l4ipnctíoiceLlÍ5bjpift,iíi(j^4tiv>? i ¿¡(i-i^^^a^A 
(<54) Bibl. Hifp. ant. Lib* io« cap. S« 



fcKe» 3e U igrefu de SevilU Ui m Uít. 
ikl tratado de Vicias , j Wtudes , Hjmnús rii 
máios d loores Demos , embiaJos d miá Iwenó^j^ 
difcreto Ahar Garda de Santa Marta del Con/ejo 

mejlro Señor fot Fuman VereT^ ie 
man. Efte Caballero » no tolo (ue Poeu¿ 
fino Hiílotiador > y compufb la Chcoiúca d4 

D. Juan II. que oy cenemos; 

Conccmporaoco luyo fue el CtmoTo Matf 
j^ues de Santillana , Imgo López de Mendos 
iu t que vivió hafta d tiempo de finiiquc LVi 
,y fue mui dado a la Philobphia , y a la Moj 
¿al j cuyo eftudio íe reconoce bien en las Poe^ü 
liu, que CMapttfo » que todas las mas (bn dcr 
inofaUdadcs , y fentencías > como el libro de 
los Trovtrhios » (^t) y otras Obras ^uyas^j, 
ique le hallan en ios Candoncces generalesj 
jGonxato Argotc de Molina en ti Dt/curjb ¿e 
U foc^ Cafteliana aíTegura , que tenia en fut 
poder mtlibEO KiúLde las Pocüos del Mar^ 
¡qucs de Santillana > en cjuc fe contenían mu* 

{(Sí) ImpreíTos la primtra vez en Sevilla 15 ^2. con las 
GloíTas , y declaraciones del miímo Marques de 
Santillana , y del Dod. Pedro Diaz de Toledo : la 
fcgunda en Antuerpia 15S1, y la tercera afsiaiiüqa 
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:fferfb HanSccafilabo ; y el P. Labtó (^Vj ^ícé^ 

3 fie «ocre los Mil. del Rey de Francia fe ím. 
a ano am efte cimlo: Cirtif^ ^ W! 

Manquis di Smúllana efcr 'mo al Conde de Alva^ 
.^uandú ifiába frejf^ ^ fm aigfmas J^oefioi B[i 

Alvar Garda de Sanca María j que cfj 
trivio parce de la Chconica deD.Jiian ILcom^ 
pufo cambien díferences Poefías , que fcgun D4 
Nicolás Anconío fe hallaban con ocras de 
Hernán Perca de Gazmán , y del Marques 
-Sis Samillana , entre los Mít de la I-ibrcri% 
^el Conde de ViUautnbioía. 

£1 Bachiller Fernán Gómez de Ciudad 
Real , Phyfico de D.Juan 11. también hizo 
algunas Trovas , que íc encuencran en fn 
Umm EpiJMam. H raifmo aachiUcr, 
^críviendo á Juan de M¿na y (6%) habla át 
cierras Trovas, que al defpofono del Princi^ 
pe haviá cbmpóefto un hermano del Dod. 
paftiilo , del Confejo del Rey. ' ' ' 

i También fe cree havcr florecido en 
tiempo de O. Juan n. el foledátio Rodri- 
go de Cou> a i|uicn , además de ia famofo 

1 Ga : ' ' Tea- í 

' mi ' 

{67) EpiA. 3 ó, y alhndci wCjíiQ Ceatott impreíTó ck 
Sargos 1499^ í*í' iíi¿ > ■ í.-C "'-* ' Ij 
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jque en verfo de Arce mayor elcrivio 

Ifi bitlían.U^,PqQriM!.<í|e Ju;in,.RQdi:igacz dd 
J^ÍU^pn qm; i^orcf:Í9 . cft .eftcj ügja,! y que dOi 

temporáneo Mazi^i^ ^^^íCQ el Mtmdo y cotoó 
jcl i lii4bitof Faóciífi^ftQ ^ icn .cuya $fitíá^ ao^ 
}fi|^ . ;dta& / iTamI?^a i (el » Ulhi^. r et\ bftdk 
ií5aftdon«:o& .U?^ .PaefiaS| del. .Arz(Dblff«>.^ 

jifitnbicni ^lonifo de Carugea^^ y £amo£o.p4)| 
SttQs muchos. Efcritjosi. ^ , / v.m'i cv a* 
, f n.^ i Di^o. . de. S. .Pedro ^ t Alcalde) dáv Vtíiái 
dolid , efcrivia en wrfo , de . Arte i mayor ua 
ÍÍQcotík imittilado líos . LÍantás ,i ^qoe : dirigió a 
£(i .Jttltt .IIi y. babda d¿l D. ! Jofepb Bellicél 
Cvo) Otvos vecÜEMifop; f$(hal|aa S^los Canoí^i 
oeros ig^neralcsi '¡.i Juan 

(¡591 P^g.^llg; ^ ^ , . . ^ . ' ^ , . c, 
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hl Y Jw'^l AlfAotifoícfaiBaaiiai&fivptifo poc 

j|^Qticfn¿)Q U.Coltcciofi ^z.kb ñM4f .€Áfi 

JgijbilpthccAi deL£fcuii^l • coá ^ííc^ ckuld : > Caí^^ 

JU.ü Efir'mno. t firvidor^ del i %> 2). Juan, 

««^.tmoncíosi .doLaCutipb.Poeta , Maefirp 
S^.aíirm dicha ^ArU i> . Al£bltv Alvarcz' de Vih 

ilíoQ&asi Jftiidfte t»i(ibo .^Alfon ^Alvarez ; Mi-: 
tC€r Francifco Imperial, cLMacfttó E¿ Dicgd^ 
^vr^a4^mbaX^»lílraii(^»F4riiáixbi^^ de 
iMmail iri ferirant Mantltl cis Lando ^ Rói 
^p.C3^ dc¿R¡bcr4.,.Pcr6 Jícrruz el Viejo, Maciaj^ 

JftriV Diego- iMaí tinca dex Medina^ Gonzalo 
M4mnez de Mtdina^v.Pcrb González át.\}^, 

iás Posfias del miímo Autor de la'ColcocioA 
Ju^Oi Alphon£o.de.Baeoaw > Ni(k>U»^A{ic% 

Villafándino, que aqui fcnomtra 
fuf^mu Áú Art« ^ocfiav compufoi uA 
Cancí^ntrert^i Ap <¡u« tíso iArgoce de Molirvaj» 
«llqual.kdu«^&2*jNk^Uiaf^ .')¡.i «Fecq 



' lyé d mtt ÍMn<a> de cffc CigU ; y 34 

Iqüe fe puede decir , que dio ua Auevo fem^ 
JbUnce á la Poeíia Cafttibiaa » file el Cordovdif 
Juan de Mena » de cuyo alentó Poético hizo 
•tanto aprcdo el fley D. Juan 11. que le cof^ 
regia fus veiíos / y le craxo mucho ctempo 
entre los de fu Coree. Ademas de las Poe^ 
fias fuyas , que andan impreíTis , y «omencfti 
Mdas por Fernán Nuáez ^ Uamádo coinanmeMhr 
te el Comendador Griego ^ f e encuentran 
;idtras muchas en los Cancioneros generales ; y 
también e(crivio en proíla el i^íamtii de ]¡| 
lUada de Homero. ' > 

De cile tiempo faev Comear ManrK|tt^ 
de quien tenemos algunas Poefias en lo^íCan^ 
cioneros impreíTos ; y fu Sobrino D. Jorge 
^Manrique » que efcrivió las Coplas Caíbilanai; 
con mas pureza , y facilidad que ocro de fia. 
figlo. Sus yertos de moralidad eftan impref^ 
fos en Antuerpia 1554* coii las Gloflas dq 
Francifco Gu¿maa. A cfte es igual en la 
pureza del eíiilo, G^rá Sánchez de ^^dajóz^, 
cuya$ Copiáis andan en los Qandonéros i y en 

ellas fe ve bien piaudala terrible paLion , que 
le quitó el juicio , y ocaüonó fu muerte^ ha^ 
yieñdófe efiaB:iorado de una prima fuyá. 
... A eíjte tienpipo fe ¿ucá^. aplicar ;el Bachit 

-,. ' ilef< 

• • • A * ■ 
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(llr 2eÍA Tom ; cié quieá fe hace memorul: 

W los Cancioneros i y creo fcr el mifmo , que 
compulo ea proÚa la f^ifion deleitable de la flni 
hfofhia, y Jrtts Ukrabst y las Poefias, que (e4 

Sun D. Nicolás Antonio , cftan entre los MíC 
el Rey de Francia con el titulo de iasToeJuif, 
M gfon Vikfopho Jbnfo di la Torre. 

Juan de la Enzina j que floreció en cíeaí« 
1^ de los Reyes Catholicos^y acompaño en el. 
viagc de ]eniralen al famofo Marques de Tari* 
ía f cuya peregrinación efcrivió en vcrío , puc-j 
repuucfe por el altimo Poeta de efta edad^ 
y por el primero en quien la buena Pocfia da«j 
Da y% mucAras de querer manifeftar fu vigor; 
Aidcmas de las diferences compoficiones jt quq 
hizo a Yarios afliiaipeos, tradu» en verfo Caf-' 
tellanolas Eclogas de Virgilio^ acomodandolasj 
f haciéndolas aludir a las hazañas j y accio^ 
nes gloriofas de tos Reyes D. Fernando » y D<; 
ICaibel > a cuyo intento compufo otro pequeña. 
Poema intitulado Ttiumpbo de la fama» Tam-: 
bien hizo en verfo diferentes reprefentaames^ 
que otras ve^s llama Eclogas ^ y eícrivió en 
prolla el Jrte de foefia CafleUana j dirigida 
al Principe D. Juan. Nucftro Autor compu-: 
fo eftas^ y otras Obras defde la edad de i4« 
tnos ha4a ^5. fcgua fe dice eq .fi.Cancion^j 





;]Lié5 ekoiis Poetad; (ki efte tiempoiié^iqucp 

cSriera ^aural .c|ae ,dc todoi ellos l<ioitlpo(f|^ 
Mcr nn^do del: Caftilloi ^ y ¡ comptchsn^ ^ 
fias PoefiastÍe(3eic4-»crapaxk Jü»n'4^ 
kríU- di del Auixur, EiU Golcocion fa^ fidq 

Veics pot ^vdéfí dt^ mawrjiax^p otrais .por el cid 

áb4tÜ^4éiiafVKi|Mta?c>'i^^ ^mo iia( 
contribuido ' macho'^a cbtrfecA^ Í4 jqemofíai 

íí^febcnaMftáicfti*^* oA^unúiT obduilmi ^m^^o^l 

Mena , U d'ri|pe¿&'á^feníayáfc [eáiMac^^^ 
rrcjúc V Y,^i*cPSalwfee3tl dcí gaUaiazjJ^,aIie^ 

9.1 ' ' el 
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i^^'eftik>i y la aHornfrpn cob jai 3el 
lyñguage ^ y Sm\¡4fA la fUma; el Mac^péi 

de Samillana U faco de las mantillas de fus 
'Copi^^h^cUadpta hablar ú xichmo de lo$. 

ísran^'htzo ver, <^ue ella era capaz de foftenor. 

p1 «nificio del Dramm^'y y iUsi -el ^ como D; 
'Btvpi^jae Vilicna dietoo principb ala imí^ 
i^aci<)á P<Mrica^ haciendo hablar CaftcUa* 
ta^or ¿9 WPoéUs daiulp 
•lo$ primeros docu meneos del Arte , el uno cri 
^cl de U ?of/í| CaJhUma ^ yú wo en el de la 
^&^4 iináié* hxk m íig\o vm fudo > 7 M 
^|cí^ ííffaiv tan poco <;onocidas , y dftimadas 
^Us bueria^ Letras ^ no ic po^ian efper 
^íar' lÁ:qico»e$ adcíancamíentos mdii luieftr^ 




1 M 



jtlL i?eftabledmí^nto de las, Letras eti ^¡^^ 



-Wp^íi^ i principio del Gglo decimofcato hito 
W íWiaiOfttlltói» iváriiír 4fe ^Jfemblantc 

^ por los mifmos medios y que cntrt nofo^ds le 
' mudarón entonces godas las demás Att:<»^yektiJ 
'-citó. . La* MilfaS, <juc dcíbrradas del Ouen- 
' te fe havian refugiado en -Italia , guftaro» de 
tetíiife i(oil ic^^^ Viajatoti 
■ H aíjucl 
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iiqucl Pai$ , a tiempo que por ftie3Io 3e ]it 
cobo Sannszaro , Pedro Bembo ^ Luis Arioftoy 
Gcronymo Ffaíaftorio , Juan Jorge Trifino ,7;^ 
otros iba bolvicndo a renacer alli el gufto de la, 
Inicua Pocfia Toícana «que havia ya cmpezao 
do a decaer defpues de la muerte de fsmi 
,jcifco Fecrarca» 1 
Los prinaeros > c|Cie por efte denpo ittcro^ 

Huxeron en Eípaáa la buena Poeíía , fiieroi» 
Juan Bofcan , Garcilaío de h Yegp, D. Dic^ 
ga de Mendoza , Giicterre de Cetmo. > y 
Luis de Haro > á quienes dcfpucs figuieroil 

;iirandko Saa de Muanda ^ PedrQ de P^UU» 

.<3regotio Hcriiaiidei de Veiafco^y octosjiquff 
íupicron juntar al modo de rimar de los Ita-j 

Üanos codo lo demás en que coníiAe la buc^ 
aa Foefia i efto es » la imicackm , U iavem 
cion , las imágenes Poéticas , ta mageftad de 
h dkcion $ la hermofura , y Cacilidad del 
ellilo > y el genio para lo grande , y mar*} 
yillofo* El trage cftrangero , de cjue empc* 

' xo a u&r XMieOira Poeíia coa d ikíoo Italia^ 
no > hizo no muy acepta ella novedad a loa 

» mifmos , ^oe no carecían de los uleficos ne<s 
cei&rios para diftinguir(eeoeftaefiipre(I^>coj 
mo fucedió con Chnñoval de Caftilkjo x y 
Pgctts de aa^ilc^ 5Í?í»pOj. de quienes 105 
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Sávia Te Iccií vivlfsimas invectivas contra los 
principales Autores de efta gran revolución;» 
Llamábanles Teirérchtftas , por accr , que imi- 
caba^cl eílilo del Petrarca ^ que en todas par-: 
tes era conocido por el Gefe de la Poefia IcSf^* 
liana ; y por hazer ódioía cfta novedad cntr^ 
Jos i|iie por eftar bien quiílos con fu vanidad^ 
guftan mas de ignorar en fu cala , que de 
aprender en la agena. 

]i&an Bofcan ^ legiin el mifmo conEcÚa en el 
prologo ál libro fegdndo de fas Obras » Ce a-» 
pHcó a. iiurodacir en la Pocfia CaftcUana e! 
ellilo > y Rythmo de ios Italianos a perfua^ 
dones del Navagero , t|ue havia venido de 
£cnbaxadorde )a Rcpublicade Vcnecia á Car-» 
los V. con el ^ual JBoícán rracó familiaroién^; 
te en Granada. Compufo Sonetos > Cánciones, 
.^acyras , y Eclogas Paftoriles , pallando a tra^^ 
üucíf del griego de Misse^ la^ tabula deLcan^ 
dro y Hcro,y de Eurípides una Tragedia. > 

. ' No folo debemos á Boícan eilcas > y 
otras Poc&as j fitiio^ la oorrecdbn dé las de 
iu coetáneo , y amigo fSartílafó de la Vega, 
íjue con razón es tenido por el Principe de la 
Foeiia CafteUanaV Nueftro Poeta aprendió 
áá buena Pocfia ca los viajes , c^ue hizo por 
.Jtalia :> .Ñapóles , y Alemania ^en .iciivicio de 

oj ** Ha el > 



Digitized by Google 



tí EmperaHor : y fi la mocrté ño Ic tíuyl^fl; 

iliS€l^¡t$,M £6mpr^t¥^ , acafo tcQ4i:ipirOU9% 
oi un Boeti aipaz4p otK>&er(d al mejor dic los 
Griegos , y Latinos, puede decir ^ qusí^ 

También viajó por hulia Diego M 
Mettdoza^t iiayiendo efbdo m Rooift de£m4 

baxador del Emperador Carlos V. Sus Poc- 

por la m^yov püttfirÍQn la miíma, lelpe-^ 
tic qae lás de. Bokán ^ y Qarálaío. Sontxxmf 
Canciones , y Eclogas aunque con baftancc 
¡Aurezftf en el dlUa ^. ademas de las imlsSi 
efts 1 qtiexafnpiifa :i y no k pabl|cáfx>a cik 
la edición de fus Obras hecha en M^diid 
ix^io, como el tkffQ de k Jí^mlmUy U Cak 
ña f la pulga j y otra» , ea que molleó igual 
agudefa que Ub-rcad j y (c hallan :co jua MiC; 
imtíguo de ím.^QcÜM.j .qao tengo eai mi {kc^ 
jlcr. 

Do D. Luis de Hato habla Caftiliejo en 
las co[4as « dimdct íe quexa de Jios que. en ítt 

.ricmpo dexaban los verfos Caftellanos porlos 
.Italianos i y le colocaxütrciQ^.prmdpale&jqat, 
iiU^oduciaii por entbnces efta novedadi. 

De Gutierre de Cetina habla Fernando 
HeAPcxa en io^C^ix^g^gs al grká^rS^ 



Uigitizeü by LiOO^l 



li úc OupifSoiy en c;l difcmid de elbs traa 

¡diferentes Pocíías fuyas ^ quo acreditan biea. 
d, juicio* ^ de ou^íira Poeta hizo el mif- 
xno Herrera , y Argote d& Molina en el dijf\ 

úirfo de la Toefi^ Caftellana 

JFaocifco Saa de Miranda a ^uncjuc Por* 
tugues^ compi^.cafi codas fus Póefias en CaC>. 
teUanoiy deheo eftimarfe enere las xnfjores 
¡1^ aqi^, ticmpQ¿ . , 

Pedro de Padilla j natural de Linares, 
c* uno de mejores. Poetas de cfte íigloi 
pfincipaimence. fi fe atiende a; las Eclogas» 
que compufo « que caíi fon tan buenas comp 
ík%-dt Garcil;(fp«, padilla fupo uaic a la facM 
lidad j y kormoftiira. de fa eftilq una igua| 
fecundidad en lá invención. En cfto fue 
Igual a Padilla Chullo val de Caílillejo fu 
conceüipáránep 9 rayas P^efias además de I4 
fal de que abundan , merecen una cílim;v 
cion particular > por fer íu Autpr el que 
crivió. las. Coplas CafteUaiias con mas gracia» 
y efpiritu, 

. Gregorio Hemaud^Zy de Velafco fe diftin^; 
guio pof ! k; jCcadttGcba > que hizonde^ la Enddap 

y de la primera , y quaiu liclogadc Virgilio^; 
cpmo t junbim del; Poem . d^l Jiarí^ di ia Firmen 

■ Jac^bp ¿aortaarg y. ftet^H^rficjo nicrvcp. 

)uan 
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Juaíi de Gozman j que tráílttxo tas óeor^k^f 
de Virgilio ^ y la deríma de fus Eclogas en cí^ 
tilo puro , y clegaince ^ y las publiró ea Sala^ 
manca año de 158^. t 
Gcronymo Bcrmudcz disfrafado con el 
tiooibrc de Antonio de Silva , publico por eCt 

te tiempo fus Tragedias de Ni/e lajlmofa , y¡ 
iSlife laureada, que merecen toda la clUmat 
cion » que les da D. Augufián de Monciaao 
en el primer difcurfo íomc la Tragedia Efpa4 
ñola. Sus veríos fon muy limados ; y (e at 
cercan a la elegancia , y armoi^ de los g^iej 
gos , y Lacinos. • • 

Lope de R.ueda l Poeta ; y tambícni 
Rcprelentante , ennpezo a poner en forma el 
Thcatro Efpañol, componiendo las Comedi- 
as, y Coloquios , que el roifma rcprcfcntabai 
y defpues de fu muerte recopiló , y publicó^ 
Juan de Timón ^da. Siguióle poco defpues 
Barchoiomc de Torres NabarrOj que no tolo 
compufo algunas Comedias , fino otras dife> 
rentes Poeüas , que inuculó Limeacacione^í 
Satyras , B^omances > y £piftoUs > y todas fe 
^blicaton con el titulo < de l^ropaUiiá , que 
fu Aucoc quifü darles. - ' v ' ■ \. \ > '\ 

Juan de la Cueva debe contarfc entre 
ios bueaos'Poefas dp tfta edad ^ y por^ unq 

w ^ de * 
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le lof qtR adeiáhttron U Poefia dratñmatici: 

¡deípues de Naharro : como también por lo 
que coca á la Epopeya D. Alonio de £c- 

Las PoeGas Luicas de D. Franciíco ¿c 
Medfano publicadas al fia del Poema de los 
^medios de Jmordc D. Pedro Vcnegas de Saa-, 
,vedra , fon de las mejores de aquel íiglo > y, 
fe conoce el buen gufto con que fe aplicó (a 
Autor a imitar la gcayedad, y juicio de Hoj 
j?4do* 

Fernando de Herrera mereció por efte 

tiempo el renombre de Divino > y no fe pue- 
de negar , que tenia Elpiritu , y fuerza en 
el decir , aunque el demaíiado efmero , que 
pufo en limar ius vcrfos 3 los hazc algo de- 
jagi adables á los que aman la armonía > y lúa* 
vidad de la rima. En efto le aventajo Don 
Eftcvan Manuel de Villegas , que tubo una 
ádmicablc facilidad para el iitmo , paíTando 
á imicát en Cáftellano el artificio , y medida 
de los vcrfos Latinos Saphicos exámetros , y 
/pentámetros, tn fus Poeíias fe admira el Ef* 
pirtcu de Horacio > la fuavidad , y gracia de 
Anacreontc , la galantería de Tibulo , la ur- 
. banidad de Propercío , y el geni6 para, imí^i 
: ur la naturaleza de Theocrito. /^demas de 

las 
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lás Poeíias fuyas , <^ae andan irnprcfifas cóti c| 
aombre dte fferoHca^ » leaQmo^ 4dl mifmtl 
Autor ía traducción de Boedo, que mcrcca 
una cfttmacioQ igual k U Ipgua 1q^..4<!Í 
' mas Efctitos fuyoi^^ r ' 

^ Por entonces floreció Fr. Luís de León,' 
a <juiea no falo nueftra lengua i fino también 
liu^ftra Poeíia debe eii gran pane la almtar , l 
que llegó en eíU edad. Un genio fuperioK 
cultivado coa el conocimiento de las lenguág 
(abias ,conduxo felizmente a nueftro Poeu ftít 
las fendas mas dificilcs del Arte i imitando , y 
"Mtif tfadud^ndó « kis mejprea otigiDal^ 4« 
4í«5 Naciones mas cultas > cofticr PioSWí HÍA 
^acio ^ Virgilio , Tibulo , el Petrarca * y 
'Bembo: no fieado.de mtinos confequencia 1^ 
^verdones que hizo de álguncA^bros^igvatitei 
Los dos hermanos ArgeníoUs deben ponetfe 
junto á Pn Luis de Lcon , y reputarfe |^ te j 
Horacios Efpañoles; pues es meneftcr confef- 
far, que defpues acá no ha tenido Bipana ocro^ 
idos Poecás tán<%üenofr comb illds^ ' 

Gonzalo Pérez moftfó igual grande^.$ 
de genio en ta traducción que fút «m^onces 
• bizo de la Odisea de Homfero j M que fíoíe 
echa mucho menos la valcncia^ del oíi^nal, 
« También ^nos dexe alguna ieáal 4t 6i ba^ 

numen 



Digitized by Google 



íiamcn el celebre Arzobifpo de Tarñgotiá Dj 
j%ftixniio Agafttn* Suyas fon la tercera^ y quar-j 
ta Odava de la Fuente de McoVcr , ^ue-efj 
ttivia Pbelipe Meí ^ v dio a lat-eü ifS^j 
con fa tradíiiccioQ de los fíete primeros Libros 
de los Mecamorfofes de Ovidio ; Obra> qat 
¿ompíit con kde Sigler ^ fino la excede eA 
ia f uncualidací , y hermofura. > 
^ La buena Poefía , que havia llegado $ 
4a altura;^ , empezof a ir<dtclihandó a mies del 
figle ; íisndo los últimos, que confervaronal-, 
go de cftc buen gufto, el Conde de Rebolte^ 
3o, Vicente Eípinél , X>. Luis de VJttea , P¿-: 
dro de Efpínofa, D. Francifco Qaevcdo j 0; 
^]aan de Xaurcguí> ChriAoval de Meía, y; 
Oteos, <cuyaf Poefias no cftán todas cfcricas 
'XX^n igual acierto, trasiuciendofe en algunas 
^át ellas el mal güilo, que ¿m^ézába ya i 
Tcjaar en la Poeíia ^aftclkna. 

Las mejores Poefias del Conde de Kebo^ 
lledo foti , ii Selym Saxt^dda , U Conjtanck yiti 

^ttnriofa/loítrenosy y dldtlio Sacro. Efpíni:! hai 
algunas Cauciones buenas, y la traducción del 
Arte Poética de Horacio , que es excelente; Al-; 

' gunos Sonetos , Canciones , y Satyras de D. 
Luis de UUoa merecen eftimacion : como afá^, 

'mifmo laFabida del Xenil cotnpuefta por P¿-: 

I droi 
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3ro 3c Efptnofa i que anda ímprcffa entre laS 
F/orif (k fo^i^4s ikjlm gubiUadas el 
mo. 

De D, Francifco de Que vedo kai m\xi 
^ho s 7 bueno » principalmente l^s Poefias 3 que 
publicó con el nombre fopuefto del Bachillei; 
JFfanciíco de la Torre i la traducción de Epic^, 
wco , y PhocUides j y algunas Satyras » y Can«i 
Clones. La traducción de Lucano hecha por 
Xaurcgui es buciu , y mcrccia corrcgirfc' 
iAun es mejor Ikdela AaaMa del Taílo > y aisí 
cftas como otras compoficioncs de fu Autor 
^<iqbca contarle cnu:^ las buenm grodocciones 
jie txpú tiempo* < : 

• Atmquc Chridoval de Mefa tttTO talí 
g^caa MaeHro como Tot^oato Tallo , a cjuicn 
.por ci^io de cinco años trato en Roma > hq 
lupo defcmpcñar cumplidanunte las circur^f-, 
tancias , quíc requiere la tpopcya. . Pero hai 
>ntFe fus Poéfia» algunas mui buenas > cotoQ 
la Fábula de Narciio traducida de Ovidio , la 
jmfion de la Oda de Horacio , que empieza 
^eatm Ule", eí compendio de. la Arte Poeüc^ 
jcnvcrfo^ y alguna Ecloga, . 

Efta tercera edad fue el figlo de oro de 
ja Poefia Caftellana> figlo , en que no podia 
dexac de florecer U buena tod^ * al P^fl^ U4^, 

jr V 
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¡iiviih UegaSo a fuattmentó las Seiiiis bamal 

Letras, Los medios solidos^ de que la Nadoi^ 
k liavia valido ^ para alcaa^éav ckc buen gaCi 
co , no podían dexáff de ptodacir un venu*; 
joCas coaíequcnciAs. Se leían , íe imitaban^* 
y ib oadudan los mejpiíCS originales de los 
Griegos, y Latinos; y los grandes Macftros 
del Arce Ariilocclcs , y Horado j lo eran aísí^ 
snifmo de toda la Nacióos ' . ^ 

* 

1 jA Poeda, que hafta entonces havía Quarti 
íeguido entre noíocros Los paflos de las demás 
Arcei f Gieadas ^ csnpczQ con cUas a decaci; 

ja. la* enerada del íiglo dccimofcpriflio 9 contri-, 
buyendo á ello con íu mal e:i;eoiplo los Ics^; 
litaos^ de quienes opfptros la haviamos antes 

aprendiJo, L i Pocfu Tofcana , cjiie defpucs de 
i[eftablá:^di havia llegada Á. Injfiaypj; períec^ 
Clon» empezó a decaer de nuevo por.ctde-! 
fcrd^'n, y mal gufto , que iruroduxo en ella 
ú Caballero Manno^.y wQs,,quc.c;pn.iCÍ .va^ 
^a^j^co de penfamifinio» agidos j coiicep- 
tos -íubtilcs , n^ccapliofas defmcluradas , y alu- 

^^^^ 

impropias afearon la natural belleza, y 
magcftad de la Poefia. Efte deprabado guf- 
pafsq por modo. co^iíagiq i. las. 
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Maolcs^ i^ue Viajatoii entofiocs pbt loduí ¡ f 

iubicaron mucho tiempo en aqucQos Paifes; 
<ie ^icnes lo tomaron los demás ^ llegando, 
4efpues a (er el gufto dominante bu Ihíi 
ciotíé Conccibuyó a cfto mífmo no poco 
Lorenzo de Gcacian , que acredko efie mú 
«ñílo en Agudiza y y atu ie ingem ; coníé 
entre los ItaUanos lo exccutó cambien el Con-, 
fde Manuel TheCamO en ^(u Jnteojo JrifiüteUm 
y defde entonces empezó a faltar en Efpa&a 
el buen gufto en la Poeíia j y en la elp^ 
guencta, . ' 

Los Poetas de efte tiempo faltos de eru^ 
;3k¡on^y del conocimiento de las bucqas Ltc 
fias fiando dcmaíiadamenke ta la agudeza 
-de fuinger^ioj y ca la viveza de fu fanraíia, 
olvidaron j y aua defprcciaron las reglas del 
:!Artei (¡endo creE las principales &Aas Poeti»; 
cas 3 ^ue entonces forrompieion el bucA 
gufto* 

La primera fue la de los que ignora»: 
do j o deípreciando las reglas de la Foefia 
t^tammadca > que nos dexarcn los antiguos; 

-corrompieron el Theacio , introduciendo eri 
<l el deforden > la falta de regularidad , y de-; 
coro 9 la inveroCmilitud , y el pedantiímo» 

todavía xgmos íoUc las Tabl^:fiendo los 
j * piinj 
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^foincipales Getcs de e&a HcUfL» j Chá&OYÚ 
de Viiues , Lope de Vega , Juan Pcrez de 
Moncalvan $ a quienes dc(pues íiguieron , refí^, 
fiando mas el mal gufto j D« Pedfo Caide: 
ron , D, Aguftin de Salazar , D. Fraacifco 
Candamo j IX Anconio de 21amora , y occost 
f^ne adetanmroii eñe defotdefi hafti incrodift) 
cir en el dramma una cierta altura de eftilo, 
qae auQ no fcna tolaableen la £popeya j ni 
#11 la Poefia Dicirambica. : . 

La fegunda £uc la Se¿Ía.de los Con^, 
cepaftas.» quieto diecir , los que reduxeion to*: 
ido el pcimór de.el eftiloi Poeáco a conceptos 
delicados^ agudezas afeitadas, pensamientos 
lítbtUes r meuphoras dcfottíucadas y hipetb», 
Ids* tztrávagames > tetruecaoos , paranoma^ 
fias j anciccfes , equivocos , vozcs brillantes ^ 
^oras , y claufukines j de aquella eCpecie que 
< dio en otro tiempo motivo a la rifa , y el det. 
precio de Horacio; fiendo los principaks Áu* 
sores de eftc efiilo en la Poefia Lírica cafi 
los mifmosj que corrompieroa la Drani»: 
matica. j 

La tercera fue la SeOa de ios Citlooss 

eftc es , los que afeitando una cierta cfpecic 
deíabiduria Poética , que los obligaba á iepa^ 
t^J^. 4^ ^ P^á^ ÍJ^^Z^l de hablar » iifaban 

de 
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3e obfciíñdaS m k (eotenoá ; f óSéi iiSevásj 
jr campanudas^ el eílilo hueco ^ y, iúochado^ 
la dicción pompofa» y llena de eftrepito, % 
finalmente un diaU£to enteramente nuevo 
en la lengua Caftellana. £1 Autor de. eAq; 
^ftUo (oQ o. Luis de Gaegora ; a xjuicn pro^ 
curaron fcguir el Conde de Yillamcdiana , D,' 
f raocifco Manuel , Fr. Hortcofio Feliz Palaij 
iVíQ qo , ó íea 'D* Feliz de Arteaga, y ocrosj; 
que íolo configuiecon hacer menos íuftibiji 
fu imicacion. ^ ! : * 

No íe podía efpcrar menos de un figles 
«orrompido , en <juc las Letras eftaban abatirá 
donadas > y eUbuen gvS^o cafi deAen^do ile 
toda |a Níicíon. Ya no íe conocía lo que erii 
eloqucncia % (¡no fe reputa^ por tal la que 
udrpaba frequencememe comct virtudes de U 
Acción todos los vicios , que reprehenden ea 
el eíUio los.Maeñros de ^it^ diEcil Arte. > £Ji 
^piritu de vagacéla » qóe & Uegó a apQdert|Si 
de los Poetas , y Oradores , configuió que fe 
^plaudieíle con^el titulo de Di/aemm lo qiiic. 
en otro fíglo mas culto íe huvtera afaüpnún^ 
do como la mayor monftruofidad del cftilo: 
porque en los (i^os , en que prevs^lece la ig% 
fiqrancia , la vana futileza paíTa por ingebio. . 
i creo necefiiuioj d^ujE^^gae aquí ^ 

I * a. •- ^ 
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Sxaiíilnáf 1 fi los principales Gcfes He efta re-, 
polución fon i q no dignos de una mas indi*: 
vidual cenfura y menos fi fos Efcricos los 
hacen ^ ó no acreedores a fer colocados en el 
Parnafo Efpañol entre los buenos Poetas Caf^ 
rellanos > porque feria ofender en cierto el 
xnodo á un üglo un inílruido como el en que 
:vívímos^ fpfpechar> que aun oy era neceíla- 
rio eftc defcngaño , y folo fe lograrla enfadar 
.^\os que eii^ljtos aüuippcos tienen voto , con 
repetirles de nuevo una difpuu , que folo bu« 
viera íido tolera|p\e en un ligio como el paf- 

En lo que mira al eftilo de D. Luis de 

•Gongora , por no hacerme cargo de tedas las 
itnpugnacioncs ^ y defenías , que con igual 
tdefacierco fe han hecho de el , folo ¿hi ¡ que 
de buena gana podemos ceder a los Poitu« 
lg^efes^ coms^ja.f^ualqui^ra otra Nación qi|? 
lo folíate 5 la glotia dé efta invención \ con- 
dcfccndicndo dcfde luego a. la pretencion d^ 
J^aouel de Fatia y ^uía^ (72.) que por pro^ 
;€U^r a fu Nación todas las glorias ^ de que 
Ja contempló digna ^ no la quiío eícafear la 
de haver (¡do la primera > que efáivicfle en el 
^jcftilo Culto i quando di^e i El T). Ztbaf^^ 

Í72) £»r#£<i TprtHgiafA. tom. ^. paxt. 4.. cap, s. 
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tim fue el primerú en E/paña^ que tfcnVíoenel ejíii 
hfu llamH (mIío ^ cmo confia Je algunas rom) 
fofichnes fuyas en proffa Ji/icil, como oj ios verfos 
de quien los ufa. No fe gloikroa de cfto loí 
Griegos j (fie podían alegar p6r original dé 
cfte etiilo el Poema de la Cafandra ^ 6 Me^, 
xandra do Licophron i los Griegos ^ que <rekA 
barbaras codas las demás Naciones í y que las 
Letras y y codos íus adeUncamiencosj le debían 
á ellos : eítos tnilmos Griegos^ coe no lo d6i 
xaron de hacer ^ porque la iuya liieíre Nácioil 
menos amanee de la gloria > ni menos fabiaj 
que lo era esconces k Gaftellana j y la - Por^ 

De lo¿ que procuraron defpucs itnUat, 
A eftilo de Gorrgora ^ que podre aáadir a lé 
dicho , quartdo en nueltros días hemos viftd 
fti infeliz cataftcophc en i el Poema de S. 
AotoA Abad' tfórícd por D. Pedro Noia(c0 
de Ozejo ? Me contentare con repetir lo que 
tXk el excrado At eS» culto^ y ridiculo Poes-. 
ma advirtieron los Autbrts del Cw^fc^ A /¿s 
Literatos de Ef¡ma , (7 5) en íeme jante ocafiort. 
n Muchos , y mui fdices ingenios agradados 

de la novedad del eftilo de "Gongora , qiu- 
a> üeron iaiicarle : pero con ^nca deígracia^ 

. . ■. que 

(7i) Tooi» 4. artic. 
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5>qiut ibtocMfigmeroa cieíac(C(|ícár i m4 
inventor, y inaccrfc d^ns la úk j jr el 
•j, dcíprccio, ,1 

Oc Lope de V«ga i y itl dcfeidMi 
itnroduxo cftc , y fue cteckndo defpucs el 
(Theatro j fallare quando laiB de ia Cotne^. 
í&k Efpaáofai^ debíeado por «orn^ liaftar k k»^ 
que defean cncerarfe en efia par^e de nucftía 
Htíloria limuia» el faberj üüñ pütí/cfití^ 
U4 «494 corrompida no féuttm Y^tont» ttsai 
do^os , que mantuvicílen el crédito de la Na^ 
cion ^ y el de las hstxm ^ ddbprobandp en fm 
iJkmas (aa cfttaáas , y j^ewcKfCai 

m ' P 

^ • ■ 

JjÉfpiics de la entrada de cftc ílglo,, 
CB <fJ^lAs Leerás bua tomada entre nolotroir ^elud^ 
6Vro nuevo femblante, la Pocfia Cáftdlána '^*5f^: 
Va balvieudo á recobrar fu antigua mageftad, 
y decidro á pefliar de h$ puerilidades^ y vi- 
cios, con que de huevo han procurado afear- 
la algunos malos Poetas , que pueden confi-ii* 
dcrarto eómo las \í\úmH reliquias de k igno^: 
láincia dd íiglo paííada. Dio principio á cft* 
gran retorna D, Ignacio LuzaOj publicando 
(u. foitíca en el año 1737, obra la mas mil# 
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% iihpdmnté ; que íc pu¿o eñ&ticés publícáij 
en efta linea : porgue en ella fe halla recogí-; 
ido todo lo mejor , y mas sólido,. que fobi^ 
U Pocfia , y fus principales partes , y cfpeciesi 
han difcurrido los antiguos , y. los modernosi 
a que acompaña el gran juicio , methodo , y 
claridad, que fe obicrva en las demás obras 
4c cfte Autor. D. Ignacio Luzan no íolp 
ha concribuido a «fta reforma con fus ddca-j 

xnentos, fino con fu exemplo : íiendo uno de 
los mejores Poetas, que oy (74) tiene la Nai 
don j principalmence en la Podía Ditirambí-; 

ca. El Idilio de Leandro , y Hcro , y otras 
compoíicioncs íuyas fon excelentes: y. fi.ía 
lAucor llega a publicarlas , feria cfte un Auevq 
jfeivicio , que haii¿i a la Patria. 

D. Blas Naílarre, mientras vivio j ayudq 
a reftablecer efte gafto de nueftra buena Poe^ 
fía: y la Difertacion (uya fobre la Comedia 
£.fpanola , que precede a la edición de las 
Comedias de Cervantes hecha en el ano 1745?. 
juftifica lo mucho que en eña parte le debe 
la Nación. 

D. Aguftin de Monciano fe ha diftin-; 
guido en aquel genero de Poefia , que ícgun 

el . 

(74) Vivía , quando fe cfcrivio efta obra ; y fallcciíji 
perpucs en Madrid ca 19, de AU/u úc l 7^^ 
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tí juicio 3e Horacio vence en gravedad a 
codos los demás. Las Tragedias de Firgima, y; 
^taulfho , y los dos Difcurlos fobrc la Tragedia 
Efpanoiai que les pceccdoij ion dignos EU 
t ritos de tal Autor : por cuyo zelo lograra la 
Poefia Caftellana en adelante hacerfe mas fa^ 
miliar ún Poema » que ya caíi eftaba abaii<« 
* donado entre nofotros. 

También merecen una particular eftimaí 
Clon eV ingenio del Conde de Tonepalma 
bien defempeñado en el Difcurfo fobre fai 
Comedia Elpañola » que aun no ha dado a 
ÍU2 9 y las £dogas Venatocias de el Mútiis de 
D. Jofeph Porzél ^ en que hai pedazos cxce-j 
lentes j y tan buenos como los mejores de Gar^j 
cilafo. Efperamos^ que la Academia EfpañcH 
la , que ha producido cftos , y ocros grandes 
Varones j no ceílara en adelante de dar á la 
' Nación excelentes Grammadcc^ ^ slpq^^9^i 
Oradores j y (ubiimes Poetas, 



Ka: ni. 
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1 1 1. 

ÍOESU CdStELLANA BNUDÁ 

JJÍÍA DB SUS T^NCITJ^ 
LES ESPECIES Eíi 




' T' 



(fe que 

A Pocfia , que no es otra coik que 
fOH[hu una mcacion deM Muralestit hedfs euytrfo, 
cafteiia. '^ft* iaVcncion , y del mccro , como 
"^•^ de cuerpo , y de alma, £a el mctto hai (juc 
obfcmi: el V^r/Ü, qttc es U ocmciirrcnci» , f¡ 
^itipoliacm «e uncieccQ ntuncro , y cnuiJii 
jde filabas i k S^ww, que rigoíoúiiireate nox$ 
Mra qtie k relacioa , que dtccti uads 
Terfos con otros en qutnto á U confotiincia/ 
o difonaada reciproca de las voces , en que los 
finalizan ; y U Gfla , ó Efiáficia , que es un 
cierto numero de verfos ligados a determina-: 
da confonancia, y cantidad : de fuerce que 
verfos fe componen de filabas , las Rimas de 
verfos , las Coplas , ó Eftancias de verfos Ri- 
mados i y de los verfos > y la imitación rcful-i 
UA los Poemas. Por- 
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« Í77) 

^ FjQr(|Ue cua imicacioo por razan d4 
bbjeto y qae fe pcopdne » purade ice ya i<r#i/7ici^ 
6 de lo particular , cfto es , de las colas como 
icm en si cnifmas y ya Thantajiica ^ ó de lo 
tmivedal > cflots , ik los oofas cenao fe repre^ 
fcnran en la fantafit del Poeta, que fabe me- 
jorarlas 9 y por razón de los varios modos con 
que fe puede hacef efta imicacíoa i ya nar«- 
xañdo íiemprc el £ocu por si miíroo, ya en 
/paite poK H jaaifnio > y ca parte por boca cb 
roeros, ya en fin introducieado íi^mpre otros 
'xpc hablen j en la PoeGa fe diftioguen dos 

Eríncipales efpecics j que fon U Vr^mmatica , y 
Mfi^^i comprebendittidola primera la Tra« 
gedia, y la Cotnediai y k ícgunda ci Poema He- 
royco : a que fe juntan otras c/pecíes inferio- 
res ^ qpc fe reducen á tñás ^ como foo la Eclo- 
ga j Ja Odaj la £legía ^ el Idilio ^ la Sacyra» 
el Epigtamma > y elPctemaDidaékico : de todo 
lo qual voi a examinar el origen^ y pcogrcllo 

•trn la Pocfia Caí^cUana» 

es cierto , que nucílra JPoefia debe 
Ta origon a la Mufica , es también muí vero- ^ 

íinnil,que el veríb Caikllano dynanafc del /, 

imfmo' principio ; y q^e. el arci&cio de nue^- 

«os 



del v.r- 
o Caftc- 
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tros verfos fe HebieUc mas bícri a U cafuaí 
cancidad^y proporcioQ de los Caniares^qoea 
la ingcntofa invención de los milmos PoccasJ 
La PoeQa CaltclUna nació en íiglos mai tuH 
dos , y cuyas orejas no bufcaban tan varias , y, 
delicadas pioporciones ^ ni nueftros primero^ 
Poetas eran tan doctos, cjue lupicflísn imitar esk' 
fas verfos el artificio ¿c los Griegos , y Latiá 
nos , <qüe apeaas conocían. El Mongc de 
Bcrcco da un ceUimonio de tCko, quando ei^ 
el principio <le la vida de Sanco Domingo de 
Silos aílegara, que fe determinó a componcc; 
fu Poema en verib Caftellano ^ porque igno^ 
T^x del todo el attiñcio de la Poefia JLaj 
tioa. ' 

Qajero fer una proft en ^^man Tala Jim, ^ 
en qital fuele el Pueblo fabUr a fu Vecmi ; ' 
ca non so tan letrado por fir nitro Latim. 

m ' 

1 

La feroejanza , y analogía , que fe obfeT') 
va entre algunos verfos Latinos, y Cáftella-I 
nos , como la del verfo de ocho filabas con 
el Trocaico , la del de cinco filabas con el Adon 
nicodimecro, la del de once filabas con el 
Saphico , y Coryambico Afclcpiadeo*, y oteas 
femejantes proporciones ^ de que Gonzalq 

Ai goce. 
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%jbte de Molina , (75) Lope. 4c Vega , {jc) 
ff occós fe han valido para perfoadir » que ci 
yeffo Caftcllano dimana del Latino, y del Grie- 
go ^ iolo pueden probar » que ambas Poeüas 
tuvieron un mtfmo origen , efto es , en la 
Mufica :comola femejanza enere muchos her- 
manos folo arguye tener codos un ouímo Pa-i 
'dre; y de que diferentes aguas tengan un mií- 
Hio labor , folo puede inferirfe que dimanen 
de una mifma fuente. Si hai algunos vertos» 
q[ue entre nofocros le empezaron a ufar por 
unitacioQ^ feran los que tomamos de los PíO' 
yenzales j y de los Italianos 9 y los que en los 
tiempos mas immediacos á efte , imitamos dé 
los Latinos j como los exámetros j y penca-*, 
metros., que caíi no fe ufan. 

Los verfos cic quatro , cinco , fcis , y 
Qcho filabas íc encuencran ya mui á los prm- 
cipios de. la Poefia Careliana eátte las Obras 
del Infante D. Manuel. Los l:,ndccaíilal:os 
también íe iiaiUu enere ia« Poelias del mif- 
mo Infante, y en las del Marques de Santi- 
llana-, del qual aíTcgura Argoce de Molina, 
ha ver tenido un libro de Canciones 1 y Soné* 
tos en verfos de once (liabas. Entre tas Can- 
ticas 

i 

C75) T>]fc. Iz U Voef. Caftell. * \ 

(76) Uurel de jí^olQ , pag. ^7. y 3 Su 



ficas del Rey t). Alonfo el Sabb haí tambícá 
efte genero de veifoiy los Portugucfcs le coi 
nocieron mui « los ptÍDCÍpios de f a Pocfisi. 
pues los hicieron fue primeros Poetas ^ Gon^ 
salo Hermigiiez j y Egas Moniz: de donde 
fe conoce , qoan defviados van de lo ckrto^ 
}os que creen j que fueron Bofcan* y Garciiy 
Ufo los primeros. > que orne hoCdctos ufaron 
eíla efpecie de verfoj, coaiaxid(^a de ios Ikaá 
Uanos. 

El verfo de doce fiUbes > o de Arte má| 

yor ya íc conocía en tiempo del Rey 
Alonfo d Sabio * ipae en el compuío fo libra 
ie las fuaf'ilüs, £1 ilo&nce Di Mmmd k asé 
también en el libro dd Conde Lmamr. 

Los verfos mayores de trece » y atocco 
Glabas fon los mas antiguos entre noíotrosi 
pues los ufaron el Mongc de Bcrcco , el mif-^ 
«no Rey D. Alo»fo , y el infante i). Maouc^ 
en el primer figla:dc la Pocíia Cáltellaaa, 

oH^cn origen de nucftra Rima es tan du* 

dciuüt' dofo corao en las demás Pocíiai vulgares. El- 
ulíT' Cardenal Bembo, y la mayor parte -dorlosSa^' 
bios de Italia quieren, que íe deba á los Pro- 
vénzales. Otros creen , que fiendo. ufada la 

Rima 
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Rima entre los Scaldós , Poetás Septentrional 

jes ^ la trajeron configo los Godos j quando 

ít hia^rofi daeáos de la» Provincias del itiH 

pecio Romano : y aun añaden , que la pala« 

m''^!:!: canibioA^i^O téls Qodos , oki 

ya» Poeras íe llátnan ^ners , y fds Poemai 

> coitko fí la vozí2^^4 na pudiefle mas 

bien dimanar del Griego ^thmos , que (ignl* 

fea toio lo íju¿ fe haee con determinado on^, 

den , ftatnero > y jjácdidáv de donde viene el 

l-atín í(i¡émt^ , que baviendoíe aplicado á k 

idañza/á U Marica,y a la Poefia en la baica 

Latinidad , ie empleó mas Crequenccmente pa^ 

rA'figaiécar ia cadcnldá i namero ^ y eftmtto^ 

ta maced:il dtl'-Vcrfo/ • ^ " •" 'f 
• . ' • 

Los que fixan el origen de Ja Rima en 
el Papa^Léon ÍI^ queusó d^ dia en las dife-, 

^cni;e5 rcformas,qae hizo del Canto de la Igle- 
fia j la hazen mas médertta'de ló-qBe' ds 
^''tWlidi^d ftúÜÓ tááblen los que coñ Hu^r, 
y el Abate Mafsicu la atribuyen a los Arar-, 
bc5 , ^ucricnjlp que, cftos la iritrbitotcff^n'^^ 
Eiirbpa' Vy que de cObs* lá'^aprmdí^^í^^^^^ 
Pro v^z^les j -y. dmás Naeiones^^^r^eas^M^, 
Fauchec. Jufga , que Ips.Chxittiatlos íá tó¿á- 
ron dc.lQaTiHíjtM:Ci^ ,,.cuya Racfia^es rimatia; 
y Juan le Maij;c pafa á butcar ti" oíit¿?n 



los , que fe cree vivia por el año del Miitui^ 

.fie Tcoya» . . . : 

No es íicccffiiáo iic tii9 fo^coi |^ ;^ra^ 
j^c^ar ufe 4^ bi BifiMr ett: Eui^piL ame* 
<qQ^ lQS Godos bai^íTen del Norte, y mucho 
antes qu^ Jo^ Arabes cttttaffcrt en Efpatía^ £A 
Jps miboo» Po^ca$ Laiiooi 4cl figlo 4e AuguC^ 
tO íc encuencran verías rimados , y con la 
.conton^acia cli el mc^ » y, 4 dá 
xnifmp modo qqf losLeomiikosiCQmb íe obn 
Xcrva en algunos de Horacio, (77) de Ovidioi 
^8) 4c Prog^rpo I (75>) y de Mvcial í (í^jj 
X jatio Oottza (S i) advíaM. j qo^ loa Bqci^ 

* ,» No^ íatis cíl pulcra cflc pocmata , dalcufunni 

quocum^ut yolcmy apioyun audiwis 
S) Lib. I 

j w*K Coelutn ñüUu tot habc^ í ^'WDa Íit<^i<i4é 

firp) Lib. I. de*, s. ^ ■ ; - 

Ncc tibi í¿r/ibÉ«i.foIyatur fiinis iirÉMá. » i 
^J^b. J.elcg.i/, . : 

„ Quin ctiatn j¿/cjifi profuar tibi, Cintia ^ytñú^ . ; 
^b*' elcg. 7. < i * ?. ^'I' ' ' ' * 

/ \\k Dulcís ad ht^^m^ 4tcrai aúbi W ^ 

M Nób non humani fun c partus talia d%na% 
i 9>'>tanovom menlcsnon p€pe<cre¿4B4¿ ' ^ 
Ub 7. cpíg, 42. ^ ' ' ' ; / 
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Xiiotios (le Aquellos tiempos guíbioft id fdg 
ms nftcmác dle Jiicgo de pafadirá» en fcis 
mejores Obras. La ílcnilfofuilda , que por 
Ip. geacul fe hujra como un vicia i btm» cte» 
po en que fe boTcaba como adorno, L<* 
Oradores conocían cfta figura íChetorica , quo 
llamaban yími/iíf r defimt ; en cuyo ufe M 
&Ccl)ilttítíaro Cicerón el mas parco. * 
c cLos Porui Edcfíafticos ,i que m lú$ Üi 
cocrompidos* no iabUnrnaíaacmiMr '«1 ttí*-^ 
4M«ro:0iva4br de U Poefu , ni por la má- 
^cftad del cftilo . ni p^r lo m'^favilbfo d^ 
4a ¿iyiaj« fe abaiidcm jMBtfn juego de pák- 
tras 5 procurando.cbn; d Jonf^rtecc d«l rihc-J 
<tóo y la coarooanda/upür lo q&c les fai*^ 
^U áfi MiáiML m üt^ncMn.: Eñk cd#-i 
40piáoa etnpé» cm^c nofctios muy tcíiipra-i 
IH> rpuc5 Alvaro uCordavciife' :^ (S^} que flo- 
.tc€i4 i€il d figlo 0dha «f^gnrA / qud" én^ 
;ticmfK> ló$ hombres mas labios de Lfpana 
igaoraban el actifi.io , jr composición de 
los vcrCos Láúnos iiydluMlos á .lu 4Ífbída :dK 
menfion , y pies-, y que- S. Eulogio fue quien 

fe lo,fní<:Ao á H.i ddjHics que ftdíó de fii 

(la) fea la vida de S.Eulogio, m ráttricos , quos adb^^ 
nefcitbant Sapientes Hifpania .pedts pcrfcc¿if*imí ¿í- 
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pfifiéií i cflxf es I dcípucs del año ' 8^ i : í¿ 
Ám^% k.io£cce;j. c)u$ los i^yóx Títbmiio^ 
.cora, pwe. dico.^ havec i:fcrico ea f « 
juventud^ no eran verías ajoftados a pies , ^ 
íibbaji^liQO folo al.Aumcro 'j y: oadencit^ 
fdi^ que. oació/U: Rioifti ' £ftos «can los * atíi^' 

eos modelos de ^aquellos figles , en qiie lU 
fe conocían io$ buenos originales , ni fe pcocittail 
Uñitéu,, Íqu . Poflias. GftfleUanosij que 
no tenían mejores dechados , pudieron havcrlq^ 
.imitado en ello i comando, de aqui £a orígoii 
nueftrá Rima : y nadie ignora lo que ta Vócí^ 
r Jia Ca [Icllana ha tomada de la Italiana «v 
^£(QVC(ual en elU: matería.v ; ' A ' 

: Bara conocCB que nucíba Rima imitá 
V mucho de cftc mal gufto de los Poetas Li-i 
. tinos do aquel tiempo baftará comparar 

-gunoS;danilcftft>saiaS'anc^guos verlas Cdte- 
Uanos con otras Pocfias: Latinas dd mi(maíi: 
glo. Blas Orcíz jcti k.ddferipcion di U ígiifia. r ;: 
Úc Toledo (83) trae un cpita^hio del aág 

.ii'3*tf» que cmpieaiA.aísi;^ ' » - ' « - 

vi-' f i 
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£(|ta Scropha guarda el mifmo rithm0 
t|uc las del Becceu ea quaiKo a. la cpnÍQaan- 
«ia £aali ck codos loi quatro vacíos »' de quf 
íc compone.. CompareíTs ahora el principio 
de cilc ¿picaphio con el de., ocra infcripcioa j 
M mifma ugb eCcrka éii' verfo Caft^Uan^ 

en U Era 1388. que pertenece a D. Sancho 
Davila , Gbrfpo de Avila , y uac el Hiíiu^ 
fíadoc de á(|uelU Igleíia. (84) 

Sancho j Ohiffo Jk ÁvÜa coma Seiíor honrado, . 
. di0 muy buen exmpló , como fue bmn feeladoy, , 

*' ' fi^^ ^fi^ hdonajlcriQ de S. Benito i ¡ amado ^ 

j^dtdem9¿rAadeá4l¿osgfQr(ifijnfubJk 

En el MíT. del Canc'merQ de Toetas anti-^. 
¿loiAie Juaa AlíocUo de Baecia*#:.que efta eiQk 
£Scoiial , fe dkt, tísi al principio: 

. , lokme$ ^aénenfis hmno ' , * / í 

yocatur ¡n ¡na domo. * 

] ' ¡"^Qhan Jlfon/o de Baena f ^ 
, /o cmplijo con gran pena. ^ - V 

' ' ^ í : " Aquí' • 

(84) Gil González Davila, rhratro rclcfiafiU^* tgm. 
• iglcúadcAvüa* JLib,a« ca|u ^ . . *-ñ 
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A411I fe véá Hos verfos ímíái ; ^ 3o9 

Callellaaos con el miímo lidimo. ^ 

La Poefia Arábiga 00 es U que rneoM 
conmbtiído a eariqite&r tmcftra "Kima^ 
De ella aos vienea Iqs verfos con ia coofo^ 
iM^cU eo el mtdio » y fin de cada uno'; lof 

que llaman encadenados , por cllar la confonaa* 
cia en el ña del vcfio , que precede > y ea 
tel medio 4el qilerfigu:Í0iwe^a6 fctrogradoi» 
los que (e paedenieer por muchas parces ; los 
que reoaaaa en pies íoca^ados y en una mit 
ma voz $ los U(i»éi)Qtt>l. , jos-aaoftieos ,f dfl^ 
más invenciones de efta clafe , que fe hallan 
ambnconadas cu h MitaniC£rk4 ,"^Y é¡^£¿^mk4 
dct Cacamu^U 

I^s verfos , que rematan en eco > eílo 
es 9 coa 1^ uUima , ó ultimas íilabas d^ la 
penúltima palabra 9 (e hallan ya ufados por^ 
Juan de la Entina entre fas Pocíiis publica-r 
das en el CaMcionero general Úq Sevilla. 1535. . 

£n las dos Tragedias de Nif^ .hJÜmfii 
y l!^ife laureada de Geroaymo Bcrmadcz íe 
hallan muchas cfpectes de verfos. n«evos por 
entonces en, la PoeGa Cáftettana \: como los 
verfos Philc¿tios> Sjiphicos > A Jónicos , y otros 
dií^rences \ de cuya^ pairícuUridad tuvo nuef-r 
.tro Aacor cu/daJo dic advertir a Iqs Lectores 
al priaupio de íu O bra. : , . . 
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> Bartholoin^ Cayr^ácQ de Figueroa iaveii4 
Id los. f eifof tUvbjutos i y mbt fe- noca en b 

^(cripcion de fu retrato , que cftá al princi- 
pio de lo; Obra intitulada Templo mlitamei 
\ r 'Don FranciGco dt Gaftilk , qué ctcribd 
irn vcrfo de Arte mayor la fraihca de las viie* 
4iuUs de ks hunos ^es de Bffidü , impreí^ 
Sevilla en 154^. taavbicn los compulo ea 
lengua Latina con la mifma medida , y coti^ 
fonmciá que loa Caftellaoos i y ctto file el 
jpritniroquelos usó y en cafo de no fer anteriotr 
á ¿l a Doa. LuisGoAzalez, de quien trac algi^ 
fias Coplas «ícricaís de efte.modo Gil Goiiur 
lez»Qavtlaea elTheatro Eclejtajlico áé U Ig)e(¡a 
^e,BadaiÓ!K. (85)Ocrospor el coarrarío hicicr 
ton verfos Oiftelbiioscon la mtftna aimonía^ 
y medida gue los exámetros ^ y pentámetros 
¿arinos. Su inventof fe ignora : D. Eftcvaa 
Manuel de« VUlfigas-Sae^quiea ImelaivídcoA 
inas fclicUad. .1 
' Tampoco fe fabe quien fueíTe Autor de 
ha emavagafittf' invetitícM» de4 ríibmó poligld¡> 
to \ qaiero decit ,dc la mcfcla de vcríos en 
^diferentes lenguas ^ confervando en codos ellos 
la medida de los (^fteilanos. Enore nofotros 
jírcvalcció algún tiempo efte mal gufto y D. 

T : : : i ..'-.v- 1:. .i- . . c — ■ ♦••^ * * líWiS" * 
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liais do Gongofá ; quo c^i cafi 
moftró no tener el mejor j tampoco quifo de- 
xiir iau£ki eft^ nueva cfpc^ic ilc extravagaiM 
da j componiendo un SoaetQ ea- q^acro bn^, 
guas ^ CAibllaa^ j kalia,na .9 JPQrtugue(a « y¡ 

La invención de los Centones en laPooi 
fia CaiielUna íe debe á P. Jiun de AnioíiUa 
LarraméndL , que eon lo$: ycrfoji de GiccUaib 

compufo un Poema intitulado Chrijlo nuiflrk 
Señor en la Cr^^, que fe publi(?o en Midri4 
liíaS^ Icnícóle en efto P. Mirria de Anguloi 

y Pn'^^icea IkEchgx fiinebreWK^x^a^ de D* 
de Gjngora compuefti di vcrríos cacrc^ 

ÍMi^s^c iiisr£uefi$$ ^4 mUmo D. Luis 

publicada en Sevilla aíio de 10^58. Con verlos 
(ddimifmo Gongora $;ompalQ,»Qirj^> Centón l>, 
Auguftin de Salaoir aiUiCtt^ce^ci^ dcMnsft; 
rra S.ñora , el.quA^j4i34Acy,P^{i^floí:on.GM dc<^ 
mas Poeíias, j ' 

El* vetfo'fuelto y/ fin* con&naocia es 
bien antiguo, entre 5M?íotra$.i; yt^leíiAlli^ eá 
nueftroaf l^ifctd. ! caíi .ál «i^mo! fcioóipid qw 

le ufaba el Triísino > que emre los Italiojoái 
pala por fu invQ0tor. Aloofo de Fuentes, na? 
Wral : 4e. .,;SevÍlU iC&2¡ifetó U &<«Mj(^ 

yi(pjp¿/pia natural , imprcíTa ca Sevilla 1 5 47. 



Digrtized by Googb 



ca qae fió folo fc nallan fucitos verfos 
E^íicqafiUbps , (lao Ip^.. CaftflJbinos 4p ocho . 

f^kh^r Nutftfp^Aujgp mdi en 1.^15; 

^ftp es , cinco años íipig*; del de i<^io. en 

fU^ 5^ i<?f JV3^!3C(e! , y Gastares. Eft« 
pede de 1^0 jfu , por. wapa db {^YÍr pafi. nl 
^í4nfqi^ $c^>)gQ dilatáis ; jr na«ftiíos «Atiguos 
fo^^ , qac CPtiQcian mas Ritmo , que \% 
i^onfoaancía, fe vnMX pr^atadQs.a.uíac de.Wft 

yctfos cQi^ p^rpi 4^íd<? d principio harta cJ 
.fin , comp fp vpc m rmsüsos. üomancírs. tnas 
ancigups,r ; liPi^ ijglos s^9s::pAt^% la 
jÍMcu hí?0/ y^r a pytibros Pactas los defacicr-; 
Í9h.f{^^ fc ?3C^ptiiaa a co.ixe^ef. ea íus ^ciioá^ 
por Iffgf Í9 a ipgair Loyíffs.iie.pa miíiQó 

confonance en obras cin largxs ; y efcogtcron 
i^ífea,^n^^.*.:fig!l^«.fiUm^ mas übw , y ^ue 
j^. apofooa^em era lai única, xjue po- 
día encadenar unos Vciíos con ocios dcíJe 

tambre.' j- - r.' r j • , / ^ji 
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to'^é» ^ • yV.^'**!^^ origen de nueftrás ant!- 
las guás Coplas CaftellaAas le dcbiefie a U cafual 
yf/ilii- proporción del canto » para (^ue (ervianj no fe 
tidsCáf- puede dudar j qua tú los cietopos poftetidtes 
te//«Mi tomamos de los Provcnzales , y de los kaliai 
^os los Sonetos , los Madrigales , las Canelo* 
ncs , los Tercetos , la 0¿kava I^ima , y otras 
compofícíones femejantes j muí difccent<:s de 
aueikas antiguas Coplas» 

Las Copias llamadas ^dónJillat fon biení 
antiguas en la Poeíia Caftellana 9 y (e ballaa 
«ntre las compoficiones del Infante D. Ma<^ 
nitel. En los Poetas Efpaáoles , que compa« 
Ilion verfos Latinos por aquel tiempo ^ (c ob- 
ferva el Ritbmo de las Redondillas > y de ef*i 
tos puede (¿r que paíTaíIe á la Poeíia vulgar. - 
Blas Oím en la defcripcíon de k }gIo« 

fia de Toledo {^6) trae uii E|^>iraphio de l^ 
£ra 13^). en que hai cftos dos veríos; 

Mitihns hk mús , tamn hofiibus effe Jiudeht, 
bojbs > ful^ebdt jprúpter ceriamins liik. 

Que partidos^ fegon la cefura tdei RitbmO:^ 
fe leen afst en forma de Redondilla; * 

(8«) Cap.i7, - * 
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' ' tamen hoftibus ejfe fiudtííaí 

f rostir ctrtmina Biis: 

Allí mirmo txae cfte Autor otio Epicaphídj 
que pertenece á la Era 13^4. en <jae íc luí 
lian eítos <]uac£0 veríos: 



Tfdetinatus , ciiius ¿enero fa propago - 

moribus ornatas fuit hic prohitatis imagoi ' i 

nugnijiciis, ekñus Aíendmenfa, 
donis inmenjis ^ cun^lorum "Verus amicus^ 

Xm quaks diirididos .afsimiímo por la cefíira; 

componen los dos géneros de Redondillas 
coa la coafooaocia ¿nal 0U5> ó menos ia^ 
feipoladxr t 



Vi 



€HÍus generofa propaga - 
tnonÍHS oruatus 
' fuit hi( f^obitatls imag0 
Largus , Magiaficus 

ele¿iiis Mendonienjis, 
. Jom mmenfis . 
CHnSlorum yerus amlcus^ 
Mi 



Vi- 
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Vicente EípinoL joacodil. jÍc Randa , fé 
Hice cotn«m¿kcAc¿ h»veéit»^^ 
<jue aun oy fe llaman Efpimlas .del nombre 
de fu Autor -> peca D« GccguKto i^ayans (^7) 
lo niega , atribuyéndolas a Juan Angel en fu 
TrigkmHfa iw^teÜQX.tíx%i'^é y conccdieudó-: 
4bíÍq|0 a aqtiri^^di bavtr wiado losíictos db 
la confonancia. Taipbíen fe llamaron Felir, 
danos no íe que vecfos ^ ó Coplas , que fcgun 
refiere Lope^r^^ííga ;(8S);tiiy«Mo^. uñá £>a^ 
ma llamada Feliciana , que db&azada -en tra-' 
ge de hombre elkivo algún {iieflQj^ ea Ja Uai« 
yeríidiiá «le iSaUnnmuL . \* 

D. Pedro Vcncgas de Saavcdra , qué 
rcompuíó en tcaoca Rima el Poema de k>s i^-» 
'Meififfr^ Jmoí' ea i^ox. (c glofía «Ui de üg, 
-«1 inventor de cftc genero de EÜancias > 
ro no fue el primero que las uso a£ la f»i 
fia Caílellana> como tampoco Manuel dcFaj 
ria > y Soufaj (8^) que fe jaátá dejo miftno; 
pues fe encueotvan^; ^ ttim CMOÁ. tnuevo actifi<j 
ció , entre las PocQas de Chriftoval de Mcfai 
publicadas cft Madrid 1^07.. y fnucho antes; 
las havia cotnpuefta <jetoAym0 Bcimudet csl 

' , ■ ' • X las 

' (87) Sptcmin BibUctbecA Hijjpmim M^á^í4ns. HannOt 
ver 1753^ pag, 50» . • 
laurel de J polo, 
iSp) iMuropA T^QjfSHgiífai t>oiU« 3» part, 4. cap. »t 
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ifa , que fe publicartoti «i 1577. La \tívmi 
Clon de la Icxu Rima ao fe debe a ajgqnp 
Í4ie^fips. Poeusx ni. ú PfibiAlUr^ M^tino » q^ia 

fe jactó <k lo propio lulia \ pues jaaii Mo^ 
if'íQ de Crcfciml>em.«n \^ Hifi^U d^ lafofjt^ 

Eftancias cfta cfcrico el Romance de la Lean^ 

que Im B^oav^üQ^ mcrQdvixe« comüd^ 
Ion en ÜfptM U buena Po^Tu > fueron con<h 

•ipklos en ella los juegos fcenicos : y las ruinas 

jdfi cantor ADÜgu^ Thqa^Ql^» como Mfi^ Qf 
4e cppiervafi ea diferentes OniiM^ > 

:iottos tantos tcftimonios de lo apoderado qufl 
dci FueblojeíU.g^pcip de divcifion. 
De aqui fe conoce U faUedad de ló 
.fí^ue en la vida de A^olonio cfcnve Philof- 
^caco y {91) aíTegpt^ndo, que las Ciudades de 
vU Becka jatnat havian vifto Ti;agedia^ 9 i)i 
.Ccítamcncs muíicos: que )os Efpañoles efta-: 

como cipanrados de l^ec .lanqieodigp Re* 
j^iefent;ante Trágico que ai^d^ba rodando por 

í * • f : ^ 
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Efpaüa ; nacicDclo efta admiración de que ef$ 
todá elU no erá conocida la Scena 9 y qua 
, haviendofc prcfcntado cftc Cómico en la Pía-; 
za publica de J/fub > Ciudad de la Betica> 
ton todo el aparaco Trágico , para reprefencarj, 
el Pueblo empezó á horrorifarfc , y huir, 
creyendo que fueíTv: algún Demonio; £ft& 
ignorancia del Theacro, que Philoftrato íupo- 
ne en Efpani en ciempo de Nerón > es una d^ 
las muchas pacrañas, de que efta texida U 
vida d¿ Apolonio, que en el juicio de los 
mas aviíados paíTa , mas por Novela Fhilofo^ 
phica> que por ktftoria verdadera* ^ ' 

Los Godos, y demás. Naciones barbaba 
ras 9 que inundaron, y fugecaron efte Paas^' 
ahullencaron de las Mtifas Cómicas , incec-* 
i:umpicndo la quiccuJ pab'ica, que es la que 
principalmente le incercíTa en Us diverfiondi 
del Thcatro. < ' 

Los Arabes , que reftituyeron a Efpaáa 
la literatura , y eran grandes ver fifi cadorei^, 
ufaron de reprefencaciones , y diálogos en lo$ 
regocijos públicos^ ayudados de la femiidad 
¡de fu invención, del fuego de fu g uÍj IW 
tico^ y de la abundai\cia de fu elegante Icn^ 
gua. las Provenzales conocieron cambien 
muí a loi £aati¿iu^ la Poeíia Diamacica y ^ 
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Ce piicdc creer , c^uc por el comercio con ellos,' 
y con los Arabes U aprendcrian los Caftellanosi 

Gonzalo Garcú de Santa María, Chronilla 
del K.ey de Aragón D. Fernando el honefto^ re« 
üere > como fe rcpreíentd en Zaragoza d lot 
Reyes una Comedia, que compuío el famoío 
£nric|ae de Villena , en la qual hacían fu 
papel perfenalizad'as la jufticia , la verdad, 
la paz, y la mifericordia. Y de aquí íe cof 
laocc , t^aanto fe engañó Cervantes , que creyó 
liaver el fido el primero , que pcrfonalizó en 
«IThcatro las cotas Eípititualcs , y las pafsiones. 

En el Cancionero de las obras de Juan 
He la Enzina fe encucncran diferentes repce-. 
íenucioaes compueQas por el , y reprefenca^^ 
«(das en las noches de Navidad Carneftolen- 
das, y Pdfíjuas en cafa del Duque de Alva,/; 
^^ana yez eh prefencía del Principe D. JuanJ 
Eítas reprefcnuciones o diálogos , eran de 
paftotcs , y afuntos amorofos , y cambien de 
cofas Sagtíadas , de la Pafsion , del viagc de 
Jerufalen , y otros aíTumptos familiares. 
; - Antonio de Ncbtixa (^*) fn el Com- 

pcn- ' 

(92) ^rtifKbet6nc£ compendiofa coaputio.Czp. zS.Do^ 
€Hwr.ntofHm vci Sc^nici adores , qui ¿7- opürr.is Voe^ 
tArirntantumadiiciunt ¿^rat¡£, ut nos ir.jimümagis c\u 
im iiid audita, quám Uth dckBtm--,ú' vilifAmh tama 
quihkfdam impttrmt aarcs.ut qulbui mdlm eft inBibik^^ 
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íuctza, que la pronunciación, y el gefto din a 
h Ocftcioa» profígue: i^Pi^^ii^^á i^Qi» coa 
i^el mmplo <le ios mifmos Refirefcocantes^ 
^ que añaden taota gracia , y jdoüiaixc ^ . iíü^ 
mejores Poicas > <}af ^ infinicaiimieL man 
Pflq quefusYeríbs noj» deleitan , quanJo los 
^» olmos , qg[e quan^o los Leemos i y da uk 
9>{titftt Ce: hacen efcttchic aun dclof (lusnet 
.^,cios , que eftos mifmos , que jamas fe yen 
.^><eo las il^blipchcca^ > le ea^ucnuan ÍK^i^x 
.,9 lámeme en ios Thcacros* Excmplo , df 

,que no haviera ufado N.^brixi , pir^ p.ríuidic 
4 Lc^Qcc5 laioipQrcinGÍa..de Qlh j^tüp 4f 
4a OfaiXHria , fi en ri »á¡ . 1 51^ .ta qAi4 
aivia no íucíTiya muí conocido enEfpaA* 4 
>^Tiieauo ^ y Las reprfiioaucioiiefi. . ; 

E,n el CaticiooccQ . general iiiiprc04> 4«l 
•JlcviUaii53i. húj un .Dialogo- caire diferes^ 
:.ies imcrlociuoFes eQmpiiefto.pof Pqerfo CaOri 
rerp 7 y en de A nberes 1575. fe IiaIU 
otro po pcoín, y .vcrío-.del Conícpdadat 
•rxibli enfi|u^ íil iac'roducí bii>ldiiáo:dl.Autorj; 

el aaior, y el corazón, 

£1 Aucor de la Diícrtacion Cobre la Cq- 
mcdia ^fpañola obferva muí bien , que por 
: ciugnces. Los Farfantes , J uglares , Bafones, 
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5^ &ItaáD3Mftc&ie apo^ káxéuRúik 

^ del Pueblo f mítñtrai oue los hombres deí 
iaicio g oúe leka j y obicibaban la naciicid 
leza f y ios primores ios Autom Griegos; 
íy Romanos , conocieron quan apatt&doii 
i» eftjibaa xld buen gufto y 4e la cordurajr 
h y deceftatoa dé abofe ^ íjaé fe hacia del 
Dialogo 1 para corromper el corazón ^ y el 
» juídé > jfot dio efcnvíe^ Diatogds ^ qai$ 

ji>UamaTOQ Comedias r pero mui largos j c in^ 
w capaces de rcprcícntarfe, „ • - - ^ ' 

Pero es meneftec conCci&rj que fi eftos 
lAucores le pafieron en el buen camino, pro* 
curando imitar la natumleza ^ y conlcrvar ei 
buen guftoi de la-Poeíia Griega ; , y LacitHil 
Ao fueron los que en fus compoficioncs mas 
fe efmeraroa en defterrar del Dramma rodo 
la que podía fer perjudíeiál a^y^ bctéHifeí^ coÍi 
cumbres; hivicndo cu muchas de fus Gome¿ 
días Sceoas demaüadamence lafciva^^y paífa^ 
gcs Uenos de no poca malignidéd. 

Tal es la fainofa Ceiefíina y o Trágico-! 
media de Calixto , y Melibea en> que faai' defr 
crípdáoes ran vivas ^ imágenes , y pinciirás 
tan al natural , y caraíteres can propios ^ que 
por cflb milmo ferian de malifirto^ exempli>j, 
fiíje.fiicaflreü al Thcarro. IgnoraiTc el^ párt- 

. N ci- 



lis) ^ 

11(109 i JumI át'Müi^i y otíof a Rbdtígode 
Cota > peto fe íabe j que d ^lie- la coiaca^. 
^ p4Ísó del primer a£koi háviendok ooaún 
nuiaao'dofpiies defde el (egutido) no con igual 
^aeuo el BdchUlc^r Fecnaodo de Roxas^ con 
fob párece poc unos verfos acrofttcos del 
tOO'> qjttp fe hallan al principio de eílaObraj 
y juqtas fus letras inicialcí? dicen: El íBachi^ 
iür Fi/im Je^^xof aca^ U Comtdia di C4i 
Uxto , j Melibea : fue na/cido en U futbU dt^ 

i Efta Comedia '; como todas las tnáf dé 

liqucl tiempo, fe efciivió ca proíliiy defpucs 
la pufo en vcfío Juaa de Sedeño > que la pag 
blicó en Salamanca f 5 40. ' Los Francefes tic* 
ncn de ella dos traducciones j la mas antigua 
hecha por Autor incierto ^ y publicada ea 
León de Frahda 1^19^ y en París 1 542.. y U 
Jegunda por Jacobo Lavardin enPais 15^8- 

Juan Romero de Zcpeda compufo li 
.Comedia 'Selva^i^ , que fe publicó con fus dc- 
..mas Poefia^ en Sevilla 1581. Andrés de Ro-' 
: xas Alarcbn ^ natural de Madrid ; cfatvió k 
.Comedia de Li Hechicera, publicada en Madrid 
,,15^1. La Florinea imprefla en Modioa del 
jCampo .1514. <* d.e Juail Rodxigucz., que 

' quifo 
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4|Uiio tc^t^go^ido con el mj^m^^ frUihmn^ 
ítáxo littisad^ ^ isL Va^ cotn^afo U Cooigi 

Hia Dolería delfuem ielMmido , Antuerpia i ^yzJ 
£1 Cotneadador Pedro AWarez de AiUon la 

tA de Amor , iqae hayicndo quedado impeifeoi 
tí» la acabo Luis Huuado de Toledo ^ y le 
fKib%odi Tófedó t5 ^ 4; .La Theiaida , la Hh. 
polica , y la Seraj)hina publicadas, ca Valencia 
xts^tvfon de A^i^A^aübw^^cénKitámbícn 
h^IrAgtdU^okáana, Toleda ^47. quc^ cklioí* 
da tiene menos , que de Tragedia. ^ í i l.j 
£L. Autor del dialogó ^[las lenguas^ pHi 
¿bcado por D.. Gregor»i .Mayms v(5» 3) abt» 
macho ocra Comedia imiculada Jtí/f«o^^.<2¡^^ 
iatJ». D; AlfofiTo Vsdc Vclaf^cmípttfo áL. 
tgun dempó defpuB H dcí9ÍJ3lrk¡/o j publicsH 
ila Ja primara vez eaMiUa^iéí ix.cy U íegufli-, 
iia^éa fijintelana! iCv44 '-'«''^^ * j 

1 : Los Porraguefes fe aplicaron mucho a ef- 
Poema y y co^uúccoá lcti.pf<?íia. muchas 
ffiflzas: dmmmittfCBgir^ r jorge &cii»iat'VázíM>n« 
^fcloS compufo las Comedias Aul^raphia^ülh 
¡fipo , y la Mufni/ma , ea .qu& hai algi^oainScefiás 
^xcdeniesr^ y con^parabics cdn/ías ntejorcs d¡c 
PUuía^ y Tcjcacioj fino tuyícflen algunos pat 
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{loo .que de ella fe hizo en Evora i j^^. Tr&^ 
ÜiuoDk dc%ues . al Caflditafió D. Eouumdé de 
^Ueftieros y SatveAca «n Aladnd 1^3 1. cuya 
HCnduf don fe bolvió a publicar en MadAi 
1(175 5 . por D. Blas Jdaílarle 9 jdisf raiado cu ít 
Dedicatoria con el nombre de Domingo Ter- 
Muño QuexülofQ» ' ...» \ 

largas , no podían reprefcntarfc i y afsi folo poí» 
diaQ coDCcibuic a la divcrfíon « ó inftruccioa 
•pi^ioilaridcl t)!» la» lda4 fuecdieAdiOí b tniíj 
ño c0n las traducciones en proíTa de algunas. 
-puDfcUaa Güegas» y. liacinas ^quo defpues 
•tíccon loi que proíciiraron- cmiiervát cl^bocn 
^fto del Dramma. £1 Dodtor Fraucilco dp 
iyiUak>boaj.Mddico de Gamaca de. Carlos 
craduxo eí Amffñtrifm de* Plauto j ítnpreflb/Ia 
•primera vez en Zaragoza ^s^^* y .deípues en, • 
;Zamoia/i54}*: Himb deípim tambícn FoPs 
nan Pérez de Oliva, cuya traducción es mu-í 
cho mejor que la de Villalobos. Las del Mi* 
*lut ffomjo, y el AíkneJnmf deV mikao PlaHté¿ 
publicadas en Ambcrcs 1555. también 
.mui buenas i aunque le ígiaora quien fueíTo fu 
AvtoTi no obftante .Cuponer ayunos , fer el 

— - — — ■ - 4. o 
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Bltftao Gonzalo. Pérez , a quieti eftin dedici^. 
Sis/: rPedra Stmoa Abril *; m tob ccáduzo las 
(eís Comedias de Terencio j fino umbien d 
íiuto de Ariftophaaes. 

Pero el pricneiO t qtte empexd 1 tcftai»* 
irar en Efpana el Thcatro, aísi en las compo-i 
Cidoñcs, como en la reprefentacion j íue hqgc 
de lUieda > fiacnral de >StidIla ^ famofo Farfaiui 
te , Y Aütoí de muchas Comedias , y otras 
piezas drammacicat» las^^iisleítMieniina natin 
va gracia, y arte , que como dice et Autor de k 
Dílercacíon fobre la Comedia Efpañola , deleita^ 
y m ft JUfc$ibn. féúlmme^- Eue de oBcio Ba*^ 
tidor de oro í y Gewitítes > tepe Je alcansó .i 
conocer > dice en el Prologo de fus Comedia^ 
^ue fae eiccelcnce en la Poefia Pafioril ^ y que 
hada fu tiempo ninguno fe le havia aventaja-, 
do cn eño. Juan de^Timoneda» librero Va-i 
lencíano» que £iiis:fu amigo » y ie^crató inuH 
cho j defpues del fallecimiento del mifmo Rue- 
da corrigió j y publicó las piezas Cómicas de 
éfte f amoíb B^pndkncance v dividicadiolas ca 
muchas , y pequeñas Colecciones, Sus Cornea 
dias fon quatro> la Eufemia yldí^ JrmliM , la 
de los Engañados , y Whíiiors : a que fe aña-i 
den difcrcnces Coloquios Tajloriles , y otras pie-» 

TAS g que llama ^^^^i 7.^%^, ^ §4^^^ ^(^ 
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d tictdo <Ie ellos éa U impielsícm Sé Vfttsü 
«U 15^7. ctsiti para foñer ¡m principios , y,ti^ 
tremcdíos de Qdo^ms ,y Comedids : ds doiide f d 
conoce U anttgaedad de bs- k^oe íMira, Uaoutíi. 
isas > Entreme/es y f Saínetes. • í 'v^'í 

£1 miímo Timoncda publicó en Valencíí 
íx 5 66. oteas tres Gomedia& en pra(k compucft 
tas por Alonfo de la Vega , Poeta cambien , y, 
Rcpcefcacantc , itíúmliáAsJá'^^Tholotma f, I4 
^rufbmá , y U Vu^uefa dk la iS^fa. Xt» íífeafc^ 
mea íe divide en ocho Scenas j el affampco , y 
/A éoxedo no fon buenos v y la dicción , jr 
fcncencu mui mf criores, i U Gelcftidavy Ip^ 
^miímo fe obfcrva en las otras dos Comcdiásí 
«Hocasidofe en U ultitna la pHÚ^uUiidad, de 
fer toda (égúida , fin diviuon de Seenesj; 
ni A<%os. * 

CenráQOes en eL Ftcdogo a fuis Comedias 
pinta bien el eftado*ea que entocraes fe bailar 
-ba el Thcatco Eípañol , y los ptogceíTos de; 
iii decovacion bafl^* el tiempo ^n que el vi^ 
-Viá. M En el deaipo. dcicftc celebre íSfMck 
i, (dice hablando dé Lopa.dc Rtíid^:). todo* 
Jíy^ los. áparjM:os ' de .nn Anide 4e iConiedias (e 
,,enceiraban en un cortal , y fe cifcaban en 
-j^quatro peUicos blancos guarnecidos d^. ga4x 
i^^damecidocado^j ei} q^^irq bttbas^iy ^íí; 
Ij - . - „ll¿ras> 
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$iOeris;y quátro cayados poSo'más; o meí 

'y^nos, ' Las Comedias eran unos Coloquios, 
^como Eclogas ^ entre dos , 6 tres Paltores». 

y una Paftora. Aderezábanlas j y dilacat^ 
•j, banlas con dos , ó tres Entremefes , ya de 
91 Negra, ya deRuEan, ya de bobo> y ya 
V» de Vizcaíno ; que codas quacco figuras , y 
^,ocras muchas hacia el cal Lope con la auyor. 
i, cxaelencia » y piopiedad , que pudiera ima-i 
V,^fiM(e. No havia en aquel tiempo tramO' 
yas , ni dcfahos de Moros , y ChriLlianos, 
a pie j ni a Caballo y no havia ñgora quo 
^^falieíTeió paredefle falir del centro de la 
'^i tierra por lo hueco del Thcacro j al qual 
^ycomponíaii quatro bancos en quadro j y qaas 
tro » ó feis tablas encima , con que fe levaa- 
taba del fuelo quatro palmos : ni menos ba^ 
zaban del Cielo nubes con Angeles , 6 con 
^, almas. El adorno del Theatro era una miún 
jitdi vie)a » tirada con dos cordeles de una par-. 

te á otra , que hacia lo que llaman Ve(tu2^- 
'„rio, detrás de la qual cllabaa los Muficos 
' cantando fin guitarra algup R.oaiancc anú- 
t*>^gdo. Murió Lope de Rueda ^ y por hom- 
bre excelente , y famofo le encerraron en la 
• jjlgleíia xMayor de Cordova (donde murió. ) 
,f entre los dos. Cofid5;.4ónde también elH 

cenado 



9» 
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^térra^o áqael famofo loctf Lds'Lo^ .52% 
^,cedió á Lope de Rueda ^ Naharro natural 
^> de Toledo i el qaal fae ¿imoCo en hacer UIl 

figura de un Rufián cobarde. Eftc Icvan^ 
g^xo algiin Mnco mas el adorno de las Comoi 
^dias ^ y modo el coftal de veftidos pek coStés^ 
i, y en baúles ; faco la Mafica , que antes can* 

taba decras de ia manca , al Theacro publít 
,j co ; quicó las barbas de los Farfantes . » qaoj 
,,hafta entonces ninguno reprcíentaba fin bac^ 
,,ba poftiza » y iiizo cjue todos tepceíeacafleii 
w á cureña tafla , fino era los qac havian de; 
^^reprefenur los viejos , u oteas figuras , que 
>,pldicffen mudanza de foftro: invento traniqj 
M yas , nubes , truenos , relámpagos , deb&o^ 
'^i y batallas, 

A Lope de Rueda (¡guio Cbriftoval 
Caftille jo, que compufo algunas Comedias txr. 
celenccs , aunque algo libres , y entre ellas l^ 
ij^ftann^ » que eíia MÍE en U BibÜotheca d4 
Elcurial. 

Del mifmo tiempo fue Bartholomc ^ 
Torres Nahano» nacural de Ti^n > Lug^r 

de liltceaiadura en el Obifpado de Badajoz, 

hombre do¿lo , y que fabia Us lenguas f abias. 

Coropufo en verfo ocho Comedias intituladas 

la Seraphina , la Trechea j, la Saldade;^a , la 1 
r: ^ loria, 
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h^A^ kiméa, la "Jachtia-, k Gkmka, y U jÍ^ííí^^ 
¡anaj<iuc todas andan juntas con ocus Poeíias 
faja^ ^a el libro ^ que imitalp frofMadia^ H 
Anm dci Oinlogo de las Icngas alaba el cfti^ 
lo 4c cftas Comedias , ^iincip»lmeni:e 4 de 
h í^lmta p f U Afu&tm \ aurtt^ue hou , y 
mui bien, qiie fu Autorno acertó ficmprc i 
guardar d decoto de Jas perfonas^ cn eHas 
jkttodtKfe. Naharro afltgtira, havcr el fidd 
c\ pt\mero , c^uc llamó '^úrnada^ | las partes 
de la Gonacdia^ aóe haffji eacoiíccs fe havuli 

llamado AShs, 

§^ióic Juan de la Cuevá namtál dt 
Sdvilta/quc piiííó ifaás el tnificio del Dranii 
ma j y levantó a mas alto punto el Thcatro,' 
jraplcandp cii fu daicc , Aamerofo , y cIc-¿ 

gante vcrfa jUs Comedias , y Tragedias; 
qac coinprchendc la primeca parte de fus Poe-, 
Drammitícas pUbticáda ctt Sevilta' 1588: 
fcifcprc(ctvuron en U mifma Ciudád ctt ti añó 
^)7^' y I05 dos íiguientes, 
^ • MiguM de GtrVátóes SááVédra fe aplico 
delde mui mozo a la Poefia Goihica ; y ayudá-: 
do de ía peregrina , y bafta invención, compu-' 
ío muchas Comedias , que como el mifmo af- 
Icgura , podían fervir de módelos v-, c<ííno !a 
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üa i la Amaránta^ o del MajQ ; el jBpfqu¿ 4mo?i 
rofi 9 ¡4 Ar finia , J U Qnfufa : no fttcedieo:} 
do afsi en las ocho Comedias del mifmo Cerí 
yaaces publicadas cu Madrid 1^15. y rein>; 
preCas en el de 174^^ a no (ec cietto lo <^up 
conjetura el Autor de la Diíertacion fobrc la 
Comedia Eípaaoia , que precede a efta íeguivi 
da edición > fofpcchando que fu Autor las 
,conipuÍQ de propoíico con el deíordcn , y def-2 
patato , que en ellas (e obfecva » a fin de Vunij 
cer ridiculo el arte de Lope , y las Comedia^ 
que en (u tiempo fe ulaban > como con igual 
invención logto defterrar los libros de Cab^H 
llciias. Ccr vanees^ como el inifmo AÍlcgura ca 
dt Prologo aeltas^Qcho Comedias, fue el.pcit 
mero que dividió la Comedia en tres ]orna«: 
das > nombre que ya havia. puello á fus actos 
Kaharco añadiendo , que elU divifion fe co* 
jnenzo a ver U primera vez en el Theatro en 
íu Comedia de U íBatálla naval \ de donde fq 
puede colegir , quanto fe equivocó Lope de 
,¿Yega , que atribuyó cita invención á Cluiftoj 
yal de Yíruesj quando dice; 

£/ Omitan yirm , infi^ne ingem, . i 
^ j[)ufo en tres aSios, la Gmedia , que antesi 
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, í&e Victtes , y pcindpáimeme el mifcridí 

Lope de Vega, fueron los que en tiempo de 
Cetv^nces empezaron á corcomper el Theacro) 
Gocmpciofi , que derpóes file cada día tornan^ 

do mas cuerpo , al paíTo que la Nación perdu 
el buen guAo > y las Lenas iban camiQwdo a 
fu cocal decadencia. Lope fiado de fu prodi-; 
gioía facilidad en el decir , y del rio fuave , y 
blando de íu. eloqueocia > dcfpreció las reglas 
Theatro , que nos dejaron los anciguo^ 
defterrando de íus Comedias la vcrofimili-i 
(ud j la regulacklad , la piopiedad , la den 
ceiicía , el decoro > y en una fudabra codo 
quanco concurre a (ofténec la iluíion de la £a-j 
bula j y á deíen^penac.elptincipal fin delPoe-j 
ma Drammacico. No haí que buícar en fus 
CQn:^cdias las un^dad^ de. acción, rieinpo» 
lu|gar : fus Héroes fe veo mcer aádar en^ 
mancillas > crecer , en>/e¿ccer, y morir. Va^ 
gan j como p;:ididos, dclde Oriente a Ponien* 
Xfi , y defde el Sep^encrion al Mediodía : y Uei 
Vandolos como par el aire , aqui les hace 
dar una baulla » allí galantea;! , acullá le ha- 
cen Frayles, en ocra parce mueren > y aun fe 
r^prefencan fus milagros defpues de haver fa- 
llecido. Una Scena es en Flandes , ocra en;. 
Icaliaj en México, ;en Efpaña, y en Afeica%* 

p¿ Los , 



tos Lacayos hablan como CoíícfanoB ¡ los 
Flcincipes como R.afiaMs> lai Damas jpdticíi 
pales como mugem (¡a crianza ^ y fin dcco^ 
10. Sos Ádore& falco id Theaup , como £or^ 
mlos^ de tropel y f «nieladas en efqtaadmies^f 
fiendo mui frequence havcr ea fus Cdmediaf 
y 50. perfonas ^ y aun 70* como focedc^ 
en la dd muúfm id Trinápe Je F^^, en que 
|;or parcccrle corto cíle numera ^ quife anadie, 
VM promisión por remate; Vn? dcforden 
univecfal acredicado con la prodigiofa fecundíi 
'dad de fu Autor j (}ue como dic^ Cervantes^ 
cfaifiá mto de Hez mU pliegos dé Corneé 
días j acraftcó tras si la admiración del val{ 

goj abeinando fa num vitU facilidad a lo$ 

que no eftan obligados a faber diftinguir en 
euas macecias ios verdaderos parcos del iiH 
^io dd los abortos del antojo , y del car 
jpticho. 

Quien j por no C6ncr voto tn la mate4 

fia prefence j defee oir un jaicio dcfapafionado 
acerca del mer ico de Lope j lea lo que clmiíj 
mio Gente de si ^ y de íu cocidura eh ella 
parte i y podra deípucs juzgar, (i debe creer, 
ó no a a quien por fer> en cofa propia » acafo 
merece mas crédito que otro alguno. Ha- 
blando d& Iqs . que .aplaudían fus Comedias^ 
profiguc: ' " Ma$, 
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fungtimdi todos Uamar fueJú 
mas bárbaro fue yo , pues contra el arte 
me atreyo a dar preceptos ,jim dexo 
U0)far iela \ulgar torrientt » a dfmde 
me llamn ignorante Italia j> F raneta: 

y antes fiavía dicho ^ hablando con la Acaj 
dcjnia Macrúcflíc: 

Por^MC 'Veáis , que me peins , que tfcriya^ 
Jrte de hacer Comedias en Efpaha, 
^^ndequantofeefcriveesamtraelanei 
[ j ^ue decir , como fe harán agora 
[ contradi antiguo ^fui nrmcp^fefimiai 
es pedir parecer a mi experiencia, 
m el. arte , porque el arte Verdad dice^ 
ftfe el ignorante yul^ eontraJke^ 

De ac^ui parece , que Lope conoció » y apro<3, 
bó las mirmas regías del Tbeatro , que aban^ 
donó en fus Comedias j obligado de lo qucr 
dice defpues: 



Xf/crivopor el arte , que inventaron 
ios que el Vulgar aplau/o pretenMeron; 
porque como las paga el Vul^o , es jujlo 
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(lio) 

haklark én necU , ^ara darle ¿uJUi 

♦ 

£n lo c|ual nos viene a decir en limpio } qiief 
con pleno conocimiento de lo mal que hacia 
en pervertir las buenas reglas del. Thcatro, 
i]uib facríficar á fu propio interés el de laa 

Letras ; cofa , que como no es U mayor ha-, 
^ña^ que fe puede contar de un Sabio » cam^ 
poco creo , que paede conducir mucho adif^ 
culpar la conducta de Lope ; pues acafo da-j 
xia ocalion a que alguno ctcyd^ , que el aai 
men Poético que le infpird fu nuevo arte de 
hacer Comedias , fue el miímo qufi.£iau% 
Períio en el Prologo a fus Sacyxas* 

Ma^ijler A^iS, in^mqm Urgkw 

yenter ♦ 

No faltaron en aquella edad Varones 
hiui dedos , que reprehendieren en íus £ícn\ 
tos efta licencia con que Lope havia pervcttiH 
lido todas las reglas del Tocma Drammaci-, 
co. Executóio en varias partes Miguel de Cern 
yantes , y principalmente en íu D. vTjíxouj 
(^4) D. Ellevan Manuel de Villegas, (5>)) Chrif-' 
toval de Mcía , (^¿r) Mificr Andrés Rey de Ar^ 

úedaj 

{94) Part. I. cap, 48. ^ ' " 

(95) Eróticas, cleg.7. 
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tícdai Hichó Artem¡doro3 (^7) 'Antonio L04 
pez de Vega , (5>8) y octos muchos : pero ya 
cftaba decretada la -facal decadencia del Thea- 
tro y y quando el mal guüo llega a báccrfc de 
moda en una Nación ^ es en vano quererlq 
.comhaiir. 

A Lope de Vega íiguió D. Pedro Cal-; 
Heron j con el acierro que fe puede inferir., 
por la ¡dea , que de fus compoficiones Dram- 
madcas nos da el Autoi: de ia Diíeitacion íoj 
bre la Comedia Efpanola. 

Es verdad , dice , que a Calderón le le-i 
S> vanearon Altares > como á un Dios del Thca-, 
tro , y que fu ingenio faperior tropezaba a^ 
ganas veces con cofas inimiubies ; pero 
acompañadas con otras tan poco n obles j que. 
y» fe puede dudar j ü la baxeza de eliás enzal- 
j,fa lo íublime, ó fi el fublime hace menos 
9¿ tolerable fu baxeza. A nadie imicój quan- 
(91 do efctivia de propofito : todo lo (acaba de 
•„fu propia imaginación: abandonó íus obras 
al cuidado de la fortuna^ íin elegir las cir-; 
cunftancias nobles , y neceíEutias de fus 
,j aíTumptos, y fia defcaiur las inútiles. Def? 
p preció ei elíudio de las antiguas Comedias^ 

(97) InCasKimas; 



I 



1> 
4» 



^ifusporlbttas v^gan deíde el OtUáU al 
cidcntc , y obliga i ios oyentes , a (jaq 
vayan coa ellas aora a. una parce 4d mw-i 
do , aora a la otra, L,a qfaQia n el pani^ (hf 
honor , la pcadcacía « y bravura , la ccic^'Ae-t 
U » los excrcitos , los ficios 4e Plazas , los 
_(afiosj ios dífcurfos deEíi^dO;, las Acadq^, 
„mías Pbilofophícas , y todo cjaanca ni es? 
^^verofimilji ni perceaecq i U Qjinsdia Iq 
" pone (obre el Theacro, No hace reccacosj 
eíjjjejos ji ni modelos \ fino decimos , <^ue Iq 
^¡foQ de ÍU Cantaba, £s verdad % (}ue par« 
difculparlc? , c^uierct\ decir , que rerrata \^ 
I, Nación i como G. toda ella fucflc dt^ Gabaii 
„ lleros andantes ^ y de hoo^bres imaginas 
i/rios, 

II PaeSh qae dir ^ de la$ mugereii To4ai 
;,fon nobles/ todas tienen una ficre« á loa 
principios I c^ue infunden en lugar de aiuor^ 
miedo I peto luego paífM 4c cl^ extrecno^ 
»pot medio de los zelos, al extremo contra*, 
j,ti0f repr^fentando al Pueblo pafsiones vioH 
i, lentas , y vcrgonzofa? i y cnfeñando a las ho-i 
nelUs , y incauus doncellas los caminos de 
la perdición » y los modos de manrenor » y 
ctiar amores imparos , y de cnrredar , y 
>i engañar á los Padres y de corromper a 

ios 



'0ffíh calatnteatQs deugailcs > y danieíliíiofs 
^^a dcfprccio h atiQQiidid 44 l^i 

>^difeKilp4dQt (alo COCI U p «ni^tofii , ^ 

y, cxcrem«dA > (juc fe píhu cotn:i bot|eftt| 

p 4^d j ^a^ca eíla parca rccrac^ mas de hB 
^icjae cr4 razoa » ^üe Co^.yíoíldf |fétfO l*i;r#a 
>3^rÉi&rboiiefto , y . wi hacQuto ' ^ lo 4^c no 
e$ Ucico reptefeÁtart futo como riss^^^tafibdei; 
^ Oa al viao^dcs. dÍGhQ(b$ ^ y latMhbWi^ 
^r^qdubsa ét «cMoicy:^^ i beb^lo atre^ 

^^^yidaosicpce f ael t^tmt 4^ ios^ 

^gOli '^:» ■' -I C'Í/í:-; i/i :.v" í?<t 

1 „Hizc hablar a fus perfoaas ufía len^ 
ji>|¡ua . feduaeose » caá imicafo^s cufariadai 
/rua9é:id 'mss^ y tai atrmtAáp y «teta 
,> djl m jdo , que los facaos de Ies cal^tUííi 
9^ ruacos d^HacactQ. íeriaa m^nas d^aá^dM 
^Nj hablm'ciQriamm^ «fithis g«ti«ÉB>a4q[iiic«i 
^, acs na file a del todo el íaicia j ni aiií^n laf 
fy ac^ «opafeiúaadas ^ íisad^ ^icmé' i 'que' Ici 
/^fepogt^aci dol tddoiltfs^tie<ilMri^ ditcrccio- 
iyttés » y aua niís kjcmdttciones afedadac 
yjfúera^e tiempo , y íkaoní^ ^ cqtsiv^da«»y 
^ t^aidas d^: los cabellos;: v lado «fti$ viftej 
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y^ff éngahni Ciildeioa fus^ ComtAmy Soi iS 
^ mantés ^ fas desfavorecidas , a nadie fe pa^. 
i»rccea » y abi nó ittrau \ antes bien, desfifi. 
'mZ^^^ i 7 gravemente en efto flontra U 
j^^ra^on , y contra el arte de |k .Comedia i 

nfn foLo connra efte Dósma Cmo concra cpr^ 
!,> doSa porque toda Pocfia de1>c fcc coirio la, 
^ Pintura > Ja qual cooiiile en la únitago^. 

i. ' Y poco defpucs profigue áfsí. '^,£1 cn,^ 
^>itcdaha;se toda la eiencia de íus Cotuédias;^ 
El caraíket efta abkdatamencfr defpreciado;, 
rara vez fe conccnca con una maceiía fímplc^ 
>>.y.iiDÍca : parece, que ai contrario quiere ibíjt 

0, tener íu genio con la variedad de acciontss^t 
fique toma de dos ó tres afumptos. Paccciólc 
li^ul v^2 > que efta. , que e^ vecdadaa pobfCrv. 

^a^iiqüeza de imagmacton. Meícb» no^ 
^liga j| lo6 .aíumptos j pero dq modo can in-^ 
Infeliz , que parece fe ven repitfeo^r^e tm^r 

1. Vez dos Comedias ^ en tanto una fcena dí^ 
^jaiUAa > y en tanto de la otra : loi que e% 
W tan GOtjcrario a las ieyts del Thcamon comqt. 
j^a las del )uido : las reglas , y leyes dei 
^^Theatro.j digo, que el .exado-conocimican 
>y co del corazAfi buniana (aeo > y hito fegu-, 

'/ s caufaa 
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r .Traigo las pjUbras de ifte Autor J 
pocqaceilqy cnccramcatc cpnfcgmc con fu íea^ 
Ú ca t iékti' i ^^áciiouiar icaitnqua no tpnuilxy l\ 

Vchcm'cndia , que eaiplea. ea todo eíle difcuct 
Ib j ea deíacrediuc io que paf a coa los .hoaH 
htes doStx ' (ieitipre la-ha eftado , y aunoi 
Uegaráa eftarlo para con el vulgo. Con igual 
jCtti^accíon mía repetiré aqui el - juicio ^ quq 
io^cc eftaá Imaterias bá he^a D. fgaactá Lu- 
tin , {99) quando tratando de la Comedia Ef^ 
pañola , y de los qoe en ella fe han Señalado 
defdc él tiempo di Lope ^ y Caldecoá Káfta el 
nucítiipj dÍQ9t $9 Me ^ontencaíc con decir por ma^ 
y ot» jy m'.gciKrál j que en todos, comuinmen^^ 
jtihallo rara iDgenioí]dad ^, íingular agudeza^ 
9» y 4iíaeuon i prenda& ipuy etíencial¿ . pa(^ 
'¿ Ibrmar gcáades £oeta$ i y ¿dignas dé «dmie 
>, ración : y añ^do , que en particular alabare 
t^Gempce en Lope de . Vega la natural faciltl; 
^dad 4e fit eftito^ y híutnsí. deftcM > tofí. 

^>.qae en muchas de fu^Coaiedias, fe ven pia*: 
^» ta4^!Us .cpil:ambreS( ^ y el.carader de,ai-$ 
gunas perfooais. £n C^eipn admiro k» nor 
bleía de fu lo^pcion^ que íia, i^r jamas obf- 
üjOMtéi» »ÍAff¿íédii^ssiÚ»mfffC plegance^X 

P a ; ; Ofp^ V. 

(fi^¿He$kan Xib, 3. Cap. 15* 
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j; cfpecialmentc me parece Sgm fle «íüchcá 
^cQcomiosU nuacra j y cntza ing^niotá icoti 
>^qtie cAo* Aunr , tcnieiiilo ^blcemmtfffiifr: 

>,pcn(b a fu Auditorio , ha íabido cnrredai? 
'^los Unzes de ios. Comeckas j ry ; p^uícakc-i' 
gímeme dciaSíCjnc Uamsutios de- capa , y efpai 
^^ da j caeré las cjuaks hai algunas y donde 
bAÜsaAa los <^mácos taay ;poco ^ ó nada que^ 
{^roprebender , y mucho qm iéiaátAt y «4 
^>lo^r. Tales loa las Comcáh% Trímero /oí 
i,>a : 2>4r tiempo d ümf^ i Picha ^ j ée/daha. 
\^dd nombre : Qual es-mayor perfecdan : »De ¿íWI 
i^caufa^ dos efiílos : No burlas con el Amon 
Vi £flr. mpeSDS::J$ Mimaji ^ -y 'bmi. « Solís tía 
,,cs inferior a Calderón en la mcutal tVfcg«n4 
'ucia » y nobleza deíu eíUlo > ha eicritaaU 
^^giinM Comediis > dignos panos de tan e^ 
levado , y culto ingenio, como La Gitanillddí 
Madrid f El Jkaykr. deí fecnto ,■ Vn hka 
i^hoaif c/MTo. Merecen cambtett a'pkiafo algunas 
i, de Moreto , y cfpecialnaenre El de/den con 
*9,ei defden v por<pic la' baeni Cátká > cotna 
j,cnfeña Horacio , no ha de llevarlo todo 
con canco rigor^ ni con can cícrupulofa ni-; 
miedad , que repare en algunfas talcas • pet* 
querías , qaando codo lo denias «de iina 
j^Obra es bueno: ' 
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)^ nio Zamora es una de las Comedias cfcri«i 
>y cas con íkigular acierco ^. y ixmyajcoafotfiM^ 





1 


■II 


• 



Franeifcor Cihiaf»^ es digna acreéilor^ 
■j„Vos dogíos , y de la cftunacion , con que 
jiy4 él^blko ba recibido ios Obras. j poi. 
Vi (b ingetiio' fu «légame eftib-^ fos- nocfcún 

Jytio Vulgares , y por el cuidado graadc , que 
^^ttiMífeitó en U .wp&mUisod ^ clécor«^ , y 

propriedád de los lances , y dé ús perfoMft' 
j> Fínalmencc D. Joíeph Cañizares > romand^ 
^l OOtf pnidéiNt acuecdo aun derrota mas pfon 
¿, pria dé la Póefia Cofimca , la que otros 
9> (iguieroa > ha cfcrico muchas dignas ..de fin- 

gukr ipkufo^ En SoMint ^£Mvr• » en £/ 

¿, Mujico por el Amor , y en otras he vifto 
^icon 'pj^tcÍGúlari gufto collumbres blen^iaií 
;^fada^ 9 y #yaÍMenidas>iiaAa i«li6n afiimp^; 

tos , y eftílo proprios de Comedia , graciori 
^>tidad en la acción mtfnia ^ 7 >en las pericH 

lias prindp;iteá^ y^^ tío eamo anmmoei^v^ 
jiie ve pra^cadi» eH las Coiacdias de otrof 
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J; Aucores ; iñ los dkhos dt lio GbaSó ? ciifí 
99 cufiít&ncias todas miiy,.apsedables » y .<|U^ 
he'bafcádo en vano ea orcos: Cómicos. 
Ademas de citas Comedias , que alabal 
aueüco Aüxot ^ » fcaemos mm ; ovuchas , 41^ 
Bo van can aparcadas deiUtf reglas del Arce ; 
principalmente las de 2). Domingo de D. ^las\ 
t>e fuera yemlra^ quien de Cafa nos echara 
^9seiel ojo , y ocras de Fcancitco; de &oi 
XdkS , c^ue .fin duda fue el que obícrYo cotí* 
mas -cuidado los preccpcos de laPoefia drami 
macica : y fi el Aocor Ad la Difercacion Soi 
bre la Comedia Elpañola huviera padídof 
cupaplic .lá prbnieíla > que allí hi¿a , da j^ 
¿tiear jumas las Coffisdiis. eícogídas de efte^ 
g oteos Cómicos nueftroscon la cQrrefpoadiea- 
te^analifis , y Ccicica Cobre joada uoa de ellaf 
en particular , nada iendíiamos pi qu^:, d(^eai( 
iobce elle afumpto. i < 1 • 

téK^ zmrjísU m^dd 9 que D. Ig^i 
CIO Luzan traduxo del Francés de Mr. Nivc-j 
lie dc. ia Gbausc&»«a digna d^ qiiftíqi^ec.clq^ 
gio y ff tiene ¡caocb iiie'dé origina) quie di; 
ñcilmcnte fe echara de ver en ella fu ofigea 
£.il:fanger0. . £ft^ círcuaftaacia no fe encuen? 
tra en la craduccioju > que acab4 de publk^rf^ 
fiedlas dosComcdias l^i(anséié$,;4ft A^^^'m-i 
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Molicré. Quando lá Nácioft logre im genio. 
lAO iuperior. como el de elle gran Comido 
podra efpecar j ,<)tte U f eílablelca U Comdiih 

{' ' .1 •' • • » 

D.' Auguftm ¿c Momíano,quc ha>«'^ 
InaaifsitAdo paracolár;cfiiieix> .cii^bAcas 
^&Ke dA nVieftca PoeGa dramm'atica i ha cf- 
aico ya todo qiviDCo yo debía decir acerca del. 
erigen , y prog^e{& de U Tragedia ¿ípaoo-) 
la. Por efll> me contoneare -con ex:UA<SI:ar acjui: 
lo que íobre efte particulac^h^ diohp AUclW/ 
Autor en (ttsidQSzDífcárfos : r : 7 : '• :) 

Señala el origen de la Tragedia Efp-ino- 
la a ios iincs del figlO) .M. .QiprÍd!OÍ(>ios.df?L 
Ii4r. eií "^qac póri vaJtos'aafócedcAtos. prueba 
lia ver efcrko las fuyas Yaíco Díaz Tanco de- 
Fcegenal v y íon tres , intituladas Ahfalm \ 
áíi^.h Saiál y y Jimias th ikHonfe^e GfHie^, 
que no coníla , havcrfc imprcflb. Y de aquí 
eoncluycnucftro Autor que la Tragedia JBf-, 
pañolá puflde dífpuár Ja' a(ticigueddd > que S ^ 
k íuya dan los Italianos 9 los quales no íeña-. 

lan .otra mas ántigiua » que 1 la Sop/pamsh'd^^^^ 
[rti|¡noj y otra, al piírno afum£t9:iCQinpucli;t 
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ti en ti^i po# Otleow liaüf& 3c Cá* 
tmo. . SigacAfe.i eftas L4 i^fi^4t^^ ^^^i 
mimm,^ ta í^ciAa ^ift^ 4cl Mwftro H^ci 
maPcrc2i de O iva, , pablicadas cpa (us ¿04 

1q$ anos 1535. o 34. cu (\x^ Wkcia fii 

• Autor, EíUs dos Tragedias , cfcricas en prQ-i 

• b foc| mu/ arrcglaíia« al arte , y eftici CQfl»i 

De lapnwf^ V y Ní/e hmna^ 

^ Fr, Geconytuo Bccaxaicií , .putWic^das poc 
d tnif«ÍQ coa el notabcc ftipuclto 4« Kmi 
niade Sylv^ cti 1577^ i^^g* nucftco Auccm; 
V«Élije^j|ólafaca(e í pae$ Aunc^^e éaUq. 4 algua^ 
adas cees uaidadcs , la|ífW«itGÍft^*y Iwt-^ 
moüi 4 y natncroU vsrfificaqioa cqUcv^cv 
cH tm gradd ^i(iGiy - diftinguido. : ¿ : ^ : 
r. : Jain dé la Gieva pufalioó fn*ti«».^uí^ 
tto Tragedias imicuUda^ ) í^')^ flete Infanta 

Tyinm t 4e las cjualesl ^u^ga Jo txiU!nM 

de las de Fr, G&fonf t«» BflCíiiiideB* =Ta»W 

biea ciu nueftro Autor La ¿a/tM ¿/^ VUo ref-, 
tanradá , y La éjirueam <h Grfjianimpki aav/ 
bas de Gibciél LiíTj , impreíTis con Xu 
«Uftoeca-cB 5^87,/ auft(jue M|íÍH25? tMli Í^^M 

d9 
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c?0^ cUas ik hfi íHdQ ámé i ^ tto ; íM 
muy recomendables ni por fu ái^ÍQa « ni 
fot íü arcificio, ' 

No fe ha publicado 4t 38i4osj Smm 

ele D. Guillen de Caftro i qu^ por (cr de tal 
^ucor^fe ,puede creer >.,<|vie (u^ilp iiaen^; cor. 
fno MipUcn la de Las m4^s ,dc Mfcor Aoig 

drés Rey de Artieda , que fe imprimió en 

¿i58i.-y np íe eacMcmi»i yA. 

H celebre Miguel de iCerVaofcs. ikUbl 

mucho Lií Jj abela y L4 Fili^, y La Akxandra\ 

{CÍO calU hav^r fidp el^ quim compuío^ 

Í no dice^íi fe imprimieron. Tampoco ic üíq 
c , íi fe ha impretlo la Jfig^nu , que vio rcii 

gpc cuenca por fuya Juan de Malára ; arnit 
que por lo que de ellas di.i^en uno » y otro 
ÜAufor fe ::f!tte4e inferíf ^. feria» ; wgaki 

'J :^^09. fe impcipierw cinco Tragei 

'litas 4e Chrifl;oval .djs Vití^s itm^^ií^^ » La 
gran Stmirams , cruU Cafandra , j^U /w-» 

carecen de primor i Pt\ M .^\f;^^ Aét¿k<^%x 

y la ülcima es la mas ajuftada^ las rc^^las del 
arte. El Tompejo , qj^. e,n i.^iS. publico 
ghriftpVí^l d^; Mefa tiene mi|chaf? . 4«ftgualdat 



Digrtized by Google 



Hes > y fu Autoc no oblecvó en ella las reglas} 
flu<i íabia.: • .- . c ^ 

Entre las Obras de Lope de Vega fe. 
encuentran El Duque de Vish ^^íi¡ina ahrajjáda^ 
ÍM bella jíiírora ^ El Caftigo fin ymgam^ , La im^, 
tente fangn , y £/ Mai ido mas firme , que no 
Con mejores que las Comedias , y Tragico- 
medias de efle- Autor :-y veroíimilmentetam^ 
poco lo íera la Arijlea Tragedia del miímo 
Lope / de que lui memoria en un Cacalogo 
de fus Poefias. No merecen mas recomenda- 
ción la T>oha //¿¿-x </e G/íro del Licenciado Me-i 
yia de k Cerda ^ y Lox fiete Infantes de Lara 
jde Hurtado Vclarde. • i " ' ' 

Aunque nueftco Aator nota» y con ra* 
son » 'algunas faltas en elHercuks Furente Át 
Francifco López Ziráce publicado en 1^51; 
cuenta efta Tragedia Eípaáola entre las mei 
nos irregulares , en atención al alto , y no^ 
ble crtilo j en que clU ctctiu. -Eí Tattlm de 
Don Thomis de Añorbc , y Corregel publKj 
cado en 1740. tan Icxos efta de fer Tragedia, 
que con mas razón pudiera Jlamatfe Entrete 

més de la Tragedia mifreia. 

Concluiré la hiítoria de la Tragedia Ef-. 
pañola 3 diciendo > que las mas corrt&as , que 
halla oi fe Jian eícáco cnt«c noíouos ,fon la¿ 



ífaé en nüeftrós ¡iías ha publicado D. Atlígu£^^ 
«n de MontiañO ; la ^rgr/ti^ en 1750. y cL 
Jíhafilpho en 1753. Los (jue tienen voco ea 
eñfis aíumptos y creen ; que ea la Virgma, ft^ 

Autor ohferva rigorofay fabiamente todas las re- 
¿las del Jbeatro » y que ts difictl ^^er otra fiea^í^ 
dtammattca mejor ideada , y defempeñada ron mai 
tíhdidad, (100) Esdignodctencrfcprcfcncccl jui-, 
cío que de ambas Tragedias acaba de hazei^ 
un iAaitor muy ingeniofó de nuclVro tiempo. 
(101) Los dos diícretiCsimoSjy juiciofiísiniosj 
^ Diícuifos fobce Us Tragedias ¿ipañolas » con 
^las dos Tragedias de Virginia , y Jthaulpho , que 
jfjBti el aiío de 1750. y en el preícntc 55. di^ 
^a luz ci Señor. D/iAnguftm de Mootíano , )f 
^, Layando...... harán viíible a las NacioncSj 

j» que eílc figio hemos k^adp ua^ophoclcs 
/, EfpAñol , que puede competir, con el Griego.^ 
»>Lexos de iirúw a Ip^ dos £aavofo$ Trágicos 
;^CotacUo ,,y Racime *de(cubre ^ y jeomíen-^ 
ift da (us dcfeQ:os, No debillca la acción , ni 
^la^ duplica con el impoítuoo cpifddio de uc^ 
jur&iQ anloc 4^ Theseo por Diosea^ como.Cor^ 

Q^í- 1' • Helio 

(aoo) Memorias de Trcboujc. Diciembre de 

artic- 150. • ^ 

(toi)P. Isla en el pic.Iogo al' ton., z. dd'-^'**^ 
^ Chrifitano , traducido del 1'. Croiflct. 
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ei fit £éfpdL Na dift^eli iteneimf» 

dos c<ipe£l:aculos tan opueftoj, como foa 
>j Hipólito dcmtitto, y Phedrat fmiofa, con», 
n Rttíiie en (a Fhedm Noliakla ««impaiiudtt ^ y-^ 
^,pornpofamentc, como el primero cu fu Ciña». 
'¿:ni deicabe ia mueice de Virg^fite a ñutios del\ 
pandonorbfo Ludo Vírgrnro fa Padre^ para» 
•j, librar álahoneftifsima Ron?ana de la brutal 
j^pa&ioodcl Dcccm vá^ro Appio Claudio con la» 
59 intempcftiva florida amisnidad ^ con que el M 
,,gundo hazc queThetamenes anuncie a Thcf^ 
^^seo la muetu de (u hijo Hipplico dcípeda4 
39zado portas gatvas dé un DragóiK £n 4 
'jjScñor Montiano hablan; los Romanos coft 
;j generoíidad , pero fin faufio > lo^ Godti^ 
i, con ferocidad^ peroün aliño > las paísion^s 
i, con viveza. , pero fm afectación 5 y aun-j 
,,que ambas Tragedias^ eftán ptincipalnw-fítft 
>, fundada* eft U paifsion del amor , no c*. 
„ aquel , que con unca juíticia: condenan cni 
n ellas los Cricicoa mas fevcros. £1 tníímo^. 
>, Señor Salignac de Fenelón , que con un- 
iera razon^, como vehemenoia^dcclaniacoiH 
,j ua el perniciofo abuf^^e manchar la fevc- 
j,ra honeftidad de la Tragedia con lances de 
^^atxwr profano , notando de «fta intolerable, 
i>¡mpropriedad a los mas celebrados Comi- 



Digrtized by Googl 



im) 

f> eos de fu Nacioh , áditiitíria fin rfcrupulo 
y^ ci decente , el puro ^ el caftiísiftio amocda 
j> Virginia por fof^ ^dtíícftidiQi Ludo kiUd , 

el de Placidiá poí füMArido Achaulpho. En* 
i» una páUbra v nffijgand hafta ahora dio re^ 

gUs más preciíTís , ma^ rtctiüidas , másixmi 

prehenfi^as ^ mas diicretas > ttías juicioíasy 
y, ma» cabales pára ta pttfección , y para W 

utilidad de la Tragedia qUecl Señor Mon- 
^, tiano y ninguno las pra£fcitó tút'you 
Mr. Hermilly acaba de publicar una tradocT 
don Franccfa de la Firginia ^ y el primer Dif- 
iuilo íóbre las Tragifdks £XpaéLoks ^ ^ue le; 

Íirecedc. ^ • . . i ' 

\ ) U^ndo loá mífmos Griegos , y Latinos ¿p^eya^ 
T^no pueden fcáalar , íuera de Virgilio,' 
y Hofláciío i oíté^ Poeta, cjuc fé^haya diftiii^' 
guido en la Epopeya , fin incurrir en no- 
tables dcíaciercos it<|ue mucho fera > que et 
Pócma Epico no haya* hecho giraltt píogrcflb' 
en la Pocfia Cafteliana ? Aunque íe puede 
affegurar , que apenas en otra lengua Vulgar- 
fe havran elcrico cantos Poemas tpicos , co-' 
mo en la nuciira. * - - ' 

Los Pottuguefes dirputan a todas las dei 
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isas la primáciá tú cftc afumpto ; tuúclactó^ j 
en el Poema de la perdida de Efpaáa dcfca-:; 
bictto con otros papeles en clCaíHllo de Lou-i 
ün j quando eftc íc ganó a los Moros coi 
tiempo de fu primer Rey , cfto es , a lo^ 
principios del üglo 12.. Ei\c Poema cftaba eR 
crito en lengua Portugucfa en vcrfo$ de ar-i 
te mayoriy,de el trae algunas Ellancias Ma-i 
oucldc Fatia , y Soufa , (to^) affegurando, 
que quandofc «ncotttró, ya ici¿a mochas te^ 

ñas de antigüedad. ' ■ 

El rniímo Faria en la Vida de Luis 
de Camocns prueba , que el Pocnna de la^ 
Lufiadas es anterior a los del Taflb y porquij 
Camocns nació en 1517- Y Lnfiadas fe 
publicaron la primera vez en 1572.. pcroTor- 
^' quaco TaíTo nació en 1544- 7 4os P^^c-s 
' ' * mas empezaron á falir a luz 9^ anos defpucs 
del de Camoens , impciojiendoíe la primera 
vez la ymfaün übertada no completa ea i s ^ • 
y compleca en Venecia mSz. y U 'Jerufalin 
cpuquiftada )a primer*, vez en 15^1.. De a^^ui | 
deduce , que Ibs Portuguefes empezaron ao:? 
tes que los Italianos á tener el Poema Epico. 
corre¿l:o:y en el diícurlo de fus Comentarios 

íobre las Ludadas prueba , que el Taílo pf<>*. 

curo 

{ioz)£i4tüpa VQrti%uífa. Toa]. 3. part. ^4. Cap» ?• 
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küto imitaren truchas pattes al Camoens^co-; 
ihahdo de el los pealamiemos xnas efcogi; 



Por lo que mira a la Poefia Caftellanaj; 
lio que fe pueda feñalar otro Poema mas 

antiguo > que el de ¡a F i Ja , j hechos de Jle^ 
xandro cómpuefto por el Rey D. Alonfo el 

Sabio : á que fe íígac cl de Les trabajos de 
Hercules de U. Enrique de Villcna , y el de 
.Las fív^ñas de Hercules de un Anónimo. 
ian de Mena tüvo la grandiloquenda Epica, 
que fobtelale en íus Obras a peiar de la rude» 
za de aquel fíglo , y aun del efmero , que 
parece pulo iu Autor en no hablar con pro*, 
priedad j y en ^evitar los propríos j y natura*: 
les vocablos- , procurando , licniprc <]lic po-, 
idia , latinifar las voces , y no daríc a en- 
tender tan fácilmente. Efte , y no otro , es el 
juicio , que de el cllilü de Juan de Mena 
¡¡lüzc el Autor del dialogo de las'icngiias. 
* Parece , que fue la Epopeya donde nucf-; 
tros Poetas CattcUanos quificron eürcnar fu 
^entufíafmojquando iba naciendo entre nofo^ 
tros la buena Poefia en tiempo de Carlos V. 
Las acciones de efte Monarca dieron abun-; 
'dant: materia á los ingenios de aquel tiempo, 
p. Luis de Zapata clcribió por entonces el 
* ■ Carlos 



Poemas todos de tan poca confcqucncia , co j 
mo 4.9^ de Chritloval dcMefjj. iatkulados 

Alidníb Lppez. Pincíana » cjue ea otros 

Efe ricos havia dado á entender , que fabía 
iliei^ las reglas dgl . fyíl^ ^ no. jUs dcíempeóo | 
<Kin igual feljádad en el Poema del f %Uyo\ 
^Rxno laingpca Francifcjo de .Mof(^ucrf $;p fij 

El Poema dcL^ intención Je ta Crw^ de 

fr^ncijícci Lopez^ ^^f^ menos aiaip; 

íino iaciurtQfle en los tnifmos defe¿):os , que 

las demás Obras de eftc Autor , en que la 

4ure;;a del eílilo^y la poca armonia deLy«c^j 

fo igual a Ja' falca de entufiafmo, Lfi f 

j^íaU|;^ea Ac Hifoli^o Sanz jalada tiene de Pop | 

ma Epico ^ m un ,tl eftilo : y caía lo xx^i^ 

mo fe puede decir del León de B/puña de Pedro 

dalaVezUl^^ de IsíGi^antomachia de Manuel 

liegos ,4^1 Hmfirrate dcChriftoval daVitúfiSii 

de la Chrjjii^da de Fr. Diego Hojeda , de 

ja Nadies rejlaürada del Principe de Ef <juilai i 

che , del Cortes valerp/o , ó Mexicana de Gl-i 

bnei Laflb de la Ycg* 9 del ^eniardo , qJ^<^} 

* " - " ' ior ia 



Digitized by Google 



't>yt4 ii ^ncefyáh de Bemariló de Ba^efil;|: 

He U S¿g«>ití/i4 de Fr. Lorenzo Zicnora, de la 
^gentim de D. Marjtin del Barco , del Mai 
itabh de Mígafel de Sylvdra ,y del Poetaade 
Jt^ Crm'm del MuniQ de Alonfo de Azcvcdo: 
iiopé de Vega füc tan jpoco fclh en la; 
Epopeya , como ca el drainttia. J-a Dr^oM-, 
/^-í > el ifidro, y Ja Jerj^falhi jcon^mftada eltán 
IteTOs 4e infiijiíos dcfeétosi y convendaa^ que 

liuviera pubUcado el Examen , que Üe A 
Poema de la 'jerufaihi hizo Juan Pablo Mar-i 
íii: {lizo > y bé vifto MflC en poder de Doa 
Aujguftin de Monriáno. - . 

t.a Cow^«j/?4 iíf íSírtíTíi compacflra por 
JuaA <^ la^iíeiriÉ^ y publitada ¿n Sevilla 03; 
merece tn'ás* ¿d'níidcradon ; pues aunque fui 
Autor falca alli á algunas leyes del Poenía; 
Epicb , por-ccfóf <í ÚeiúHLÜiio á lá verdad dií 
h hirtóttá'i fu aleo , noble , y numtrófo eftilb,* 
y U (¿Uctdad de los peUfamiehtos » qUe rara^ 
VfeSt lé^dcfatto pairá , lió* ^éi^mfte , que te coló- 
íjucmos' critire los Poeniás ííblolutamehte ma- 

A efte fe puede añadir la Juftrtada''éé 
Juan Rufo , y la Araucam de D. Alonfo de 
H^rcílU t que can infelizmente continuó D« 
Diego de Sinciftevan. La Aujiriada tiene ma-: 



(xjo) 

geftad Vffusívctlbs fon buenos ;>uhque algi^ 
ñas vezes mefcU cofas baxas , y pQco ciigna^ 
4c U Epopeya. No es íu menor recomendad, 
cion el elogio , que tiene al principio , de 
Luj^ercío Ijconatdo de Acgcnlola. HercilU 
psmz numen , y Cafáa las reglas del Poema 
JEpico , aunque no todas vczcs las obíecvó.) 
£n la Jr ancana hai pedazos exelenc^s ; aun^ 
que no tanto , como pondera Mr, Volrayre, 
(105) que pato a decir , que en todo el ÍoIq i 
hai uru cofa buena , y que todo lo demk 
no vale nada. Habla del iazoaain¡ento,quc 
en el Canco 2.. de la primera parce haze a io$ 
Indios de Atauco eUBarbaro Colocólo. Mr. ¡ 
¡Vokayre campara cfte razonamiento con el 
^ue ai principio de la Iliada hizo Neftóc á los; 
Capitanes Griego? , con motivo de la difcoc- 
dia originada enere clíos por una Cautiva > 35. 
concluye, que lo de Hercilla es infinitameii-, 
te mejor que lo de Homero > en quien halla 
muchas faltas. Elle juicio no es el mas folL- 
ido ; aun quando no fueíT: pjco favorable á 
los Efcritos 44 mayor goeta de la amigue^ 

^^9}} í!^. k\ %m t^V^ Cap, 8^ 
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1 i As Coplas de Minga Rcbulgo , y lo¿- 
Coloquios Paftoriles de Juan de. ia Enzinaj 

cftaa muy Icxos de poderfe llamar Eclogas. 
£fta efpccie de.PoeGa aa&io entre noíotrosei^ 
chbuen (¡gto; y U rdeb^tHOs a lioíckü v .Ga&^ 
ciUfo , y D. Diego de Men Joza^ que fueron los 
primeros que empezaron a ufarla coa atre. Las 
de Pedro de Padilla fon- bueñas i y b ferian , , 
mas , fi en el cuerpo de ellas jip huvicra ingerida 
las lecriUaSy que fin d^da coinpufo a otros afn 
fumptos (epatados. Las del Principe de EfquiUn 
ghe. j y las. de Pedro Soco de Roxas no ion las 
peoras : cocno tampoco a)gt»nas de Lope ác Mc-i 
ga , que merecen mas eftimacion ; que ta ma^ 
yor parte ie fus demás Obras. La bucólica del 
Tajo ^ que Quevedo publicó COQ el nombre del ' 
Bichillé: F.aacifco de la Torre,, coatiene cxce- 
lentes Eclogas. .Fraocifeo López Zarate , quQ 
cmpreniüó .alguna Ves eiU elpecie Poefia^ * 
molltó , como ca las mas de fus Obras , fu 
fcilca de g€aio para codo lo que pide íqlcura, 

y facUidad; éil >ei > y aLmenidad en la 

invención. - * • - . • . : 

. D. Auguftin de Mouciano ha cómpuef-" 
to muy buenas Eclogas , que íi fe publicáraui 
ccndxiaA fin duda üna . aceptaaoA igual a la 
* * " R, a que 
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qiie han logrado otras cotnporsiclones fuyás} 
jbfts Eckygto VcMimas del Áims át D« }o-» 
(pph Poccel j que tampoco fe han puUicadoj 
Iba buenas ; a que fe añade la circunftaiH 
cía de fer las primeras Eclogas VenatotiaSi^e 
te. han eícrito ea Caílellangu . 



Cj, Ardlafo fue el pclmefd ; que chi^ 

pc2Ó a uiar de la O Ja con regularidad en W 
Poefia Caftcllana. Imitáronle deípues Gcto- 
Bymo Bermudez en los Coros de lus Tragé-? 
dias 9 D. Francifco de Medrano ^ D. Eílevan 
Manuel de Villegas > Fr. Luis de Lcon $ ks 
dos Argenfolas , y D. Francifco de Q^evcdo, 
principalmente en las que publicó con el nom*: 
ore fttpuefto del Bachiller Francifco de la To* 
írc. Medrano , y los ArgcnfoUs imitan la 
gravedad ^ y juicio de Horacio : Villegas U 
fuavidad , y dulzura de Anacrcontc; Qjcvci 
do el encuíiaímo ^ y grandiloquencia de Pin-; 
daro ; aunque en las Odas» que publicó con 
el nombre del Bachiller de la Torre, ávczcs 
brilla mas la hsrmoíura > y armonía de laspa* 
labras , que lo fubHme de los pcnfamicntos. 
Fr. Luis de Lcon íupo trasladar á íus OJas 
ttKlas las gracias de los Giicgois , y Latióos. 



^ uj d^od by Google 



]D. Ignacio Lmán ba iuccedido a eños grandes 
Pdcscas ; y ei; quien (oftkm oi ésíxxc mAMm 
fA buen gufto de la Foefia Luica. 



Atablen fueron Bofcan , y Garcilafa ^^^¿'^ 
los que empezarim ¿ ufar de la £legia en la 
Pocfía CaíVclIana. Las de D. Eílevan Manuel 
de Villegas fon can buenas como todas fus dc- 
mls eompofsididnes. Fr. Luk de León íc apli* 
co á traducir algunas át Tibulo. También 
xiderccen eftimacion las de el Príncipe de £f- 
íjailache , y la» de D. Frandíco de Qucvcdo^ 
como alsimifrao las de D, Diego de Mendo- 
za. Lope de Vega hizo algunas harto bucoasi 
-a que fe pueden añadir las Elegías Sacras 
del Conde de Rebolledo , <}uc ion una ver- 
üon Parapbraitica de los Trenos de Gereb 
SDias. 



poican dio principio al Idilio por la ¡^¿¿¡^^ 
traducción 'de la fábula de Leandro > tomada, 

del Gi'icgo de Mibco. La hiftoria de Kramo» 

y Tiíbe , y el Canto de PoUphcmo , uno, y 

otro traducido de Ovidio por Caftillejo, Ion 

excelentes: qoiuo XAiubko U-FuhuU dd X^nú^ 

cum- 
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Satyra* 



cotiipuefta por Pedro de Efpmora , y fe hzild 
m las Fkm Jk ikflres Tpetai de E/paña , pa-: 
blicadis por él mifmo. Los Idilios de D. Ef-j. 
cevaa Minuél de Villegas íe acercan macho 
a los de Tkeocrico,de quien traduxQ alguno. 
También merece eftimacion el Idilio Sacro del 
Conde de Rebolledo ^ que conúenc ia Vida : 
de Chrifto s facada de los Evangelios. D. Fran- 
cifco de Quevcdo cícribió también algunos, 
Idilios i qucLño fon inferiores á los de MofVr 
cha, Bion , y Thc^ociiru. D. Ignacio Lu¿aa 
fe diitingue oí en eLta eípeciedecQcnpofsicion> 
jf fu Idilio de HetOi y Lenndrq cs .exccUmc^ 

• - - -. ' ' . * 

T i As Coplas de Mingo Rebulgo foti* 
las primaras Sacyras , que fc han efcrito en 
Giltcllano dcfpaes dc.lai quí compafo el Ar- 
ciprclle de Hica. Unos las atribuyen a Juan 
de Mena , otros á Rodrigo de Cota 5 y el P. 
Mariana a Hernán Pcrez del Pulgar , que les 
pufo ius Nous. Boícán computo una Satyra 
contra los Avarientos. Gcronymo.de Villegas» 
traduxo au mil la Satyra decima de Juven^J. 
Las Sacyus ds ButUolome de Torres Naba-- 
rro-dcven lecrfe; y mucho mas las de Clirif- 
t^oval de CaruUcjQ , que .tenia, jgeqio parii^ 

^ cular 
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fular para efta cafta de Poefia. Entre Tus de- 
anas cóm^oísicipaes Sixyricas íe diftinguea las 
Coplas contra los verCos amorofos ^ el capi-* 
Uilo ciel Amoc j las CopUs eícricas contra ios 
que ^n. fu tiempo dexaban los meteos Cafte-, 
llanos por los Italianos, el dialogo de las coa-;' 
liciones de las mugercs , el de la Vida de 
Coree j el del Autor , y fu pluma , y el día-; 
logo de la verdad, y la lifonja. Hlas, y peras 
icompofsiciones de Capillejo abundan de una 
graciá , y un donayce inimitables > y es me?, 
neftcr coníeíTac , (jue ninguno haíU fu tienv. 
po poíTeyo -en el grado qae el^ el Arte de ha<í 
zcr riJicülo el vicio. En la Satyra los dosAr- 
genfoias imitan mas á Horacio » Quevcdo^ 
y D. Luis de UUoa a Juvenal ; Gongora a 
FerCio. La Satyra contra los malos Elcritores 
de elle figio j publicada coii el nombre (u- 
puefto de Jotge Pitillas en el Diario Je los 
Literatos de Efj^aña , (104) es buena » y íe co- 
noce » quan familiares eran a fu Autor los 
pie j ores originales de la Satyra Latina. 



Voem¿t 



^54 

.1 • - » ^ 

F^ L Poem^ Dida<ítíco no ha hecho eiíf 
ere nolbcros grati ^rogrcflo< En mátciia de 

moralidad , y Poliaa tenemos el VoSlnnal 
ffntik;^ del CaatenídadQC Inadueaa , c^ue 
halla en el Céwimr'o ¿cfieral V {tos) \qs Qém^ 
tratados de notables Sentencias , a/si Morales y cmio, 
naturales de Melchor de Sanu Cmz imoxcW^ 
en Toledo i\7^. las Simias generahr 
Franciíco de Guzmart x pubUcadas en Valla-i? 
dolid 1 5 8 1 , y Quatr(iciemas re/fnejiaí k (^roA 
tantas pn%mu% A<i D, Fadtíciae Bnriquezf , ÁW 
muanw de CaftUU * ímprcÜAS cO Vallado-j 
lid ts\(n Eftas tcíjíuteftas del Almirante fi*ei 
Ton dirigidas a Fr, tuis de Efcóbát ,^del O« 
dea de Franciíco V Autor de las prcguous* 
De ta Arte Política i y Militar tení^mót 
la Selva wilit.ir ¡'fTólitka dé\ Conde de Re-i 
boUíído, Lorenzo Slurcz de Figueroa tanvbieri 
"pufo^ éfi ^ífó laá ^^l^ h(^ms , ^ue pubU» 

coca Vcnecia i s 88. reduciendo a mcuuGal* 
iclUno la Obrk^ de Amonio Cor r^zárin- • 
Los ProWem.ff de Philofophu natural > y 
Moral del Doct k Villalobos publicados en 
Zimora 154$. y U Suma deThilofaph/a natií* 
ral de Aloalo de Fuentes, imprcíTa en Sevilla 

(lOí)Ea la edición de Ambfets; pSíi^l^V'' 
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?547« hpL ide¿ JRofiims Poilítafapliíoos. r Qr 
C^icia hcch* en vcrfo de Arce ma^ :po^ 

OjiiisrA^ ua Pactna de U Piatuca.yide /i|U£ ktt 
|lgMA<^^ frag9iG06o$ iea cd {nSaeiá dciam^, 

¿C iR^-holleclQ i en ¿que fe defcritt Ja iobco^ 
fipa los iBie]w db OuMsiaDCaL a& «ttá^ «Ij 

Unque Míccr Andrés Rey de Arcic* ^pf-^ 
da intuuió Epi^rammas uoa gran parte de fus ^^^^^ 
Pocíias j no fon cftos los mejores , que fe han 
cfcrico en Callcllano. Mejores fon muchos 
Sonetos de Lope de Vega , D. LuU de Ulloa, 
y los dos ArgcnfoUs , que guardan rigocofa* 
menee codas las leyes ^ (jae pideefta cafta^de 
compoíicion. 

, CO-O 'a PocHa jocofa , y .iJícuU X,. 
pide un genio parucular j que lepa bien el {^¿¿[^'^^ 
J V S arce 



ilrte ele hacec ¿graciables ios más enormes dd^ 
propoGtos ; no t¿ muchaque entré tantas corn^ 
poüciones de cfta cUíTc , como tenemos en Caf- 
cslianó » (ean tan pocas las tobrefalicntes. Son 
lo fin duda la Mofcha de Jofcph dsViUaviciofa; 
la Gatomachia , (]ue Lope de Vega publico con 
otras Foeíias buco el nombre fopacfto de Tbo» 
toe Burguillos j la Troferp'ma ác Silveftrc ; la ©«rj 
wmnachUdt D. Gabriel Alvarea^^le Toledo** a I 
:j^ue fe pueden a&adtr albinas .Comedía^ ttj | 
diculasi eicricas con particular acierto como i 
Ja Mufírti 4e íBáUoiífms de D. Getonimo de 
Cáncer^ y el Cabal lero Obnejo^ ¿e D¿ fi^ancifo^ 
is Monjcferi 



♦ 
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f 



IV. 

i.iDfl<ííitf QUE TEÍ(TENBCEj^) 



H 



Ai ademas de eftas i oCfa¿> cofas; 



>í}tte auncjue no fon de U naturaleza de nuct quepcr 
mPocfia, pcftqM«ett a cUa, y fon parte dé ^"^^^ 
fu hiftoria : como las Colecciones , qué fe hátt /ta afic^ 
hecho de los Poetas GaftellaDos i los Comen- 
coa Uuft^adoaes^ y Moicas ;<^ae^{obsr los malí 
famofos de ellos fe han efctifo ; las TiadúccióL. 
iies Caftellanas de diíerences Poetas de otras 
Naciones ; y los Aatores y ea GaOeUand! 
han cfaico de la Pocfiav ^ ^ 



\: se que tengamos otra Gokc^ 

que en tiempo de -Db^^uánollisí^biaío jua» Al- Toetds, 
foníade liicna, y fe halla M€ en la Biblio- ^^¡/¡f^- 
theca deL Efcurial. Efta. Goteccíon^ que fe 

llama Cancionera de ToctJí antizuoi , conciertfe 
jtflSíqae.^Cficediema<al de 



t^i Si. los 
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los que florecieron en fu tiempo , de que ya 
he hablado en otra^aitc^ Hernando del Caf: 
tillo continuo eft« í0tm idea en {aCancitme^ 
ro general, que comprchcndc los Poecas def- 
áfjá littópb dfe 0; Jiíkh iL.fekfti ti 
fe cre^MvdiiMcléMcV^M^^ De eftc 
Cancionero hai diferentes ediciones > mas q 
píenos aumentadas* 

Awtts Izt^aiMa fuktíéA en(Vaténcíá 
xt^f^^h prímeira parttí de Ck^D'Gancioneso inH 
'CMaikif ^bx 4eri^ar4ktof eiii^ 

Pimü^s diforencesL Aotorosf > cuíyoá 
•SQH^btes: GáU«¿ Halktííe en el algunas bue^ 

Jinfícftian fer' Poeta quien los compafo; Las 
Poeíias de Auzíaa kquierdo y que fe.iaíiíitai^ 
#Ui>atltodii)leiiguage ViUiiicÍM f« 

Lorenzo de Ayala publica en. Válcncií 
.1588. otra Colección de K^omances amatorios 
de diferentes Autores intitulada "Jaráin de A-i 
4^ms : a que puede añadiríc ú í(omancer^ 
gc«0iW,de MigucLderMádiig»L:iinfi^^ 
-ilfo4, el de Pedía de Flores en Madrid 
•y U primera parte, del Ttjom d& DiVmA íP^ 
fiA recqgtdo de varios. Autores pot Hibvin^dl^ 
yiUalobos , y publicada eii Toicido 15 &7*^ 
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jfti^ compufo 12^ ptíhiora, patce.de ;las F/orex de^ 
^¿mJkftrtJ^vdt iBjf^a „ imprtíGi m ValU-^ 
áóíii i6f6^ . Y cona^ne Ufi meiorcis Poerias de, 

fetiorcs i líu dc' lcjs denlas las conappíiciones 
dbl mifukD lAntpr 4e k Coliscdiqfn ^ qytc piie4ft 
]Kiti&r<.pov::onb 4s<1ds mejoc»^ Poicas, de fa 

ligio* • ' • , > 

kiihiftoa» dfe áidas rla^ Colecciones grancfos^J 
f clúcfts j que Ga:yafioi^ tiempos í« han: huGcho 
á¿ imcStt06i 2oetm: QáüdimM, Execucacafe 
ea el Piologo: a la Colección de las Poefias Caf- 
üU^nas íele^as doída ek oñg^ d$ |:^íHí0:i^ 
Ptoéfia; iiaftflr^el dempof preftafe* : ^ Efta obra^ 
prometida en paite por ci Autor di k Rilcitar, 
cion (obre lA.Ceme¡lHai.£ípa«aolaíi y malogr 

da por fu fallecimiento ,fc efta oy trabajando 
por pcrfonas hábiles en edas materias^^y que 
fi4)t«fid¿(eiáp<rírarkisgraBde$¥d^ (ia 
duda coníeguira el publico j etl t^ner un cuet^ 
po .de oUeáctS'jiiic^iesiFiQeGaS'jj! q^e eci adc« 
Iah«K.'p¿eda í^mir de módeío para ílxar cl 
boáiigufiso d&'iaiNaoion en cft^^ p^^^Cv Él 
juicio ^ qoe. accympaáará i toda^ Uspíena^» de 
que fe compoadía. cfia.Cok<:cipn>, juttitk.ua 



iák\ de nueílrá Poefia , y def^tdeáa fx»aodm\ 
cidos en «Ua ^ han mam£efluuloy«cá ocm tík 

líricos fuyoSj algunos de los que trabajan ea¡ 
efta Obra; Seca conocido «1 mérito de mvki 
chos Poetas nucftros, de que cafi:iia faaÑU( 
memoria í y los Eftf angeras vetan la ia|uíl:i^ 
cia » con qu& han juzgado de d calcfico ?qo^: 
tico de una Nicioa, cuyos verdaderos feacH 
mientos ea materia jdc^ Utetacura noic dcbea 
bufcar en medio del vulgo , cafi fieaiff e coH 
rompido 9 fino en los £lcrÍ£os.de los.hQmbre9. 
Sabios , que confervaa (Tempre el buen gufto^ 
y el hoaor , que es dsbü j á lis Leccis i y qiiQ 
fe deíentiendea a veses denlos d^denes , com 
qu3 fe pervierte la buena ecoriomia^e: diUs» 
quando ven que am^n U dolencia ^ los mií^ 
mos de cuya coraclon fe trata* . / 



3 

Comen- 



AsN icioacs cuicas, quehattftegadoS 
tos , é penetrar ios verdaderos ineccelic&de las Lnras,rc-. 
f /a«¿r¿ pacán por una cfpacie de pedanteria^ioreir»cott 
ins Toe^ que en el íiglo paíFado una gran parte de los Sa- 
tascafte^ bios fe api ICO a comentar , eiloíbiac con tus NíJn 
llanos. ^^j^ cfpccie de Efcritorcs antiguos malos > 
buenos. Como eftc genero de Eícriios íe 
zo de moda ^ los i^ue- no tenían^ caleota parii 

co- 
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Gomenur los Autores Griegos Latinos , fe 
ComcTiitaban con hacéi^ Glc¿Oks > y Comentos 
a los ETcricores vulgaies mas famolos de iu 
Nación » Efcricos por la mayor parte impertid 
ncntes> embutidos de una erudición fuera de 
propofico > de obícfvaciones que nada coat 
-ducen a declarar la- mente del Autor comen^ 
tado i llenos de paralelos forzados , y violeotosi 
y ^oc rar<i vtz aceitaban a itidruir al JLcékoc 
lo qiie era dél cafo. £1 í^imofo Auccr de 
el Hctito Francés , que fe publicó con el nom?. 
bre fupuefto de Mathamfw » logro defterrar de 

fu Nación cfta efpecie de mal gufto , que mui 
^eftó empezó á apoderar fe de ia audka. 
V • ' ' Hérrran Pérez del Pulgar comento la5 
jCoplas de Mingo Rebulgo, que publicó en 
-Madrid £1 Marc|ues de Santillana 

*Ii»go López de Mendoza comentó en proíla 
ius mifmos froverhios ^ que juntos con las do^, 
claradones^qüc a cHos cambien hizo el Dock.Po* 
dro Diaz de Toledo fe publicaron ca Sevilla 
|i)3a. Ln aquel tiempo era mui frequente el 
-tomentarfé los mifmos Autores ; como lo exe- . 
cuto Fernando de Ayala con fus Jyifos , que 
* con fus declaraciones ^ y Comentos publicó en 
Salamanca 1557. Entre los Míí. de laBiblio- 
thcca de4a Iglefia de Toledo bai uno que ic 
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uuituU Glo/fas fohre el primero, 0 fepmdo^ « 
Ureero léw ^ U Eofida di ííír^tkos pít fi^fi, 
3). Eíírifu 4k VdUna. Un ¿oCío amigo mío, 
qae ha examiMido efte Mil. .qüc 4ioe;. ^> La 
^que rcfalta , pircG» Épf , q'jc &mqiie 4q 
„ Villctu uaiuxo tod*; U Eneida, y q^ie a 
„ ella agregó oa Propmip. Pw> «fta tuadiWii 
don no efta en cftc Código , que CcJo c$ 

„ unicamcote la» corrcf)^04¡í5Alc«taV?iioamW 1 
',iy á los tcjes ptiaic«3!S ..UWos 1 ooino lo ^ipteU. 
,,(a el ricola : y el imoda^^SjiKsmi^^ pcii^ii 
^,ctpio4cl v«rfo, ó cUufala, qji^c qakce .caO 
. „pUcac>íyUi«gQ^a c<)aúniiidQ|i.j|aj»iiaíí3te% 
,,ía, Ei Amor de btí^GM&í ©0 «Mflai, y, 
parece jdcl modo .de e^^ilicaríc íer 4iíH4í«;Oi 
pero no &ierair|figai^r tí .que. t\i fnif lóo . ¿tsiéi j 

nqae hiiyieíls glQU^do ÍJÍ tMaccK* , iOí- 

,y na , QDma fi glofifera i>í»a agwa^ W 
M culo , , que cicjieix^í^tW !GÍ0(Ia($ ,;dcxa poc I9 
menoí^^^aivQcoí, y pi»b»bte.^q»<ftiíe^ d#l 

milaio. „ ; A Juan de Me:íia qomeí^liOriFóír 
,nan Nauc^ dft Qé^w^/i jlim^AdoieliComm- 
dadpr Griego ,Tcuya obrík^íí^timptioteóiit^.Sí-. 
villa y deípaes «n Amares til i- ^ 
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fe; cüjFS («ífcttm fe hizo en SaUthánca ij^xtl 
jA/A ijitfg^ de Manrique faimilifereme; ¿mH 
claraciones en proíTa Luis de Aranda, qacfe 

pubUcac(itfi £a yAlJftdoiid^xi5.fz.í^ de 
la Vega ideo» enes Gcni]enca(lofeis;.cl Maeftro 

Fíancilco S4nchc¿ Bcocwíc , .ijac publicó ftiis 
Ootms en ¿abounca «^$74. j en Boiá 
mndio de Jdkrrera en Sevilla 1 5 80. y lütimaJ 
xnence D. TJiomás Taamayo de Vargas en Ma-; 
-dcid it^^z. cTampoca falco a:D«^ts doGoínr 
gota quien le comentaílc ; y cierto , que fi 
«Igun^oeca nueikco 4o neceCsicaba ^ eisa elle» 
porque «de kttniD^prcicuró iiR tan obfcaro, que 
ni íus miíaios Comencos han (¡do capacesde 
JbarWilo perjcepcible.iD« Garcu de Salcedo» Gor^ 
jTonál j D. Jofcph de Pellizcr, y Chiftoyal de 
:Salazar Maidoaes íoti íus inteipeies jijue de- 
üempenaroá ^Aa cmprefiEi úCoii^ianipoca ifeHci'* 
.dad como oíros > que lenraquel^empo efcri-t 
biecon difiecencos iApob^aa .del >0ftiia^x)Ufi.pa^ 
-ta enteodcr «Uos xniímos ^ ..necéCsiuban dq 
«Comearon 2 



* ■ "I» . , t . . . . , .1 

i V As Tradacciones-de octos Poetas tv^^cj 
• COxangeros , que báfta oi fe lian hecho on 

.QaftelUno ,.eftáa. cornadas ^del-Hebreo., del ^S; 
— ' T GiieTO, 
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drentis Gáfgo i 3cl Latín , del Proveñzal, ó Licmo^ 
j;:;;,; fin . dd Pottugups^dd luluao,y 44 Ei*aá 

paciones»: ces. 

Las del Hebreo eftaa (acadas de la Ef^ 
cñtara. Fe. Luis de León craduio ai CaftelUri 

* xio algunos PCsiltnos , el Capitulo uldmo de 
los Frovccbios , y del Libro de Job deCdc di 
Capitulo 3. baila el la.y también ei t^. 10; 
y ^9^ que fe hallan entre (us demás Obrase 
El Conde de Rebolledo ixadoxo tbáo» Vos Kalij 
mos y que intituló Scha Sacada \ el Libio de 
Job con el titulo La conjiancia Viiiorioja 3 y los 
{Trenos de Gertmias con el nombre de Ele] 
¿as Sacras. Todas eftas Obras ^ que fon ex- 
celentes» (e bailan en el toml' ^. de las luyas. 
Su Autor aíTegura, que pcocuió ajuñaríc al 
original Hebreo > valiendoíe para ello de la 
^Traducción Cafteliana de la Biblia impreÚa 
en Ferrara» que en lentir de los que entienden 
bien eftas materias , es Utéraliísimá. 

De Chriftoval de Mefa tenemos la vcr^! 
üon de los dos Píaimos Super fiurima ^Mabiionu, 
Y fBeatus yir <p¿ mn ahit , que andan con (us 
deroas Rimas impreffas en Madrid 16^07. 

Bntre las Ttaducciones del Griego tiene 
1*11 

el primer lugar ,1a que Gonzalo Pcrez hizoctt 
;vex^ (uelto de lapdiiTea de Homero» en que, 

pocas 
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fiolS Véw le. eétñira meaos lá grandeza del 
origioal. D. Nicolás Áncoaio habla de la Trañ 
iduccion de la lUada M£L que biso en verfo 
Ipfariftoval de Mcfa , y no fe ha publicado: 
. * Pedro Simón Al^riLhizo la Traduccioa 
3c la Mídea dcEiiripidcs » qiie fe publico en 
Barcelona 15^:?. Juan Bofcán traduxo del mif-' 
jpo ¿uripidcs otra Tragedia , cuyo ^ titulo b 
Ignora. También tmduxo del Griego La Faba< 

ja de Leandro del Poeta Museo , que andí^ 
^Qii íus .demás Poeüas impreíías. De Pinda^ 
ro tenemos algunas Odas traducidas con üai 
gulíu: aciecto por Fr. Luis de León. t 
P. Elle van Manuci de Villegas traduxo 
j|lgun Idilio de Theoccico ^ qos encte bcros 
halla en el libro 1. de la fegunda parte de (us 
PoeiiaSt De elle mifo&o yillegas es laXraduCf 
cion , que tenemos de Anacceonte ^ la qual 
(e hajla en ei.iibi:o.4» de la pcitncraiparcQ 
de fus Obras » y es jexcelénte. No lo es taotQ 
la que del mifmo Anacrconte hizo de Dot\ 
prancifco de Ó}evedp > que coq las oous del 
oiifnijo Auiqr he vifto Mif. en póder deDoa 
Auguftin de MontiaiiQ. Machu nicjoc es la 
Traducción de Pbocilides hecha por el mií-i 
VAo Qu^vodo* 

:.Dc yirgilio hai muchas Traducciones 
' ^ Ta • Cafte. 



Diglized by Google 



p&fl:cl)ahfts. Es la finas antigua:, ^ m cpü 
4e la Eneida DI finñqui» de Villena ^ ^ttfzií 
(Glebas, fe hallan en un Mfli de la IgleGa de 
Jokdíi. r de í^m bfiblc on oad parte. Efts 
Jfadttfidon no pai:e¿é'V]^ fofacMiteti las Gio^* 
0as( á los eres prinicíos^ libros, yal Pfologoi qüe 
á^£ur Xjraduccion paUi <d mífirno^ Emiquei 
Stl.itiiBiGMra del Pioemío dke afei : Aquí 
j^ dtée ^l^ue cardo en facev efta traslación 
'i^año ^e, dQce cbás.; cAeiñbieiinMdtCt Solar> 
^fc Ids días naturales , a dcnioftrar j qac k 
ii graATcasa^ e. U; Obra requería^ Ufica> éiAtíáoni 
MayormeaccxmeblMidore en elk muchos de 
l^fioibos: af6Ívdexa2niao& como de airas o- 
¡ocupaciones ^ tir que^le aníiiplli d¿Mceñi&i^ 
Íj e porque mas entienda, que continnániiofe 
íp^Gü, innae(&s: imecpolacionfeiaiia mefor>itij 

^d« U Coimedia d^ DaoBe , a preces de lái- 
Lopes de Mcadém i h h ftecherica' dé 
^,!TuUo; nueva para algunos , que en vulgar 
iyla íjuerían , aprendan j é otras Obras' mc^ 
i> jotesida fipiitolas > c Arengas , é propofsi- 
„ Clones , c principios en ia lengua^ Laciaa^' 
que fue rogado pa]r4iverla9 ipeífonai , t»-. 
mando cfto por íolaz en comparación ié 
u el trabaÍQ t lai£neida,^Éibav e por 

■ . abti- 
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^^^tificar el efitcnditnicBCO > e diíponer el; 

principal trabajo de la dicha Eneida , e pueSr 
¿y por ella 6ie fecho en ella fiie defpoidido. 
j> fue Cfomeozadá año^^dt mil- e quatroden^' 
;^ tos c veinte' c fiece , a veinte e ocho dias 
i>d& Setiembre. Retalla de aquí , que hán^ 
yiétido' priAcvpiatlo fo- Tradaccion en: 8« éei 
Septiembre de 14*7. y gaítado en ella un año^ 

Í doee dUsi Vina á cendiárto en^ ^ de 0¿^ug^ 
re de 1428. 

Joan de k Enzina craduxoen vcifo Caí^ 
tbllana las' Eclogas ^ que dedkó a los Reyes 
Cacholicos , a cuyas acciones procuro apUcar- 
hsi Efta^Tiadiüccibn íc publico con las dentar 
€)l>rás foyá^ éñr 1^ ediéio» de^Zaragoauu v^v^l;* 
y en el Prologo dice £ muchas di6cuicar 
^ des halló en la* Traducción dte áqotfta Obra^ 
por el gran defeto de vocablos ^ que hai 
jycn la lengua Gaftellana^ en compara^cion de 
'^ilW Latiná t de- donde (e Cania' en' muchos* 
lugares no podcrfc darla propria fignifica- 
'^^ cion; Qoanca nías que por raaon de metro» 
l, ¿ cbnfónántes fera torzado^ algonas^ vm9 de* 
j) impropriar tas^palabra&j é acpeküitari d.jtnea-' 
i>guar > (egisn fiziete^ nH cargo..>«.. .;...«.....». 
„ Mas en quanco yo pudiere , é mi íabcr al-j 
9>can3Utrc> fiempre ptocurate leguio la^ietra> 

^apli: 



aplicándola a vucftras mis qiíc tCcaIcs peri 

Gregorio Hernández de VeUfico traHu^ 
xo la primera, y quarta Ecloga , y toda la; 
Eneida, que Ce imprimió e& Toledo i$774 
Efti traducción , que paíTa por la mejor , fq 
imprimió fia nombre dp Autor la primera» 
vez en Ambercs 1557^ con algunos errores; 
que.íe corrigieron en la fcgunda. Juan de 
Guzman > dtídpalo del Brocenfe , tcaduxo ei| 
yccfo faeko las G-orgicas , y la Ecloga 'deciJ 
mi j impreíTas en Salamanca Al fin. 

de las Notaciones $ que el mifmo Gozmaó 
hizo alli fobrc la Gsorgica 5 • halla la tra-j 
dttcdon de la primera Ecloga hecha en veríq 
Caftcllano por fu Macftro el Brooenfc/ 

Chriftoyal de Meía craduxo umbicii las 
Eclogas y y Geórgicas publicadas en Madi^d . 
161S. y coda la Eneida en Oítiva Rima> 
imprcífa a&imifmo en Madrid 161%, La tra- 
ducción de eftas mifmas Eclogas , y Georgi-- 
cas hechas por üc, Luis de Lqork , y publica-.; 
da con fus demás Poefias por D. .Francifcq 
de Qaevedo ea Madrid 1(^3 1. es mucho me- 
Jpr i y. puede reputarte por una traducción 
perfeóta. 

La traducción del Arte Poética de Ha- 

» „ — •^.-'^ , 

• ♦ _i ^ 

racio. 
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fácio j becbá por Viccnce Eípioel > es excelea^ 
ce 7 y fecncuemra id fin de los Poefias. Tamr 
bien la traduxo en veifo Caftellaoo D, Luis 
cíe Zapata, y fe publico en Lisboa 155^* Fr; 

Luis de LeüQ traduxo algunas Odas, que ct 
caá con fus demás. Poeíias imprcíias. Occas 
muchas fe hallan traducidas con (¡ngular 
acierto por D. Franciíco Medrano enere fus 
Rimas im preílas en Palermo i d 1 7. y por D: £f« 
cevan Manuel de Villegas enet lib. i. dela i. 
parte de íus i^ocfias > a que fe pueden añadir las 
^que tradozo el Btoceníe, D. Juan de Alniei-i 
da , y D. Alonfo de Eípinofa ^ y fe hallan al 
de las PoeGas, que D. Francirco de Que-*, 
sVedo publicó con el nombre fupueftó de Fran-^ 
dfco de la Torre. Chriíioval de Mefa era- 
iduzo lafamob Oda ^ que empieza ^atns üU^ 
y cíla con fus demás Rimas publicadas en Ma- 
drid 1^07. Yo no íi lena en veifo la tra- 
'duccion Caftellana de Horacio hecha por D. 
Sebaftian de Covarrubias , que vio MíT. D: 
jThomas Tamayo,fcgun dice D. Nicolás Aiv 
tonio. D. Blas Naflarre tenia proye¿kada una 
edición de todas las Obras de Horacio cradt»-. 
• cidas en' veifo Caftellano por diferentes ; en 
que fe rccogian no folo las vcifiones ya pu- 
blicadas de. eüos^sy otros Autores, üno algu^ 

ñas 



o» ínalí^ ; hxaa ion Us qvie O. AguftíiJ 

ato cftin traducidos en vcrfo CftftcUaoD poT 
diferentes. La verfioade Ancama Pcre2: Siglet 
fepuWtca cn Salamanca 1^80. f 4«fpiics ra 
Burgos i^op. También los craduxa el Do^^ 
Pedro Sayn:&.dc Viam^ y Luis Hmudg. í^ 
que hizo Phslipe Mey , y fe piÜ3licoi»n <Qa» 
Obras fuyas en Tarragona 158^. es buena, y 
acredita quan Jofta fue Ujefómadon^ d^ 
el hizo el Sabio Aczobifpo Antonia Agufe 
Án 9 qae ooiola le pacrociiiíO.>Xuio le ^o h 
continuación de el Pbcroa a ;Ai yiébi(**t^fe>«ft 
i que el rmíoia Prelado haviadado piincipio^ 

. con ocafioa de bawla-vdCb vtík^ndo i^ 
DioccGs. * ^ ■ ■ 

Chcitloval.de. Gaílillcjo trad^w h Ea^ 
bula de Piramoí y Tiibz , y ú jCanto d© >?Qn 
Jiphcmo del mifmo Ovidio ; y andan coa fü5 
«demás Poeíias. ChfiftKmiode Meí^j^traduj^o 
.tambica de Ovidio k Fábula dcN4rcÍÍPj qt|« 

"cfta conius demás Rimas. 

£1 Capitán Francifco de Aldaiia»^iieflp^ 
recio en tiempo de Phelipe II. tcaduxo en ver- 

•ío. fuclcod^s bpilloias de Ondio,,.Ugw. 

gura 
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puz fa Kctmano Cpfai^ de Aldasá j qoe pu:í 
Uíc¿ fis9 ilemk PoeCas c& Madrid 15^1. iflia«¿ 

diendojquc no publicaba efta Obra^ por ao 
enconcrarfe ya. La tudaccíon que EX Ijais 
Gamito hizo de Iqs libros 4el ^HpneJh 4i mmt^ 
y fe publico coa í(|s dcnvas PopG^s ea Mad(i4 
^^15. es de (Km:^ coofequenda. 

De Tibulo cenemos algunas Elegías crafl 
daci4«.poc |<r/Iiai^ de León. D, )uande Xau-í 
rcgolr mmIuxo en verfo' a Lucano ^ cuya ver-* 
(Ion fe publicó defpuqs de (u muerte en Ma^, 
lirid . M(84< . También hai memoria de pcri^ 
oaduécion» que del mifmo Poemi hizo en 
Ow^ms Gcronymo de.Ppiyes . Medico i cfxjéO( 
M£ vip P>. Ttipnuis T?^^yo de Vargas ^ coj 
mo aíTegura D. Nicolás Antonio, 
•^j.,: . U. Jofeph Anconio. QoBVi\a dq Salía 
tciadutxo la Tragedia de Séneca íntUaUda L0£ 
Trqjfami, que. le. publico al fin de fu Iluftí.ajr 
don a la Ppe^ca de Ariftoci^les imprcíTa eft 
Madrid 1^3 3. Efta craduccion fe acerca tart- 
-ta al oiig^inal , que jog^a.iffklswlc Jaaíka. w te 
ii^oIuidQ de U dicción^ ^ S / 

GeronyinQ. d^ YiU.cgas , Prior de Cuo- 
tas Rabiu iraduxs «n.vecfo de Afee mayor 
•lá Sacyra decima d^ Juvenal % que, fe pubU<^ 

:il fio de U uadaccion 4d:i6AP«¿. h«cb4 :p»c 

. ;> • V fu 



fu hcrmáiid D, Pedro Fcrnáiiaéí Sé VÍIegíS 
imprcfl^ en Burgos 1 5 1 5 . Los libros dd rap^ 
to de froprpiita de Ciáudiano eftaii cradoddotf 
por Franciíco de Faria en Madrid i62,t. Y Di 

Íiian de Iriacse tac áflegura bavcr vifto MC 
I TMaUé it Sudo traducida en verfo Caf^S 
tellano por un Autor del figlo paílado, 
cuyo nombre no, fe acuerda. 

De iós moi d¿ Ut Qhfi^im fio Stíi^l 
lino Bpccio tenemos tres traducciones , y tcH 
das buenas. La de Fr. Albecco de Aguaya 
fe imprimió en SevAla 1 5 30. y fe «ce fer b 
j^ue alaba Morales en el ditcurfo fobre !a len¿i 
* Gafteliana. U^de D. Eftcvan Manuel 
le Villegas, que parte es en proflk , y patté eH 
yetfo , es excelente , y fe publicó en Madrid 
\i6^S* ^ poder de 0. Agulón de Moncia>i 
^o he vifto otra MÍI. áci Dodor Pedro Siyaa 
iáe Víana » que es harto truena > y efta ík£-. 
trada Notas del mtfmo traduftor. Loe 
Hymnos de Prudencio cftan traducidos pdc 
'Luis Diea ¿e* Aux en Zaragos^ . 1^1^. y elPoe- 
ma del parto de la Virgtn ^éf^ ¡Sáisoad^ 
Gregorio Hernández de Vclaíco* ' ^ 

Del Pro¥enzal , ó Lemofin- tenentos h 
traJuccion de rAufias March bc¿ha.ípor' 
^B4cha^ de tConMni> y potada ch V^W»; 
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Ka Tfj^ y U que dcfpucs Kizd Jóígc 3() 
MoúMoús^M^ itnpreilk en Zaiagpzft i s^i* 
íicígttcs en Madrid is^j^. / • - r * 

Las Lufiadas de Luis de Camoens eftafl! 
iKadiifiicbs idei PMiq^s^ poc; 
Luis Gómez de Tapia en^Salamatica i $ 8o. poi; 
Benito Caldera en Alcalá de Henases 158S. 
lajníbiett por • Eiiriqáe Gircez. 

14^. Poecas kdíaaos fe empezaron a 
tfftdndc/mw tenipnao eám Wfioirad. - Eo-; 
lácjúd dé rVillena traduxo la Comedia dd 
liante » como fe dice en las Gloílas al Pro»; 
«lio de Ssx tcadticdofi db la filicida j que éftán 
Míí. en la Bibliótheca de Toledo i donde fe 
¡aáadoVcomo U pizdiJÍi rucgoiS'^e Iñigo io^ 
de Mendoza, D, Pedro Fcrnandcz^ de 
.;Viliegas^ Arcediano de Burdos ^ traduiío de(« 
.fuer^fta^ tmfana^ Comedia^'isn''¥tí!Ü>tf^'Qke<Af£ 
mayor , que ilutoó <:oa fus Notas , y 'püBllj 
ico en Burgos ^oniú^ú sr/r^víi 

/ Hernando de^ Hozes traduxo en vcrfó 
Caftellano los TriMw/^¿«f del, PécrircaVimpref: 
áiM «/Mediñft^ilel Gimpé y Di Nf¿é^ 
üs.Antónío habí* de littaidéccion Caftclia- 
«a de las aimaü dbUúifMíKII-lPeciércá hechá 
f3ttE«wi€lfea''Freiiádo de AíUon. Él mifmó 
Nicol^ Antqmo alegara- íer tnin liter4 



4m wrfion ; qóc del Orlando /tiríofi 3c Anoffá 
hizo Ff coando ^iic . AlcQZcr I ]^ Ce^pUicó en 
iTolcdo 1510. Taittbíen ¡méfdoe cftknsMtioa 
la que del mUÍEPo Poema hizo D.Geronymo 
fie Uiiiea» .y miftiinia «A Imo dcLEnaocít 
;i5 5^. en Bilhf^ 1^58). jr defpues en To^ 

bel Poema de las* lagrimas át 99Jn 
jÜGí Lms Traníilo hai dos uaducciona » la uaa 

jjk liUÍs.Galvez de Msmalm {uiUicdhi «Dría. 

Jcdo 1 5 87. y la otra de Juan de Sedeño. Gcr« 
dos ^aducciones hai del Tajlor fida de .el Gua*. 
xino 9 la primera por Cbriftoval Soarex ele ñi 

gueioa en yaUac^ia uío9' y la íegunda por D. 

UsAkí de : pxm- ^ ^bliciwU «es Ambtisf 

£1 Po^ioa de la: JettdáleB de Torcjuacoi 
nfalTo iilka tt«4ucido por Juaa de Sedeño m 
Madrid 1 5 87, Pero la mejor.ixaduabn^que teí 
Hemos del Italiano, es l^ qwM Jéuwíá del 
mifmo Taflb hizo en vciío fucho D. Juan dí[ 
Xauregui.y fe pi^blicó con fus demás foeí 
iías^iSevilU iSifj, Efta tradacdbn o ctf 
excelente como fu originaL D. Jofepb Mi 
ionio de Xaraqu^adfi del Qtdm de SaacúN 
gó, ha hecho la traducción de hAíe^fe^t$n 
gedia del fargob i!ylar<juesi4aáci • ^e auo XU| 
hafoUdoaluZj ^ De 
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' De los Poeus Biancefcs tcncntós inul 
traducciones. La dcl<MM Tragedia 
de Mr, Corneille publicada (in nombre de 
Autor en 171 3. y 1731* es del. Marques da 
S. Juan. Mocho mejor que efta cs^ aunque 
liecha en proíla jk del ¡Brrttfnmro de Mr. Ra- 
ctiie publicada con el nombre fuputfto de 0* 
Sacorío Iguren en Madrid 175 a. y es fu ver- 
dadero Autor D« Juan Trigueros. Ma a 
Uña tradnccioiK bien :hecha i y que acredita/ el 
bden juicio , y gufto de fu Autor ^ que por 
modcftia ocukó allí fu nombre. £n la de ta 
. ^áihalia del miímo Racine hecha en verro ^ y 
bueno y por D. Eugenio de Llaguno (ro^) 
CU» íc echa menos la magefiad » y ddicadeza» 
que toda» admiran en el original Francés. D. 
Jofeph Antonio Porcel tiene traducida en 
yetfo la Comedia Francefa en proíla ^ que ig 
Intitula ¿I D^m^ DoBora de Autor anónimo 
contra los Janfcniftas. Traduce también ea 
ffctfo fuello el Fadft^ V^cttUí de Boíleau. De 
¿1 %^(»f contra la moda Comedia traducida po^ 
C Ignacio Lazan ya he hablado en oaá pae» 
te* D. Alonfo Dálda, natural de Granada, 
Sfta anualmente traduciendo en verlo fuelco 

{iM) Derpues de efcrki efta Obra ^ íc publicó la 
en Madrid 17^^. . • . • 



pfta es, U vam wadufcigii ^ue ícncna^ (14 



» • 



ra, f«c Macftco de ia i ociia CaftclUna , cuyos pi^ii 
r/i C4/}^ ccptos recopiló en íu Arte de la Gaja ciencia^ 
i^rui" HabU .4c€fta Obra. D; Nicolás Aníonio^ 
de u (107) y dice conv> la tenia fea fu podtr sOt 
Fraiidfco dcQuevedui, quien í^cgm^ba íci! 
Arte Poetita. . O. Gregorio Máyaos (íioa).bü^ 
publicado el antiguo cxcrAdo de efte E£it 

Sigmoie poco tdefpues un. Autor. Uamadít 

Scgovia, que compuío la O^a, o Confonantts^c\Xf. 
JO MíT. íeconiierva oy entre los de la Biblio^b^ 
ca de Toledo. Como en D. NkoUs. Anco^ 
^o.no hai memoria.de cfte; Autor, ni de fií 
SÍGÓasi é f i9 : tile runo de los rnonuaxMiiíiift 
mas importantes ;afó 'de nucftrá lengua j?<!aí 
ano de nueftra PoeCa, rac dcrcadre aqui a dar 
-«na id¿a de ástdo qmi^iá haUa ea4 

,Mír. de dichl£ihliotheca, . . ' .t3 

7x07) ^'i'* ^* tem. a. Jib. xo. cap« 4, nuiM 

_ ^ * * * -. * ♦ 

*: .191* 1 -i c ■ ' • * - ; 

(ios) Gri^em iiU hngua Bffdí^Uit tSI9b 2é "''-^^ 
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f^vl^ififtg^t^ tó tomcy MÍE di folió : cfcrit4; 
^ papét y <|^^iai^1^t tndo'db h {Norte de 
a fuera ia Gay^^ Qnjonantes de &g«VM 5 y cti 
^;ditípáá i Di''Alo4<^v42ímUla. » ARóbif po 
"de Tblcdd,cn un Proemio mui dilatado ,cn 
,que el Autor recopiló la hifl'oria , y hechos 
éfte grande hombre. Fálcale U primerík ojiu 
Hónde eftaria el nombre del Autor , y tam^ 
bien id £»lt^el ñay f del Proeckio folq 
ta j que f uf aptUidot era Stpma ; que era fiuniv 
liar , ó mui protegido del Sr. Carrillo j de abant 
i^da edad y y que havia efcrito en vetfo loa 
hechos de eftd-mifoio Prelado* El tiempo, 
en que fé efcrivip 1 fegun pqedc infericüe de 
{os^[ttcdffi>i¡ qutf re6eie9:{iaic¿evfaé defide cl 
año 1474. hafta el de 147^. , porque cxpref-í 
fa t^CóndUo d0 Acatifla.cdehrado .pee cjl 
Sr. Carrillo en 1473. y también la muerte de 
Enrique IV. que fue en el año figuicnte i474* 
V rio toca ia cóndenacioii de ios cnores. de 
Pedro de Ofina hecha por el mifmo D. Alon- 
fo Carrillo en 147^. y iio^0micÍEÍa un íuceif* 
-fo cottid éfté ; fi buyiíib ya'oíóEiidtt^L ^ VeaH 
fe aqui como habla hac'u el ñn'del Proemia 
^ j> Porque entr^ lodaaeftas ,coíaa brevet 
5, mente por mi cfcriptas he conofcido , que 
i*vucftro claro ingenio., y loable , voluntad 



^toíavu vos inda , y Umoí i qiltiií<r efptl 
^cio vos daa los ttti altos , y excefivos nc-i 
„godm i. k« ks DoCÓiMS 4e ios «nóg^o^; 
^Rlofophos , y Sabios po» Ía$ fetuoiencB , 
^ brot , y uadados i rcícibiendo en aquelloi 
mayor «oníbltcioa,y dclcytc qucn uo pla-i 
„ccntcro , y delcytofo vergel de odorifcca« 
„ plantas., y flores. Y afsi por efto , coma 
„ porque yo fóveoüo en ttl liedat , «luC; po? 
^jevdo natural me fallo cercano a mi cottup^ 
„cíoa , quifc £azec , y otdenat eftc tiatadoi 
h máo&i. Obra eontefáeat& dm finei , o. 
^rcfpeaos. Uno , que pues en vucftra mux 
i, magmecahegaftado «aíi pww de n»i vi4a¿ 
„y hi teícevido en «u» mayowf beaefifiW^. 
„ y mercedes , que mi fervicio pudo , nía 
„ puede merdicer ., qHWÍP* qoP q^ede en eU* 
alguna por conitino tniradiero, que foftcne? 
„ pueda la memoria de tax nombre , porque 
„ aon deTpoet de mis diaa vaear* Scáotia.ieA 
„de aquella ícrvldo. Lo otro , porque como 
>di»,(io¿)aonquedft efta (iuncM Gajahayí 
„hávido muchos i y prudentes Aaore^.p^ 
refcc , que todos aquellos , que df Ha fabl*;. 

«toa « lá. pofieioo en el U^fl » Y 

ahora ÍAica. 
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¿ táíífó cIcVá3o ; que pocos de los LcítorS 
¿puejba viicar veíáadbras SemeiiciiS' ^ h4 
ndkbos, quifo. 70^ iMb qiKB' W flaco ingc-; 
,,nio comprehender pudo , cfcrcbir algo de. 
Milb el RoiMOce fo eStiíd baxo j y 
„ mUdtf^ aunque 'ttdn un co^pcndiofo cé^a 

ellos jp cfcrivieccm , con animo , y vduii4 
jjCaft r^ue alsi áqiieUos^ qtse de vueftraínul 
i, magnifica cafa* éftc eftudio^ y cjcrcicfó fo 

quietan dar » como los otros Eftraños,ácu-j 
^.yar'áíános aquéftá mi Obra verna í^itíym 
paeilan havct la platica de cfta Ciencia, y 

le ka áCsi Camiliap j que no fe les pueda efij 
i^caaééi enero Icíi^uncos , y paulas de 
i,tliorii2a nueva de Tulio ,*llcandola dp allí 
j^coii ¥ivo emenlf miento j^té6mo aquUUei 
^Juaabfe que idíutide Dios en el anima ád 
j,, buen iVarón. ;¿!> 

¿Sácrc eft^Píttemio , y principf 6' ijc Ue 
Obré^cce falcan bailantes -¿jas ; y píiedft 
prcfumiríe que fcicíte el tratado de preceptos^ 
y reglas para la iftfcfeligcncii ^7 praftica de la 
Sciencia Gaya promecé /'y íolo adaí pu- 
do eftar í porquifr delpucs tMhú difcuJfd atj 
guno 9 ni otra cofa en toda' 1^ Obra qúe po^ 
rosconfonanteí: Xl proemio falta también ^^l 
EnPjiH^fpues^dinpitza la (MÍ en cfta fátnúL 



¿Trapíos, o%fícés hÜL lmíq^ 

.' ■'■ : '; . ios. Co^efiamt< , ■' ' ,. 



ij ^ ' V , c;' . , cree ' , ^giba 
)0 o ' : flor loe. ' roba 



/ . V r.-; J ;.'n - -i « Gaza ' 

V icd ■ ai-, . . rtia.', , fresa \,. 

^ .. . t . ¿ loa , nísyi ' J 

;li4 • \ is ^ . . jcua,> • > ' Roza - 

tal íus^ . Aj Saca 

> ^« oj. pica, \; 

.dix -fea, 



1^ 



^> fin fcz^ ^ ' ' 
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fp, étuií . . tóchá ^ lana • " . ' Carra- i 

i, quepa X pecha '^-^^fétt» ^ 

W; ^|ida•;.'•/..^:.d•li^ -i^^^miai^^í-^iV^rt^ 

>9 toda cocha / dona - borra ' 

^ cuda V ; iocha • ' una - ¿orra 

Ji 

Gafa i paja V/ Haíia - Para ;> 

^> tifa....' .guijáiA. , lyña tnix^ 



>i mofe; moja ^ * doña - ora 

rr 'jrruv!.;; ti rj;v .}i u k 7 i ¿rA 

S$ faga^/.: ' Valá - - ■ ,f ► 

'KÚffL J col fok^o...; c,:^ -.tj 

1 

B / '* s. ' ^alla I * a ¿i í^"^: :? u' 
j> . . í; milla í ..i -..tii^n 

)9J*>. i.". • JÁ.OÍia<> »!.. • ♦ i * I 'r í.. 

¿I • • pulla ^♦^^.s'* *J t,: 

. riüín X i De 



bu) ^ 

ir'l^ eftá MMlirra üsiíiijhrgamente p4i 

g\ucUas,cermÍ9aGÍ0fies ^ un guardar oidenalj 
fl^íkt^é^ 9 Üao, ^éfl'unáo por las vocales ^ 
m^lp de pacantmwas^ E^Mits figuodiubTii; 

)>\(^.^ /p Índice con e U luuio: T^^/íí deí /¿¿n 
di iiKíiSfnfmattí^í ir ^uc J$ ^ígm^adelameti^f^ ea 
ella ya |)omen40lis voceté'a que derpiesapUí 
ca conlípoances ^on los fcyüctf^ i en (jue cftaA 
(Coíoudas« Acabada la Tabla j empieza la Obra» 
qucír«é|ic eftc jmñp ; Si^ue^jk Obra ii^MCotié 

gkim^ Joi efpim ih cada Reducéis tod» 

lo rcíWite de la, Obra a una copiofa ^SdYa d? ^ 
Coi|(aq^ncesj afó verbiifiijcomo ea^i%: , 
hícsi % y el único orden » qae fe advierte cii 
ella» es el de colocarlos en cada ccrmma¿io|\; 
ó final por el orden de ias /vocaleSíiAdlíinQs I 
do que hizo en los princi^iosL'.^9 raycesú r Sivi^ 
de exemplo cfte ¿agcnencodeil los CMConaoQ ' 
cei » que fe poneii bajo iaíamninado^ j 

Si tenaza reza harizjt ^^goza auza^ 

j2 cachaza beza atiza ¿poza tuza «t 

j» romaza crueza bauza enipoza nuza . ^ 

pelaza pereza maciza ; lolhoza alcuzat^ 

pelmaza vileza, ceniza ai '{ aguza i 
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^oráim deíkczA melli^ , tnenuza 

4'.' krgvez* . 

Afta iDbra i que fSi mlifjsiiiii pftñi conóúfir «1 

acento , coa ^uc tn aquel figle fe pronuncia- 
ub ean nufiicca v<pces CaftpllaQ$$ , y, 
|>Qr<Mmgi|Í0áte|aiia Caber (li QabágrapJbt^i 

y qae pacdc f epatarle como un tcfoco de nucf-. 

l«ligua e$ i^mbien para decidir CU 
«Igiiñ modo U rdoda que P. Nkplás Aotd* 
Hio (i To) éxito acerca del Arte de la Ciencia 
> pi«OQndieado»»)qiMt.i)€^ i^vife Ar(« Popr 
ifca > fino de Rhetsoricá^ » f^aca Aq qual alega 
un paíTage de Guillermo Catel en hiftona 
fsiliOBfa de Letiguadoc « que ai pareos lo fNruer 
4>a. Parcceme cafi cieno , que la jQrnci^ Gaja 
^v^Aue de Boefia^ j.bfM^pOfque D. Pian- 
ito d«rQuevcdoi i que cuto en íii cpoder la 
Saya ciencia de D. Enrique de Villcna j aíTc^ 
guró íer Jrte árnica \ y xiO es creíble , que 
<¡BQWlb <e engaaaÜc tao ^cUmenie fc^bre el 
econtcnido- dc una Obra.^ que tenía delance i y 

podif deibr ác, eoKnder. Lo otro y por^ 
sqtot üueftfo Segovia dice j que vi a- efcrivU 

(i ío) B/W. Ver. tom. z. lib# lo. Cap. 4. nuin. 161 • 



ae h Cimaa Gdya i y tfto paS ijuc ütfKkffii 
de ^incipio , y cdmo proemial á una Obra 
dk puros Confonailccs , que Job puede fcrvii; 
para Pocfia. Con que parece , que ca £fpfta« 
por aquel tiempo la Gaya ciencia fe entendía 
ier'^e taeñúa. Y pudiera dcckrfe^ yj^dc fufe 
reglas de Rhctorica acomodadas a la Poefiaj 
y que á efto aludió Segovia en aquellas palaj- 
bras ; Hayan ; I pkiian htnr :h fl^ic4 Jifif 
üeíicia jji le fea a/si familiar , fw? mn fe UsfHtn 
ia efiyidir mitre hs ftmé^pjf f^f^^ ^^^^ 
thorica meva de Tulio. Parece , quc'cfta fl^CíAoá 
rica me)^a di Tullo es unaObra compucfta poi; 
D. Eotiqoc de Villem; cotí <ftc mitiao mulóii 
tomo confta por Us GloíTas a ta tiíadiiodíqtt dfl 
U Eneida de Virgilia del miímo D. Enrique^ 
de que ya hablé en ote» par«: y ficado qat-i 
ka Obra puramente de Rhetorica ^ pudo.né 
fcr tan acoínodada paiaiáa».BocCa V y:q;ac w 
«fto trabajaíTe defpttc^ ^nuíílWovSeg^tiJlí/bfe 
clendo fcrvir las reglas con mas píoporcioi^ 
y plaridad i^vt W üencia^G/íja. ^ ! : 

A Segovia^figuió Juan dcit BixfikMfcrvq^ 
floreció en 4iÍOTipo de los Reyes ;GachoUcoSj¡ 
y (íompufo cii ptofld uaa júte^ J^.^oifiéXafi^, 
llana , que coafta de un Prologo , y . iiueW 
Capiculos. Dirigióla al táncipe D. Juan i J5 
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. ^ ^^^ . ^ 

bluUA al (principio dei CancíoáércMkíus 0br4 
jmpreilb en Zaragoza ^ * 

Migaél Sánchez 3c Viana cómpufo utnJ, 
inídi Utta jírttf Toetka JCafidlaáA i que fe im^ 
prímio en Aldala de Henares i586»-Gcrpay'i 
mo de. MoodcagoD poblicó en 2^ragoza i s ^ 3 • 
ti /iird compon»' m wétnt Cafteilano áis'h 
dido en dos partes. En la primera trata de 
io que es verlo í de quantas maiM<ras fea > y¡ 
C0|Dd4e componga : y :en la Ceg^nda del mo^ 
3o de componer los Poemas. La Thilojo^hia 
^antigM Pática de Alonío López Finciafio j inir 
•prcíTa ea Madrid 155?^^. comprchcnác las lefi 
^Ws de la . buena Pueíia , apUcaiulolas a 
!CafteÍlaiiá:>áiDÍque (u.eftilo no eset ma^ agrap 
/dable. La Jne Poética Efpañola , que fe pu- 
.-blicó-Cfa el pombrc de Juan Díaz (i q García) 
«Reogifo en : Salamanca 15 5»x« y deípues en 
Madrid 1^44. es obra del P. Diego Garciii 





1 


1 


r 



.menudamerus todo quamo petcenet^a la par- 
'teThecnica derelcVcrfo-Ca&eliano en fu Ofr^e 
ids Apolo imprcíio en Medina del Campo 1 602,* 
,como cambiea O. Juan Caramael ed fu ^th-. 
^mca. Eáttt las Obleas de Chriftoval de Mcfa 

*£^!á^!!|d^ eni^ackid^^ i^07..UiuaC^pM-: 

rLJJ ' ' dio 



mó^ del i&co '^c^.^a mki:^M^ ' 

fcr leido. -i r:u .-;f:£ 

Gonzalo Argote de Molina compüfo uií 
dBIraiCo bbic'la* Pckrfia del Ubm 

det Conde iMfonot^éA 'ÜÁ&btí^Bé'Mmxc\ , qo9 
fe flibUcó a4 &a de dichq Ühp im. iá csdicion 
dtf Müdríd i ¿4». TaadMea iMrecttií\ eftimM 
cion las T4¿/4í Taeticas de .femcifco Cafcalesi 
liTOteflaífr eHiMufciai ^Uft na fea occá 
coU que una» Pócck» paeibi ea^diáWgw 
Pedro Soco de Roxa& compu£» im Dtfcur/a 
fibre U 99iúed i€A á qúalwtsatfli tDcMd^ 
mente de las partes d© la Poefia, y en eípej 
tíak^de k ftrodara^ , y: medida dti DictSa Cdí¿ 
tellano. ¿fte dikiiffo , : i)iie fit^faalk át 

cipio de fu^ ^I^as impreílas en Madiid 1^1 
lúe GOTi^ol <)ile£it:!4i^iicoc^ ptincipta.i^ 
^Jcaderma Setva^t de Madrid > que empezó cü 
'el año t6iu -Ho quiíiera hablar del NueHa 

Artt de lM:íf9^ Cámg^-^e Jjiipá dé Vega >liÜ- 
preilo con ocras R^tsaai Cuyas en^adrid 1^13^ * 

párqba «VEit^ <piHirof^fabnw 

•como tampoco dbl tratado deL!Par^¿í Vklgitr 

en lengua Cajhllana , q\ie compoíp , y publico 

en i5^5.Bedm'Seri]^/Piitcor.^ 

porque no se fi pcííccaeoe mas bien á la Poe-, 
-íta^Caolaaa ^ que^L ia CaOoHáK» Oelas. Xi|i<; 
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3i$:aoñ¿; q9c en vcrfo Gaftcllapa hidcrott 
jle h ,B9^t^ de HpraciQ Vic<me ; Cfpl* 
iRcl ^ y D, Luis de Zapata, ya dixc en otra 
fjwcc. V, . . ■ ■ , 

pcrador Carlos V. tradüxo la Poética de Aiii- 
IBoceles; que deipucf» iUñtq j y explicá dodaj 
jf difufamence D. Jofeph Antonio GonzáU;; 
.fie. Salas en el tratado cju^ intitulo J^fneva. Uh 

gfilat 4f ^Poética Jrijloteles y y fe publicó en 
.Madrid i ^3 j . El Mro de la ^mé^ion fomé 
^ide P* Li;is Carrillo , publicado con fqs K\m9s 
^.cft Madrid y el Diícurfp Apolpgcuííoeii 
4i^k i^^ í^cfifi,,<mci (WippuÍQ Ecirnatt- 

jdo de Vera , acreditan lo mucho , que unoj 
Qtto Auior baviaQ leidQ en un^. «d^d rxwÁ 
^^lE*ca7> pue$ el primero If fiCcríyio Anie^ de los 
a 5. anos, y el fegundo a los 16. La Toxica 
.jdc P. ¡l^niicio Luz^n ioipr^fla Zaragoza 
41737. c& el tnejpr Efcricoj que tenernos decf; 

claíTe ; y fi íu. Autor h^ce de^l la,feguivi 
lÍ^.CKU€ÍQn mau; fiumentad^ , q[U^ np 

dcxara cofa que dcfcar en efte aíTumpto. 
i Sobre la Comedia EfpañoJa ha elcriíP 
. P« ^as Naflarre ta Difercacion ; 6 Prologa» 
í^uc íin nombre d^ Autor precedí á K If gVJji-, 



.(170) 

Ha eHícíoK; que 3e Us CoitodKasi y £iifré! 
mcfcs de Cervames fe hizo en Madrid 174^^ 
efcrito^abAl , y petfc¿ko/eii (a linca i (I (e 
dexa a parte la Vehemencia » que era tan naH 
curaL a la Autor j y que re;jfna on co4as fu; 
pbras. ' • '.i « !: v ' •* / 

El Difcurfo fobrc las Tragedias Éfpíí 
•ñolas de D. Aguftin.dc ,Mobciaao impreílb 
m Madrid 1750. y itímpreflb támbíen^ áUi 
el miímo ano ^ conúene on deíagtavio de la 
'Nacioa » y tín convendinlento de la fum4 
facilidad j con que el Autor Francés del Thcftí 
ero Cómico Eípaáol aíTeguró no haver bavidojj 
^ haver aor a Tragedias efcritU th GaftcUano; 
-Como para cfto le citan las Tragedias Caft0- 
•llanas ^ que pudo defcabcir la diligencia del 
Ancoff > paifii luego a examinar cada una d!b^ 
por SI , tocando con cfte pretexto las reglad^ 
que pide cfte dificil Dramma ^ y demonftcailf 
ido por efte medio los cahiinos * por I 
nueílros Poetas en el íiglo pa&do ie aparta-i 
ion del buen gufto eii eft'a parteé - Para haH 
'cer efta verdad mas fcnfible , añadió uná^Trá^ 
gedia fuya intitulada Kirgiwí^, hecha con tó«- 
dó el rigor del Arte i examinándola defpues 
con grande exaftiruj por aicdio de una ana- 
UíiSj ea ^ue ya aplicando los preceptos a 
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feUoeí&s Uo^e^^^ ^1 cftilo ¿tí 1¿ prbEi. 
ii» fiiíQicl wdoiueko.;. áá que u»; es pu-^. 
ro j .tlaro , y ncrviofo > los reparos folidos , el 
Aodo Gonv^jue los declara modpfto » y no hai. 
«nicociá eÍft& iOb0a:ipefiíainkntt> 'j ni cxpBc£i 
fion ^ que, no acredicc el buen juicio , co^ 
guQ eQÁ eícrka. ; 

1/ £1 fegundo Difcttrfo fobre las Tragedia» 
Efpáñolas del mifmo Aucoc impreílb en Mai^ 
dcid 1753. tiene al fin el jüat Jpho, Tragedia 
cfcrita cambien con codo el rigor del Aitei! 
J¿a infirbdiidcian corrobora el empeño del pri-; 
sncta, aiuotíiitando ¿1 nnmeco de> las Trage-^ 
íi¿a$ Éfpancdas con U cica de otras vanas, 
^jetEobierctt dpfpttes^.dc^qute hice el . exttaébbr 
en otra parte. Probada afsí la anciguedad de 
la Tragedia fijpañola , deduce de codo lo que 
ha didiOi qacifin^ittda crfa efta enooñccs ican» 
frequente entre nofotros como la Comedia; 
lo que apoya «con baltanccs nocicias > y fuoi 
Üamefitos. De aqui: deduce el pdncipal o\>i 
jeto de e(leDiícur(b^eQ:Oíe^j.qaqeSLixiuL vero4 
ütnU ; que no fe ignorafe entonce^ el z^mai 
de que oy fe fabc tan poco: y con efedo 
' lo encttcncra :en la Thi(o/ofbia.anii¿ua focticO. 
4e Aloníb López Pinctana* al que toma por 
^xco par^ iluftrar quaQtp.coaiiuce, a eña pac^ 
.il Ya ce 



doD. Nada op^ité de lo occelíario a la voz^ 

Efaicores ancigaosj y iinoddNfios^: y con ob? 
(ecvafsiooes pabias mui itcotnódadas a>la^ifi;f 
«bgeociá ^ y praididif cb lasucgbr ^ :^pe ^cfoí^ 

blecc. En el cftilo , en los peníamicntos , y 
m la audición es c&c üegundo Diícutíá igua| 
al ^imcro. i¿i "ji 'A.» • x . -/i 



fton dt * piEmos 3eibabieic6 fi Us' fwtit^ 
efte £/. de, que ic deriva la PocGa< Careliana »<y-coj 
c'^^^Oi iQQ. dimam) cfta de iasí btcas ^ Poofiai ¡más raH 

ciguas^ el ticmpov jCíi que empero a nacerá 

como fue creciendo, y. los aumcmxssj y dci 

cadencias que hafta smeflüro. ñempo ha tenli 

do > afsi en general y cómo en cada una áé 

íus principales efpecics* Pues haÚa oyi n^^ío 

ha dcfcubictto cfcro monumento mas moágiid 

de nueíka Poeíia que los Eicricos de Gonzai 

lo de Bercxo r^sp$ contenj:atemo$'^ aora con 

Éawr ftr origen acia los principios^ del figlo 

i¿, hafta cantó- que la^ diligencia^ de nueP:ros 

Sabios deCcubra ocrps monumentos mas and^ 

gUQS, capaces de aclarar efte , y otros punto» 

no meaos, eüeociaies de ia HuWa^ de k Po6« 
. j L \^ ua 
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fik Caftellaíá: ' ¡Colocada eíferfigtataEpoi 
de (u naáiiitent0 ^ U hsX\^i)k, <jue nueftra^ 
PoeOa nftcíio^ lá ttifiaio tiempo que U valgáC; 

kaliártá 5 3 510. años dcf pues de el principia 
de la Pocfia Hebrea en Jubal hermanp d^ 
Nde ? ' HxZi imds) id«fi>urii U dcoidenda de 
k tnifma Poefia de los Hebreos , que le Ui 
galo á U ruina de Jeruíalea eo uenipO: dp 

iTica«iño:7£i de Chtáfteir?^5i^4* 
de liavcr nacido la Poefiar Gdííga en Fernonoej 
^ ^^4k: a¿as aiice^ de ^ChriftjD.cmpezQ 4 
l^iétiisír r''i43i^<^ añm defpoe$ xldl fuictmientok 
di5 -la Poefia Latina Cjá Livio Androníco, que 
Mapezi^ i poetizan £fi k Qtifi^iada: ol^ <>• íiea? 
do C<$nfole$ €3» €lfudio (^tmoiiíi;>ylM¿ Soma 
^rt)nio trad^aád>: í^p-^ añosdefpuel de la co- 
tfái dédadencia He raxnba$ Foeüaji Latina > % 
Giiega en el año ^^4oí. de GhñftoVeo <lMe fa^ 
flcció el Enapeiadot Heraclio : 5ÓOi, jañie)s.deC- 
pues'd€ la^Aoai^'de k Foefia Arjirhíga, .M 
Efpaña 3 con la vcótdade los. Moros «ño 714» 
de Chrffto: í 00. años^pae& del npcÍ0)ieaco de 
k P4<^ta¿Px>nugnefa .aña ' xxieo; e9 .HGQUzaU 
Hcrmigucz , y £gas Moniz 5 otros 100. años 
deípues del principio de la. Poeíia Provcnzal 
año t too. de Ghrtllo « ca ticmpa dejQiiiiUcfrj; 
xnp yilL Duqueadeci^íiukaaia cy.A^Q* ^^óqíí 



md ¿c \i roint de k mifmk PwG< Ftbiñsi^ 
zal cu el de .1450. de Cbriftó , cd qac falles 
dó Ugo de S. Ceíar» que fe ccee havcr íif 
do el ultimo Poeta Lemoíin » que mcrecq. 
ateacion. ' ■ ^ , 

^ cu algo puede (er udl A cakiilar Ids 

tiempos por orden á las Epocas de el oti-j 
geo , y progcciro de . la Poeíia Caftellana^' 
]para conocer > y oidenar efta pa^ce dei la* 
hiftona Literaria i hallaicmos , que ci 
«ño 1755. >4le Ckrtfto ^ ea que ello le d^,^ 
crivet es el 553. del nacimiemo, de: tmeftr^^ 
Focíia á principios del de izoü..ca eLMongc 
«ie Beccéot el 5 4^1 del primee aitmetiro dc^ 
ella en el de 1407. en que empcw i' rcf^ 
fiar D. Juan II: el 1*$}. del principio de 
litteftra buena Poefia en el de Í517. eií 
que empezó el reyoado de Carlos V: el 
f 32. de ía decadencia en el de i^Ai'.en qi|c;f 
entró a reynat Pbelipé IV: ^y^ el< 9^. d^l prich 
cipió de fu ukimo reftablecimicnco en el año 
17 14. -en que fe fundó la Real AcadftCnia 
£ípa&dla , .dr donde han <íatido > lOs. buefio^ 
Poetas de nucllro tiempo i y de cuyo zclo 
puede la Nación efperar , que la Poefia CaCs 
tellana bolverá ¿ ponerCe* (obre el ba^n pie» 
en que eQ^yo en iu ij[glo de,pco¿ jiql cpnílo^ 

tjen:; 
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ncnHó ; qué éri adelancc fe buclván a intró^ 
ducir en ella losdeíoidenes^que baítaoyhaa 
pcfverádo , y desfigurado efta paite de nuef-* 
pa Liceracura. 

Exorían aliquis nofiris ix ofsihusukori 
j ^ui face Sarkatosjfeno^ae Ji^uare, Tcroto^i 



} 
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{&£ m^áíO SOmtf LOS JLmJBETOS. 

pE LAS LB1%iS DESCONOCIDJS, QUE 
- SE ENCUENVTíaN en LAS MAS ' ■ 
' JNriGaA& UEDÁLLAS .XMO^ 

mMEJSírOS VE ESPJñA 

D 

Efpucs de ímpreíTo el Enfaja íobtc 
las Leccas ddbbnoddas ¿fpanoUs » he nócado 

ícn el algunos defcuidas , que creo fer de mí 
jobligacú^ii v^fie el jpubUca Ao^ los^ ig-i 

En la pag. 6i. reduzco al Jl^ha la le-, 
m Tucdecana A ' y luego digo : & aeafo 

m es letra libada de dos Alabas , Gammas , i\ 
LímhéUs^ Aoxa aaado j que íixamaACe es : 
Alpha 9 y no letra . ligadas porque efte mitinó : 
cara£tcr íe eacuenua en lugar de A en la 
i^i^M^opcioi Latina de una Urna hallada 
cp Brignoles > que piübUcó ci; :P; Móntfaucoá : 
c{i el Suplecaemo á la^ Jnti^titdad ilufiraia:. 
^CQqd. 5,. ¿b. I. cap. 5. 

- En la pag. 7i?, pongo efte car¿¿lerf ^ en 
sVAlpha^¿tQ:Bailak)-phe<ücíp en lugar deuiv 



Í^Q^Í7 : y en la pag* 140: Ic encuentro cii 
una Medalla dieicoiiddda 9 iqde atribuyo í¡ 
ASIDO, eftampada en la lam. XVI, nunn 
!to. Como la Medalla ^ que entonces- tav^ 
prcfence , eftuviefle mal confervada > pude 
engañarme , creyendo , (jue fucile ierra la par*j 
te fuperiot de un Caduceo ^ en que te. v¿ai 
las dos Sierpes cnrofcadas , como he -obfervai 
tío defpues en otras Medallas bien conierva^ 
das. Contribuyo también mucho i éQa 
equivocación » el ha ver enconcrado efta mifi 
ma figura en el Alphabeto Púnico en íugai: 
del K^oph. Aísi fe leerá en la Medalla 
ACIPHO > como en la oua que Xt piecedot; 
y el Caduceo denotara alli el comercio » que 
los nacurales del Pueblo hacían por el mar » a 
que alude elDelphin^queeftá junto a el : y tetit 
gaííe par no dicho todo quanto alli difcurra 
acerca de lo que podu íignificar en b Mcá^ 
lia el Koph Baftulo-phenído. 

En la pag. 84. íupongo , que en las Me^ 
^ dallas Latinas , que fe atribuyen - a Q/^¿//mf- 
Füulana , fe encuentran cftas letras ISC: 
F. L,C^V..E, y aísi íe cftamparon ett la haí;^ 
IX» num, tf. La Medalla, de que use , no^ 
eftaba tan bien conícrvada. como una , que 
vt defpues en Toledo en el gabinete dq D^^-^ 
l^f,^ éatonio dw las laíaaus j dqí^dc en luga^ 



I 
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V. E. fe lee dató ¡Q^ \¿ F: 
En la pag. 50. para prueba de que etf 
US Medallas Latinas fe encuentran los «peílii 
dos de las Ciudades mrix , y NobÜi$ , dcnoJ 
tados por las letras iniciales V. N. traigo Un^ 
MedalU de ARIA, ijoe fe eftatnpo en Ta lam; 
Al. num. 10. En las letras GVhB ARIA del 
reverto crei leer Colama ViOrbe hioinlis ARIA; 
y para ello tube por entonces baftantcs fun- 
damentos. Alguno ha peníado leer allí Cok 
iVMBoMí, nombre de algún Magiftrado de 
AR.IA. Yo conociendo , <juan aventuradas 
fon todas cftas congcnuas , abandono defde 
«ora la inteligencia , que entonces di a las le- 
tras de dicha Medalla } y no me conformo 

eon ios que ieeft ail^ i ^úo y mbon, ' • " 



;(£1SISÜ^ í>UL Sr. SX>ti JKSUSW I5Í 
MontUno j Luyando , Secretario de la Catnar» 
de Graeia »y'}ujiicia ,j Bftado de CafiiUatj^ 
ÍXretlor perpetuo por S. M. de la ^al Ac4^ 
demU.dekíJiJtoiia¡0'c.. 



E' v '■ ■■ ■• / - ; 
N los Oñgcnií de la Toefia Caflelídni ; qué 

ípretciidc facar a luz Don Luis Vclazqucz , y remite 
y. A. á mi aprobación , poco tengo que detener^ 
me en darla 5 porque no contienen palabra , cx-i 
preísion , ni concepto que fe oponga á nuedrat 
J-cycs , fanas coílumbres , y Regalías de S. M. 

En lo que és en si la Obra tampoco me pa-* 
raré , porque no parezca apafsionaao el Juicio, 
<quc exponga ; íi fe atiende á io que eftimo al 
Autor , y á la eílrechcz , que con él profe/To, 
Unicamente dirc , que correfpondc bien á fu no- 
torio ingenio , y laboriofa abilidad , pues en me- 
dio de ius Viagcs , y ocupaciones ha podido unir 
tantos materiales curiofos,y formar con ¿líos una 
idea de lo que ha. íldo » y, es nuciera Poeíla defJe 
fu cuna. 

Ni menos intentaré anticiparle elogios , yi 
que omito las razones , en que deberían fundar/c; 
mas no callaré por cflb el feguro mérito , que 
logra en ha ver abierto la fenda á los que quiíicrca 
ilurtrar efta parte de la Hiíloria Literaria poco co- 
nocida , ó catcraaieace abandonada haíU aquí. 
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Para qae llegué éfte Cifó ; > tengSmSs ííí « 
Interin i&s noticias de que carecemos , foi de pa^ 
rcccr , que convendrá le difpenfc V. A. el pernú-^ 
fe a^c Í9Mlh Ma4ii4 12. de Enero de ij^f. 



í)on Agujlin de Montiam 



LICENCIA DEL CONSEJO; 

D ON JOSEPH ANTONIO DE TABZiB 
Secretario del Rey nueÉro Señor fu Efcrivtno éc. 
Caoim mas antiguo, y de gobierno del Coaícjo* 
Ccrtiñco , que por los Señores de élfehacoa-4 
cedido licencia á Don Luis Jofcph Velazqucz , Can 
bailero del Orden de Santiago , de la Real Acade- 
mia de la Híftoria , Honorario de la de buenas 
Letras de Barcelona « y Correftonial de la de las 
Jnictipdones , y bellas Letras de París « para que 
por una ves pueda imprimir , y vender un Libro 
tntitoiado , Orígenes dt la Te^d Cí^llaná , con« 
que la impreísion fe haga por el Ori^iaal , que vá 
rubricado , y firmado al nn de mi nrma ; y que 
antes que fe venda fe tra»^ al Gonfcjo dicho Li^ 
bro impreíTo , junto con m Original » y Certifíca^ 
clon del Corredor de eft^r conformes , para que 
fe tafle el precio á que fe ha de vender > guardan^ 
do en la impre&ion lo difpnefto , y prevenido por 
las Leyes , y Pragmáticas de eftos Reynos: Y para 
que con!l:e lo firmé en Madrid k catorce de Hcuc^ 
jro de mil letecientos cinqoenta y quatco^ 



2). '^ofe^h Amm de Xar:^] 
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lEE DE ERRATA& 

P- 1 5. lin. 17 Tmos, kaft Tü^os. 

P. 1 5 . J jn. 2 j • y 24. e» e» wWb, Jcafc tn yetfii 

P. 45 • lirt. 1 5 . parictiiar, IcBlt pmiculiatm 

P. 71. Jio, 6. y 7. riem 1/ woí/o, leafe eimo modó^ 
P« 7^* iin. 15. y 16. €» fiíc /Oí finaJí^ao, leafc 

Jbid. jUci. 18. j 19. de fuerte fue yerfos, leafc íi¿ fuem 

P, 13 S.üa. Cahalltro Olmed», leaíé OAalUro de oU 
medom 

i74Jin. 10. en alguMOS cxemplares Hiftorialinram 
ra, leafe B[/?artf UterarU^ 

Ip*Uo«l5* <{r/(r^i&<{ ¿or>47f iijcafe c/í í^cAr/ja horrafca^ 

Uc, X>. Manuel Lie a r á o de Kibtra. 
■ Cor. G. por S, M. 

L SUMA DE LA TASSA. 
OS Señores del Real Conftjo de Caftilla taflarort 
cite Libro inúmliio .Origentt de U Voefia CáfieiiaH4 
por Don Luí* Jofeph Vclazquez , Caballero del 
Orden de Santiago , á W maravedís cada plicgoi 
Cdm«% Urgamcntc coaft^^ de ¡k OriginaU 
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